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Izjava SKGZ
ob razpravi glede rabe slovenskega 

jezika v deželnem svelu
Razprava o rabi slovenskega jezika, ki je bila 3. t. m. v 

deželnem svetu Furlanije - Julijske krajine, je ponovno potrdila, 
da odločujoče politične sile v deželi in državi, predvsem KD, 
niso še niti po 32 letih po padcu fašizma pripravljene popolnoma 
izbrisati sramoto, da je Slovencem prepovedana raba materinega 
jezika.

Izglasovani predlog Krščanske demokracije v deželnem svetu 
gre celo tako daleč, da se o rabi slovenskega jezika na zasedanju 
deželnega sveta in komisij ne bi moglo razpravljati vse dotlej, 
dokler ne bo parlament v Rimu izglasoval ustreznih norm.

Načelnik svetovalske skupine KD v deželnem svetu, Sergio 
Coloni, je potrdil voljo svoje stranke, da uresničuje vse obvez­
nosti iz sporazuma med Italijo in Jugoslavijo glede slovenske 
manjšine. Dodal je tudi, da ne bo mogoče poglobiti stikov med 
Jugoslavijo in Italijo in razširiti gospodarsko in kulturno sodelo­
vanje med obema državama, ne da bi upoštevali vprašanja 
manjšin.

Te izjave so same po sebi spodbudne, toda so v očitnem 
nasprotju s preprečitvijo slovenskega govora v tržaškem občin­
skem svetu in z odklanjanjem takojšnje rabe slovenskega jezika 
v izvoljenih svetih v Trstu, Gorici in v deželnem svetu, kar po­
novno potrjuje, da v KD še vedno tlijo ostanki nacionalistične 
preteklosti in da noče v zvezi s tem vprašanjem prevzeti nobene 
odgovornosti v očitni težnji, da se ne bi zamerila po moči že 
tako oslabljenim konservativnim silam. S tem vprašanjem noče 
biti več motena v deželnem svetu, zato da se ne bi ponovno 
razgalila protislovnost med njenimi načelnimi stališči in dejanji.

Zaskrbljenost pri Slovencih vzbuja tudi tisti del Colonijevega 
govora, ki za bodočnost verjetno napoveduje pozitivno stališče 
KD glede rabe slovenskega jezika v deželnem svetu in v tržaškem 
ter goriškem občinskem in pokrajinskem svehn toda istočasno 
napoveduje dvojezičnost v pretežno slovenskih občinah in zgolj 
pravico (na zahtevo) rabe slovenskega jezika v tržaški in goriški 
občini in na deželi.

Taka stališča pomenijo nesprejemljivo diskriminacijo bene­
ških, rezijanskih in kanalskih Slovencev, ki v zgornji pripravlje­
nosti sploh niso imenovani, in diskriminacijo Slovencev v tržaški 
in goriški občini in na deželi, ki bi se morali vsak dan znova 
boriti za priznanje pravice rabe slovenskega jezika.

Slovenci smo osredotočili boj za naše narodnostne pravice v 
tem času na pravico rabe slovenskega jezika v izvoljenih svetih, 
ker smo'«gorčeni nad. tem, da v Trstu, Gorici in na deželi ni 
še priznana kljub tolikim našim žrtvam, težkim' bojem in velikemu 
prispevku k zmagi nad fašizmom. Povojni boj za slovensko besedo 
v izvoljenih svetih se je začel 1. 1948 v občinskem svetu v Gorici, 
se je nadaljeval 1. 1949 v občinskem svetu v Trstu in ponavljal 
v vsem poznejšem obdobju do danes.

Sporazum v Osimu med Jugoslavijo in Italijo, s katerim, sta 
se obe državi obvezali za največjo možno zaščito manjšin, mora 
pomeniti konec odrekanju, zavlačevanju in neodločnosti, zato 
Slovenci odklanjamo sklep večine deželnega sveta, ker nas 
obljube in izrazi pripravljenosti ne zadovoljujejo zaradi grenkih 
izkušenj, ki smo jih imeli doslej. Tudi rotenje, naj imamo zaupa­
nje, ne more na nas učinkovati vse dotlej, dokler ne bomo zaznali 
otipljivih ukrepov v korist naše narodnostne skupnosti.

Vsem tistim političnim silam, ki nas v tem trenutku podpirajo, 
pa izražamo priznanje tudi za načelna stališča, ki so bila izrečena 
v deželnem svetu.

Izmed vseh narodnostnih bojev, ki jih Slovenci bijemo, je 
boj za slovenski jezik najtežavnejši. Odpor sil, ki so nam Slo­
vencem in našemu obstoju nasprotne, je proti uveljavljanju jezika 
najhujši, ker predstavlja jezik najvidnejši znak narodnostne pri­
padnosti pri nas. Prav zato bomo Slovenci najuspešneje branili 
naše narodnostne interese, če bomo v tem boju trdno vztrajali.

SLOVENSKA KULTURNO - GOSPODARSKA ZVEZA

Izredno pomembna razsodba deželnega upravnega sodišča

Dežela je dolžna izvajati 
čl. 3 statuta glede Slovencev
Upravno sodišče dežele Furla­

nije - Julijske krajine je 16. ja­
nuarja t.l. objavilo razsodbo, s 
katero je sprejelo priziv Sloven­
skega gospodarskega združenja in 
razveljavilo tisti del odloka pred­
sednika deželnega odbora, s kate- 
nin se slovenski organizaciji ne 
Priznava sindikalnega predstavni- 
ka v pokrajinski komisiji za obrt­
ništvo.

Deželno upravno sodišče se v 
syuji razsodbi sklicuje na člen 3 
statuta dežele Furlanije - Julijske 
kfajine, ki priznava enakost pra- 
Vlc in ravnanja za vse državljane, 
katerikoli jezikovni skupini pripa- 
uajo, za zaščito njihovih etničnih 
in kulturnih značilnosti. Ko ugo­
tavlja, da je Slovensko gospodar­
sko združenje edino reprezentativ­
no združenje tržaških obrtnikov, 
k* se imajo za pripadnike sloven­
ske manjšine, in ko navaja člen 
4 deželnega statuta, upravno so- 
nisče dežele Furlanije - Julijske 
krajine ugotavlja, da bi predsed- 
jnk deželnega odbora moral upo­
števati dva različna istosmerna 
lavna interesa: po eni strani in- 
teres prilagoditve zastopstva o- 
nujnjene pokrajinske komisije z 
vključitvijo sindikalnega zastop­
stva SGZ na osnovi dejanskega 
Pomena Slovenskega gospodarske- 
S* združenja v obrtniškem sektor­

ju, na drugi strani pa interes za­
gotovitve zastopništva slovenske 
narodne manjšine v omenjeni ko­
misiji.

Upravno sodišče ugotavlja, da 
odlok predsednika deželnega odbo­
ra ni primerno upošteval nobene­
ga od teh dveh javnih interesov: 
prvega z nepomembnim opraviči­
lom, da SGZ deluje tudi na drugih 
področjih razen na obrtniškem, 
drugega pa zato ne, ker je «povsem 
prezrl in celo izključil možnost, da 
se zagotovi zastopstvo slovenske 
manjšine v omenjeni komisiji.»

Izreden političen pomen razsod­
be upravnega sodišča dežele Fur­
lanije - Julijske krajine je na dla­
ni, saj razsodba ovrednoti člen 3 
deželnega statuta in zavrača vse 
pomisleke, da dežela ne more u- 
krepati glede manjšine. Razsodba 
upravnega sodišča je še ena prav­
na utemeljitev več, da dežela ne 
le lahko, ampak je tudi dolžna iz­
polnjevati svoj lastni statut,, ki 
je njen zakon, v vseh zadevah, ki 
se tičejo slovenske manjšine in to­
rej tudi glede rabe slovenskega 
jezika v izvoljenih upravah ter 
pravno pobija stališče Krščanske 
demokracije, da dežela za to ni 
pristojna.

Podrobnejše poročilo o razsod­
bi deželnega upravnega sodišča 
berite na 2, strani.

PO VČERAJŠNJIH POGOVORIH S PSI, PRI IN PSDI

Moro bo baje jutri sporočil Leone ju 
da bo sestavil enobarvno vlado
Demokristjani so se odločili za enobarvno vlado - Stališče KPI

RIM, 7. — Minil je točno en me­
sec odkar so socialisti sprožili 
vladno krizo. Zdi se, da je sedaj 
kriza dejansko rešena. Po zadnjih 
vesteh iz Rima, naj bi Moro v 
ponedeljek šel na Kvirinal in spo­
ročil predsedniku republike Leo- 
neju, da bo sestavil novo vlado. 
S tem se bo začel tud) lov na mi­
nistrske stolčke v krščanski de­
mokraciji. Odločilni sklep o se­
stavi enobarvne demokrščanske 
vlade je padel že včeraj tik pred 
koncem seje vodstva krščanske 
demokracije, ko se je zdelo, da 
je še vse na odprtem morju. V 
resnici pa so se skoraj vsi člani 
vodstva dogovorili, da je treba

sestaviti vlado. Samo Fanfani še 
vedno nasprotuje enobarvni vladi 
brez trdne podpore v parlamentu.

Vodstvo krščanske demokracije, 
se je včeraj pozno ponoči znašlo 
v veliki stiski: ali sestaviti eno­
barvno vlado z Morom, ali pa 
povzročiti predčasno razpustitev 
parlamenta in sklicanje predčas­
nih volitev. Pred to poslednjo ne­
varnostjo, so se nekateri člani 
strankine desnice zbali posledic.

Danes dopoldne se je Moro po­
novno pogovarjal z voditelji PSI, 
PRI in PSDI v duhu enotnega 
sklepa, ki so ga demokristjani 
sprejeli na seji vodstva. Ta po­
svetovanja naj bi omogočila Mo-

ru, da dobi pri socialistih in re­
publikancih «večje jamstvo» za 
svojo vlado. Dopoldne je Moro 
sprejel Nennija in De Martina. 
Po sestanku je De Martino izja­
vil, da so potrdili poverjenemu 
predsedniku prejšnja zagotovila 
in da so mu ponovili, da če se 
bodo vzdržali glasovanja ob za­
upnici vladi, ne oodo tega storili 
zato, da postavijo novo vlado ta­
koj v krizo, ne da bi poprej o- 
dobrili v parlamentu nujne in po­
trebne gospodarske ukrepe. De 
Martino je tudi dejal, da je Mo- 
ru zagotovil, da bodo socialisti 
gospodarske ukrepe resno in z 
vso odgovornostjo proučili.

MiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiHiiHiiiiiiniiiiiu

MEDTEM KO SE ŠTEVILO SMRTNIH ŽRTEV IZ DNEVA V DAN VEČA

Dva nova potresna sunka 
hudo prizadela Gvatemalo

Govorijo o 14 tisoč mrtvih - Pomoč iz vseh ameriških držav
CIUDAD GUATEMALA, 7. — No­

va potresna sunka sta spet hudo 
prizadela Gvatemalo in povzroči­
la nove žrtve in ponovno veliko 
škodo. Do prvega sunka je prišlo 
nekaj po poldnevu po krajevnem 
času, imel pa je jakost 6,5 stopnje 
Richterjeve lestvice. Gvatemalski 
predsednik Cardia je izjavil čas­
nikarjem, da je sunek povzročil 
še druge žrtve in nadaljnjo škodo, 
ni pa mogel posredovati natančnih 
podatkov.

Drugi sunek je bil nekaj pred 22. 
uro, vedno po krajevnem času ter 
je prizadel glavno mesto, kjer je 
položaj obupen zaradi pomanjka­
nja pitne vode, hrane in zdravil.

Odbor, ki so ga ustanovili, da 
bi organiziral prvo pomoč, se ne 
more spoprijeti s tako dramatič­
nim položajem, ki je toliko bolj 
zapleten, ker cestno omrežje ne 
obstaja več in je nemogoče priti 
do najbolj prizadetih krajev.

Oblasti so sporočile, da je v 
trinajstih pokrajinah od skupnih 
dvaindvajsetih, doslej uradno za­
beleženih 7.375 smrtnih žrtev. Po 
nekaterih neuradnih podatkih pa 
naj bi dokončni obračun katastro­
falnega potresa presegal 14 tisoč 
mrtvih. V šestnajstih pomembnih 
pokrajinskih mestih, ki jih je po­
tres zravnal s tlom, je položaj ne­
znosen, ker je nemogoče pokopati 
trupel, ki se razkrajajo.

Potres je najbolj prizadel mesto 
San Marin Jilotepeque, približno 
59 km severovzhodno od Ciudad 
Guatemale, kjer so doslej poko­
pali približno 1.200 trupel. Po pri­
čevanju očividcev je mesto popol­
noma porušeno in ceste ne obsta­
jajo več. Hrano in zdravila lahko 
dovažajo samo s helikopterji.

Do včeraj je seizmološki institut 
v Gvatemali zabeležil skupno 370 
potresnih sunkov od srede zjutraj.

Medtem prihaja v Gvatemalo po­
moč iz vse Amerike. ZDA so po­

slale poljsko bolnišnico, ki so jo 
takoj postavili med Patzicio in Pat- 
zunom. Prispevale so tudi Argen­
tina, Kolumbija, Mehika, Panama, 
Kostarika in Nikaragua. Države 
Srednje Amerike so poslale skupi­
ne zdravnikov in sanitetnega ma­
teriala. Venezuela je prispevala 
tako z materialom, kot z denarno 
pomočjo.

Gvatemalski voditelji izražajo 
zaskrbljenost zaradi posledic, ki 
jih bo imela katastrofa na gospo­
darstvo države, ki je bilo še do 
prejšnjega tedna eno najbolj solid­
nih v Latinski Ameriki.

Zmanjšanje industrijske 
proizvodnje v letu 1975
RIM, 7. — Po podatkih, ki jih 

je zbral osrednji statistični zavod, 
se je industrijska proizvodnja v 
decembru lanskega leta prvič v 
letu povišala za 9,3 odst., v pri­
merjavi z decembrom leta 1974. 
Zavod obenem pripominja, da je 
to povišanje treba pripisati dej­
stvu, da se je decembra leta 1974 
industrijska proizvodnja precej 
zmanjšala zaradi slabe gospodar­
ske konjunkture. V lanskem le­
tu pa je skupno zmanjšanje indu­
strijske proizvodnje, v primerjavi 
z letom poprej, znašalo 9,5 odst.

Hua Kuo-feng imenovan 
za novega predsednika 
kitajske vlade
PEKING, 7. - V LR Kitajski 

so imenovali za začasnega pred­
sednika vlade Hua Kuo-fenga, ki 
je bil doslej eden od dvanajstih

podpredsednikov vlade, ki so jih 
imenovali na četrtem kongresu 
januarja 1975. Hua Kuo - feng je 
tudi minister za javno varnost, kar 
ustreza notranjemu ministrstvu. 
Je tudi član političnega urada ki­
tajske komunistične partije.

Novi predsednik vlade se je ro­
dil v Hunanu. kot predsednik Mao- 
cetung, ter ga prištevajo med 
mlajše kitajske politične osebno­
sti. Vest o njegovem imenovanju 
so politični opazovalci sprejeli s 
presenečenjem, saj je prevladova­
lo mnenje, da bodo za predsednika 
vlade imenovali Teng Hsiao - pin- 
ga, ki je, potem ko je Čuenlaj zbo­
lel, opravljal njegove funkcije.

Popoldne je Moro sprejel re­
publikansko in socialdemokratsko 
delegacijo. Republikanci, ki so že 
v dopoldanskih urah imeli tiskov­
no konferenco, so izjavili, da ne 
bodo umaknili svojega dosedanje­
ga stališča, se pravi, da se bodo 
vzdržali pri glasovanju o zaupni­
ci vladi. Poudarili so tudi, da ne 
bodo v nobenem primeru glasovali 
za vlado. Na tiskovni konferenci 
je La Malfa dejal, da če «krščan­
ska demokracija hoče bolj trdno 
večino, naj se obme na PSI in 
ne na PRI. Mi se bomo sedaj 
vrnili v parlamentu na položaj 
manjšinske skupine.» Socialdemo­
krati pa so ponovno potrdili, da 
bodo glasovali za novo Morovo 
vlado.

Tudi komunisti zahtevajo čim­
prejšnjo sestavo vlado. V uvodniku, 
ki bo jutri objavljen v «L’Unità», 
pravijo, da komunistična partija že 
dlje časa poudarja, da je glavno 
vprašanje, ki ga je treba čimprej 
rešiti, zagotovitev državi vlade, ki 
bo imela minimalno stabilnost in 
učinkovitost. Komunistični dnevnik 
pravi, da kljub temu, da je sesta­
nek vodstva krščanske demokracije 
potrdil, da je v tej stranki še ved­
no odprta huda notranja kriza in 
da je za krizo v državi kriva kršč. 
demokracija, ugotavlja, da je tre­
ba sedaj najprej rešiti tri osnov­
na vprašanja: 1. čimprej sprejeti 
gospodarske ukrepe: 2. rešiti v 
najkrajšem času vprašanje preki­
nitve nosečnosti in 3. storiti vse za 
moralizaCijo in obrambo narodne 
neodvisnosti.

Moro ima torej sedaj odprto pot, 
da sestavi enobarvno vlado. Od 
krščanske demokracije bo torej od­
visno, če bo ta vlada sposobna re­
šiti najnujnejša gospodarska in so­
cialna vprašanja.

Praznik slovenske kulture

RIM, 7. — Osrednje vodstvo ko­
munistične partije se je danes se­
stalo in razpravljalo o poteku 
vladne krize. Uvodno poročilo je 
imel tajnik Berlinguer.

Odkar je Slovenski narodnoosvobodilni svet (SNOS) še v je­
ku boja za svobodo razglasi! 8. februar — dan Prešernove smrti
za slovenski kulturni praznik, vsako leto na ta dan znova dajemo
smisel in vsebino našim proslavam. In nikoli nismo v težavah, ker 
je celotni Prešernov pesniški opus neizčrpen vir za vzporednice
med njegovimi preroškimi vizijami in našimi še neizpolnjenimi 
pričakovanji.

Bili so časi, ko je bil za moto še kako veljaven verz: V sovraž­
nike 'z oblakov, rodu naj naš'ga trešči grom!

Potem smo se navdihovali ob verzu: Edinost, sreča, sprava k
nam naj nazaj se vrnejo!

Verzu: Žive naj vsi narodi, ki hrepene dočakat dan, da, ko­
der sonce hodi, prepir iz sveta bo pregnani, je očitno usojena aktual­
nost še za dolga obdobja.

Ljubezni domačije noben naj vam ne usmrti strup! — ta verz 
slej ko prej spremlja našo mišel. Danes toliko bolj, ko nas prav ta 
ljubezen krepi v zavesti, da je z njo nerazdružno povezan naš ob­
stoj, ko nam prav ta ljubezen narekuje, da vztrajamo dan za dnem 
v boju za naše narodne pravice, za pravico našega jezika, da svo­
bodno odmeva povsod, kjer slovenski človek živi, dela in se uve­
ljavlja kot subjekt.

Narodna skupnost, ki te pravice še ne uživa v celoti, se ne more 
čutiti svobodno, kajti od vseh svobod je svoboda lastnega jezika 
najpomembnejša, ker so v njej zapopadene vse druge svobode, ker 
je v njej zajamčena narodna eksistenca. Zato je dan slovenske kul­
ture za nas v zamejstvu še vedno tudi dan boja za naše pravice 
in ta boj po potreben dotlej, dokler ne bodo svečane deklaracije 
postale otipljiva stvarnost.
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ZA GENERALNEGA TAJNIKA BODO SPET IZVOLILI GEORGESA MARCHA1SA

Danes zaključek 22. kongresa francoske partije
V dokumentu, ki ga bodo odobrili, se odrekajo diktaturi proletariata in zahte­
vajo uresničitev lastne poti v socializem - Pozdrav jugoslovanskih komunistov

(Posebej za Primorski dnevnik)
PARIZ, 7. — Dvaindvajseti kon­

gres komunistične partije Franci­
je se bo jutri končal s tem da 
bodo sprejeli predlagani kongres­
ni dokument in izvolili novo vod­
stvo, pri čemer kaže, da bo Ge­
orges Marchais ponovno general­
ni sekretar fracoske partije. To, 
kar je značilno za kongresno raz­
pravo je, da so udeleženci zelo 
enotno podprli stališče, da mora­
jo francoski komunisti iskati re­
šitve za nakopičena socialna, po­
litična, kulturna in moralna na­
sprotja v okviru francoske druž-
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V Frankfurtu zahrbtno ustreljen 
jugoslovanski generalni konzul
Edvin Zdovc je bil doma iz Ljubljane - Sožalna brzojavka predsednika Tita

FRANKFURT, 7. — Danes ob 
sedmi uri in petnajst minut so ne­
znanci v Frankfurtu zahrbtno u- 
strelili jugoslovanskega konzula 
Edvina Zdovca. Neki mimoidoči 
je kasneje policiji izjavil, da je 
videl bel avtomobil neznane 
znamke, ki se je oddaljeval z ve­
liko hitrostjo. Sosedje so videli e- 
nega izmed napadalcev in so da­
li policiji njegov opis. Policija na­
padalca še išče.

Predsednik republike Tito je so­
progi ubitega jugoslovanskega 
konzula Zdovca poslal sožalno br­
zojavko:

«Vest o uboju vašega soproga, 
Edvina Zdovca, jugoslovanskega 
konzula v Frankfurtu, ki smo ga 
vsi poznali kot dobrega delavca, 
nas je globoko pretresla. Vam in 
vašima hčerkama Jovanka in jaz 
izrekava iskreno sožalje.»

Sožalno brzojavko je družini 
Zdovca poslal tudi podpredsednik 
zveznega izvršnega sveta in zve­

zni sekretar za zunanje zadeve 
Miloš Minič.

Državni sekretar v zahodnonem- 
škem zunanjem ministrstvu Her­
mesi pa je jugoslovanskemu ve­
leposlaniku v Bonnu izrazil glo­
boko sožalje in obžalovanje zuna­
njega ministra Genscherja zaradi 
zločina v Frankfurtu.

Jugoslovani na začasnem delu v 
Zahodni Nemčiji so z ogorčenjem 
sprejeli vest o najnovejšem zlo­
činu. Na sestankih v jugoslovan­
skih društvih in klubih so se spom­
nili pokojnega Edvina Zdovca, 

Konzul generalnega konzulata 
Jugoslavije v Frankfurtu Edvin 
Zdovc se je rodil 2. decembra 
1931. leta v Črnomlju, 1961. leta 
pa je diplomiral na oddelku za 
germanistiko na filozofski fakulteti 
v Ljubljani. Bil je profesor nem­
škega jezika v Ajdovščini, sode­
lavec Zavoda za mednarodno in 
tehnično sodelovanje v Ljubljani 
in svetnik v protokolu izvršnega

sveta Slovenije. V diplomatsko kon­
zularno službo je stopil v začetku 
1972. leta.

Današnji zločinski umor pomeni 
vrhunec nasilnih dejanj proti ju­
goslovanskim uradnim diplomat­
skim predstavnikom ZRN.

Protest vlade SFRJ
BEOGRAD, 7. - Jugoslovanska 

vlada je poslala Zahodni Nemčiji 
odločen protest zaradi atentata 
na jugoslovanskega generalnega 
konzula v Frankfurtu Edvina 
Zdovca. V noti obtožuje Jugoslavi­
ja Zahodnonemške oblasti, da ni­
so izpolnile svojih obljub, da bo­
do onemogočile dejavnost ustaških 
terorističnih skupin.

Podtajnik za zunanje zadeve La­
zar Hojsov je sklica' veleposla­
nika ZRN von Puttkamerja, ki 
mu je izrazil najodločnejši protest 
jugoslovanske vlade.

be, da morajo uveljavljati politi­
ko, ki bo pritegnila najširše slo­
je francoskega ljudstva. Franco­
ski komunisti ge borijo za sociali­
zem francoskih barv, so veliko­
krat povedali na dvaindvajsetem 
kongresu KPF.

V svojem predlaganem doku­
mentu opuščajo diktaturo prole­
tariata, nasprotujejo dogmatizmu 
in prehajanju k tujim vzorcem, 
izražajo željo, zahtevo po samo­
stojnosti, uresničiti hočejo svojo 
pot v socialistično družbo. S tem 
postavljajo samostojno strategijo 
in taktiko francoskega boja za so­
cializem. V ta boj se morajo 
vključiti vse napredne in demo­
kratične sile Francije, so pove­
dali na kongresu francoskih ko­
munistov. Našteta stališča v kon­
gresnem dokumentu pa bodo imela 
tudi širši pomen v mednarodnem 
delavskem in komunističnem gi­
banju.

Očitno je, da so spremembe v 
politiki francoske partije vzbu­
dile veliko pozornost drugih de­
lavskih in komunističnih partij po 
svetu, saj jih je več kot 80 po­
slalo na kongres svoje predstavni­
ke. Tuje delegacije so se sinoči 
udeležile zborovanj mednarodne 
solidarnosti, saj organizatorji kon­
gresa niso predvideli, da bi tuji 
predstavniki govorili na kongre­
su. Morda so to storili tudi zato, 
da bi se izognili polemičnim to­
nom o odnosih v mednarodnem 
delavskem komunističnem giba­
nju. Vodja jugoslovanskih pred­
stavnikov na kongresu komunisti­
čne partije Francije, sekretar v 
izvršnem komiteju predsedstva 
zveze komunistov Jugoslavije A- 
leksander Grličkov je sodeloval 
na zborovanju v Bezoinu blizu 
Pariza. Med drugim je prenesel 
udeležencem zborovanja pozdra­
ve predsednika Tita in Zveze ko­
munistov Jugoslavije in povedal, 
da so jugoslovanski komunisti u- 
spešno izbojevali socialistično re­
volucijo v času narodnoosvobodil­
nega boja, ki je terjal več kot mi­
lijon 900 tisoč žrtev. Zatem je de- 

i jal, da gradijo jugoslovanski ko­

munisti socializem na demokrati­
čnih in humanističnih osnovah, 
pri čemer je posebej poudaril, da 
je za takšno usmeritev bilo leto 
1948 še posebej pomembno.

Jutri, ko se bo končal kongres 
KPF bo v pariškem predmestju 
Burget veliko zborovanje ,na ka­
terem bo predvidoma kakih 100 ti­
soč udeležencev. Njim bo sprego­
voril generalni sekretar KPF Ge­
orges Marchais in sicer o tem, 
kakšna bo politika francoskih ko­
munistov in v kakšni smeri gredo 
njihova prizadevanja za izgradi­
tev socialistične družbe v Fran­
ciji.

L. Škoberne

Nemško-britanski
pogovori
LONDON, 7. — Predsednik bri­

tanske vlade Harold Wilson in za- 
hodnonemški kancler H. Schmidt 
sta se danes, ob prisotnosti zuna­
njih ministrov obeh držav Calla- 
ghana in Genscherja, sestala v 
britanskem glavnem mestu. U- 
radnega poročila o pogovorih ni 
bilo, ni dvoma pa, da sta obrav­
navala vprašanja popuščanja na­
petosti, bodočnosti EGS in razvo­
ja evropskega gospodarstva.

NEW YORK, 7. — Ameriško zu­
nanje ministrstvo je sinoči potr­
dilo, da bo državni tajnik Henry 
Kissinger odpotoval 16. februarja 
v Latinsko Ameriko. Njegovo po­
tovanje bo trajalo 9 dni, obiskal 
pa bo Venezuelo, Brazilijo, Peru, 
Kostariko in Kolumbijo. Na dnev­
nem redu pogovorov ameriškega 
zunanjega ministra v Latinski A- 
meriki bo kubanska prisotnost v 
Angoli ter načrt za reformo Or­
ganizacije ameriških držav.

ki ga je portugalski predsednik 
Costa Gomes imel v Parizu spo­
mladi 1975.

DAMASK, 7. — Popoldne se je 
zaključil uradni obisk libanonske­
ga predsednika Frangieja v Da­
masku, kjer je imel več pogovo­
rov s sirskim predsednikom Asa- 
dom.
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LIZBONA, 7. — Francoski pred­
sednik Valéry Giscard D’Estaing 
bo uradno obiskal portugalsko po 
tamkajšnjih zakonodajnih voli­
tvah. S svojim potovanjem bo 
francoski predsednik vrnil obisk,

Po enomesečni krizi so se de­
mokristjani končno odločili, da se­
stavijo enobarvno vlado, ki ji 
bo predsedoval Moro. Poverje­
ni predsednik bo jutri sporočit 
predsedniku republike Leoneju, 
da je pripravljen sestaviti novo 
vlado. Včeraj se je Moro ponov­
no pogovarjal s socialisti, repu­
blikanci in socialdemokrati. Pred­
stavniki treh strank bivše levo­
sredinske koalicije so mu potr­
dili svoja prejšnja stališča: socia­
listi se bodo vzdržali pri glasova­
nju o zaupnici vladi, obenem pa 
zagotavljajo, da bodo temeljito 
proučili vladne gospodarske u- 
krepe; republikanci se bodo prav 
tako vzdržali ob glasovanju zaup­
nice vladi; socialdemokrati pa so 
ponovno zagotovili, da bodo gla­
sovali za Morovo vlado.

V Gvatemali se zemlja še ved­
no trese. V zadnjih urah so za­
beležili še dva potresna sunka, 
ki sta povzročila nove žrtve in 
dodatno materialno škodo. Po u- 
radnih podatkih je bilo doslej 
nekaj nad 7.000 smrtnih žrtev, 
domnevajo pa, da se bo to števi­
lo po vsej verjetnosti podvojilo.

V Frankfurtu so ustaški zlo­
činci s streli v hrbet umorili ju­
goslovanskega konzula Edvina 
Zdovca. Ob tem ponovnem zlo­
činu je jugoslovanska vlada po­
slala Zahodni Nemčiji oster u- 
raden protest.
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RAZSODBA DEŽELNEGA SODISCA OB UPOŠTEVANJU ČL 3 DEŽELNEGA STATUTA

SGZ priznana pravica sindikalnega 
zastopstva v komisiji za obrtništvo
Sodni zbor v celoti sprejel priziv odv. Petra Sanzina za SGZ proti odloku predsednika 
dež. odbora, ki je SGZ izključil iz sindikalnega zastopstva v pokrajinski komisiji za obrt­
ništvo, in razveljavil omenjeni odlok, ker ne upošteva vloge SGZ in interesov slov. manjšine

Deželno upravno sodišče — TAR 
je, kot pišemo na 1. strani, v ce­
loti sprejelo priziv Slovenskega go­
spodarskega združenja proti odlo­
ku predsednika deže nega odbora, s 
katerim ni priznal slovenski orga­
nizaciji sindikalnega predstavnika v 
pokrajinski komisiji za obrtništvo. 
Razsodba, ki razveljavlja predsed­
nikov odlok, je za Slovence izred­
no važna, saj je prvič, da je sodni 
organ obsodil javno upravo, ker ni 
spoštovala člena 3 deželnega sta­
tuta, ki predvideva enakopravnost 
državljanov ne glede na jezikov­
no pripadnost.

Toda povrnimo se nekoliko k vzro­
kom, ki so privedli do priziva SGZ. 
Slovensko gospodarsko združenje je 
organizacija slovenskih, operaterjev 
raznih strokovnih panog. V glav­
nem so to obrtniki, mali trgovci, 
gostilničarji in zunanjetrgovinski o- 
peraterji. Združenje nudi svojim 
članom, kot ostale sorodne italijan­
ske organizacije, upravno moč, 
predvsem pa je njihova sindikalna 
organizacija. Kot taka zastopa in­
terese svojih članov napram obla­
stem in si prizadeva izvajati poli­
tično - sindikalne pobude za izbolj­
šanje položaja svojih članov. Javne 
uprave in sicer občine, pokrajina, 
dežela, trgovinska zbornica ESA in 
drugi javni organizmi, se pri obrav­
navanju specifičnih problemov, ki 
se tičejo teh strok, poslužujejo ko­
misij, odborov ali drugih posveto­
valnih organov. V tc organe ime­
nujejo svoje predstavnike strokov­
ne organizacije, ustanove kot so bol­
niške blagajne, delavski uradi, sin­
dikalne organizacije zaposlenih itd. 
Večina javnih uprav ali organizmov 
je pri imenovanju teh posvetovalnih 
organov spregledala SGZ. Takemu 
ravnanju se je združenje dosledno 
upiralo in večkrat odločno nastopi­
lo. Značilen je bil odgovor tržaške 
občine, ki ni imenovala v komisijo 
za izdajo trgovskih dovoljenj, pred­
stavnika SGZ. Tržaška občina je 
svoj sklep opravičila, češ da SGZ 
ni sindikalna orgamzacija vsedr­
žavnega značaja. To seveda tudi ne 
more biti, ker bi drugače ne bila 
več manjšinska organizacija. Tako 
pikolovsko in nelogični tolmačenje 
zakonov se je sedaj zataknilo pri 
obrtništvu.

Deželni zakon št. 6 z dne 24. 2. 
1970, ki urejuje upravno to pro­
blematiko, odloča med drugim se­
stavo pokrajinske komisije za o- 
brtništvo pri trgovinski zbornici.

4 predstavniki najbolj reprezenta­
tivnih strokovnih sindikalnih orga­
nizacij, 1 predstavnik bolniške bla­
gajne, 1 predstavnik INPS in 13 raz­
nih predstavnikov, oziroma izveden­
cev, ki jih imenuje dežela in ki ni­
majo, glasovalne pravice, temveč sa­
mo posvetovalno.

SGZ je na zadnjih volitvah 23. 3. 
1975 prejelo 490 glasov (leta 1970: 
443), poleg CNA, ki jih je prejela 
580 in Associazione artigiani, ki jih 
je prejelo 2033. Izvoljena sta bila 2 
predstavnika SGZ, dežela pa je na­
to imenovala še enega, kot izve­
denca brez glasovalne pravice. SGZ 
je tako imela v pokrajinski komi­
siji tri predstavnike. Po zakonu pa 
bi združenju pripadal še en pred­
stavnik, kot sindikalni organizaciji. 
Toda dežela je imenovala tri pred­
stavnike Associazione artigiani in

enega CNA, medtem kc SGZ ni u- 
poštevala kot sindikalno organizaci­
jo. SGZ je nato vložilo priziv na 
deželno upravno sodišče, obrambo 
pa zaupalo odvetniku dr. Petru San- 
zinu iz Gorice. Stališče SGZ je za­
govarjal predvsem z dvema argu­
mentoma: 1. da je SGZ neposred­
no sindikalna organizacija: 2. da je 
v pokrajinskem smislu dovolj re­
prezentativna napram ostalima dve­
ma organizacijama. V svojem zago­
voru pred sodiščem pa je tudi pou­
daril manjšinski značaj organiza­
cije.

Deželo je zastopal odvetnik Galle- 
to iz državne advokature, ki je sku­
šal izničiti priziv, češ da ni bil pra­
vočasno vročen zainteresiranim or­
ganizacijam, in zato. ker SGZ ni

(Nadaljevanj’’ na zadnji strani)

V ČETRTEK NA POSEBNI SEJI

V občinskem svetu v Miljah 
razprava o nastavitvi prevajalca

Prefektura zagovarja tezo o izključni pristojnosti države
Na četrtkovi seji načelnikov sve­

tovalskih skupin v miijskem občin­
skem svetu je župan Millo ' sporo­
čil ,da je pokrajinski nadzorni od­
bor s posebno odredbo suspendiral 
sklep občinskega odbora (štev. 2 z

Živa Gruden 
prejela Prešernovo 
nagrado za študente
Na ljubljanski univerzi so tudi 

letos slovesno podelili tradicio­
nalne Prešernove nagrade in Pre­
šernova priznanja študentom, ki 
so na razpisane teme spisali 
najboljše naloge.

Med dobitniki Prešernove na­
grade na filozofski fakulteti je 
tudi naša sodelavka Živa Gru­
dnova.

Iskreno čestitamo!
Uredništvo
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ZARADI NESPORAZUMA MED MINISTRSTVOMA?

Po rednem poslovanju v letu 1975 
novo neravnovesje v avtonomnem računu
Razlika med uvozom in izvozom dosegla v januarju 2 milijardi lir - Carinarnica ne priz­
nava veljavnosti dovoljenj za uvoz goveje živine in mesa iz sosednega obmejnega pasu

Pred dnevi smo na tem mestu za­
beležili, da se je blagovna menja­
va med Trstom in sosednimi jugo­
slovanskimi območji v okviru tako 
imenovanega avtonomnega računa 
v lanskem letu odvijajo na osnovi 
precejšnjega ravnovesja, tako da se 
je vrednost obojestranske blagovne 
menjave skoraj povsem skladala: 
uvozniki z našega področja so na­
mreč uvozili iz Jugoslavije za 9 
milijard 156 milijonov lir blaga, iz­
voz v Jugoslavijo pa je znašal 9 
milijard 327 milijonov.

Januarski podatki pa žal kažejo, 
da se ta trend v zadnjem času ni 
nadaljeval: izvoz italijanskega bla­
ga v Jugoslavijo je namreč v janu­
arju dosegel vrednost skoraj 3 mili­
jarde lir, vplačila na avtonomni 
račun za uvoz blaga jugoslovanske­
ga izvora na naše področje pa so 
komaj presegla milijardo lir. Da bi 
krih primanjkljaj, je bilo treba 
prenesti okoli 2 milijardi lir s

Njena sestava je sledeča: 15 izvo- i splošnega lirskega računa, po kate- 
Ijenih na rednih obrtniških volitvah, I rem se poravnavajo finančne obve-
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MEJNE PREHODE OBNAVLJAJO

in a nekaterih mejnih prehodih na j na obeh skupščinah poverilo županu 
Tržaškem so v teku dela za obnav- < nalogo, naj se na pristojnih mestih

žnosti v zvezi s splošnim trgovin­
skim . poslovanjem med Italijo in 
Jugoslavijo, na avtonomni račun, ki 
velja kakor znano za blagovno me­
njavo med obmejnimi področji.

Kako je prišlo do tega, da se 
je poslovanje po tržaškem avtonom­
nem računu, ki je v lanskem letu 
teklo brez posebnih težav, na vsem 
iepem zataknilo? Tržaški operaterji 
v tej zvezi naglašajo, da je do 
skrčenja uvoza blaga iz Jugoslavi

ko le škodujejo, hkrati s tem pa 
niso v skladu niti s sporazumom o 
maloobmejni blagovni menjavi iz le­
ta 1955, niti z najnovejšimi gospo­
darskimi dogovori med Italijo in Ju­
goslavijo v Osimu. Mimo tega bi si 
morali tukajšnji krogi prizadevati 
za odpravo vseh dejavnikov, ki za­
virajo blagovno menjavo po trža­
škem avtonomnem računu, da bi se 
ta lahko še znatno okrepila v in­
teresu vseh obmejnih krajev in šir-

je prišlo zaradi tržaške carinarnice, šega zaledja v obeh državah. Avto-
ki je preprečila uvoz goveje živine 
in mesa po listi «C», čeprav so u- 
vozmki že imeli v rokah ustrezna 
uvozna dovoljenja. Operaterji se 
sprašujejo, kako je mogoče, da tr­
žaški urad za zunanjo trgovino, ki 
je periferni organ ministrstva za 
zunanjo trgovino, izda pravno ve­
ljavna uvozna dovoljenja, in da 
drug organ državne uprave, nam­
reč tržaška carinarnica, smatra i- 
sta uvozna dovoljenja za neveljav­
na. Zdi se, da je med ministrstvom 
za zunanjo trgovine*'ih ministrstvom 
za finance v Rimu prišlo do nespo­
razuma glede uvoza goveje živine 
in mesa iz Jugoslavije po trža 
škem avtonomnem računu.

Tržaški operaterji pri tem nagla­
šajo, da bi se morali pristojni kro­
gi na našem področju zavezati za 
čim prejšnjo odpravo tega nespo­
razuma in za ponovno vzpostavitev 
redne blagovne menjave med sosed­
nimi območji. Mehanizem avtonom­
nega računa deluje namreč na o- 
snovi kompenzacije, tako da je i- 
zvoz italijanskega blaga v Jugosla­
vijo vezan na uvoz jugoslovanskega 
blaga na Tržaško: če se promet v 
eno smer ustavi, se bo prej ali 
slej ustavil tudi promet v nasprot­
no smer. Nesporazumi, kakršen je 
pravkar navedeni spor med dvema 
ministrstvoma, ki imata neposred­
no nadzorstvo nad trgovinskim po- 
gospodarstvu obmejnih krajev lah-

Ijanje ali izboljšanje zastarelih in 
nezadostnih naprav. V gradnji so 
nove naprave na prehodih pri Preč­
niku, Lipici, Lazaretu, Škofijah in 
Plavjah (naša slika je iz Lipice, 
kjer je vidno ogrodje za nadstre­
šek, ki se pne čez cesto). Za obno­
vitvena dela na mejnih prehodih tr­
žaške, goriške in videmske pokra­
jine je na razpolago skupno naka­
zilo ene milijarde lir. čez vse pre­
hode na Tržaškem se promet odvi­
ja redno, le pri Plavjah nastajajo 
težave zaradi tega, ker je cesta ze­
lo ozka. Na tem prehodu bodo prav 
zaradi tega v sredo, 11. februarja, 
ustavili avtomobilski promet od 8. 
do 18. ure (dovoljen bo le prehod 
pešcev, kolesarjev in motoristov), 
ker bo na prehodu deloval večji 
premični žerjav.

30 tržaških Slovencev 
na poti «okrog sveta»

Skupina 30 tržaških Slovencev, 
med njimi tudi naš fotoreporter 
Mario Magajna, so je včeraj po­
dala na 20-dnevno potovanje okrog 
sveta. Z ljubljanskega letališča na 
Brnikih jo bo pot vodila v Novi 
Delhi. Bombay, Hongkong, Tokio, 
Honolulu, San Francisco, Niagaro, 
New York in nazaj v Beograd.

Kaj vse bodo naši izletniki na 
tem potovanju doživeli, nam bo po 
povratku v živi besedi ni sliki po­
vedal naš Mario Magajna. Za zdaj 
jim želimo srečno pot in mnogo pri­
jetnih doživetij ob spoznavanju dalj­
nih dežel in mest.

• Te dni se je sestalo na ljudskih 
skupščinah prebivalstvo Milj-središča 
in Čampor. župan Millo in odbornik 
Ciacchi sta prebivalstvu predočila po­
ložaj, ki je nastal v trenutku, ko je 
Osrednja komisija za finance krajev­
nih uprav skrčila občinski proračun 
ta 266 milijonov lir. Prebivalstvo je

in z vsemi razpoložljivimi sredstvi 
zavzame za premostitev težav, ki na- j 
stajajo zaradi skrčenja proračuna.

življenje Majde in Filipa Fi­
scherja je razveselila novoro- 
jenka

KATARINA
Srečni nonoti in teta Iva če­

stitajo, mali Katarini pa želijo 
mnogo zdravja in sreče.

nomne račune je treba toliko bolj 
valorizirati, naglašajo operaterji, 
ker predstavljajo pomemben ventil 
za primer, da bi se splošna blagov­
na menjava med Redijo in Jugosla­
vijo iz tega- ali onega razloga u- 
stavila, kakor se je v preteklosti 
že zgodilo. In sedanji gospodarski 
položaj v Italiji je po zadnjem raz­
vrednotenju lire takšen, da bi ne bi­
le morebitne zapore uvoza, pa če­
prav delne in začasne, nekaj ta­
kega, nad čimer bi se morah po­
sebej začuditi.

Policija odkrila 
ukradene dragocenosti
Agenti letečega oddelka tržaške 

kvesture so pred kratkim odkrili 
več dragocenosti, ki so jih neznan­
ci ukradli iz stanovanja neke stare 
tržaške plemknije, pravnukinje pi­
satelja Alessandra Manzonija, v Ul. 
Rossini. Gre za več porcelanskih 
kipcev, kitajskih vaz in srebrnega 
pribora, izdelke iz 18. in 19. sto­
letja. Policija je te izdelke našla 
pri 41-letnem Francu Pertichinu z 
Grete 25. Pertichino je zanikal, da 
bi bil zagrešil tatvino, zato so ga 
prijavili sodišču samo zaradi pre­
prodajanja ukradenega blaga.

dne; 13. januarja 1976); o nastavitvi 
prevajalca ža slovenski jezik na se­
jah občinskega sveta. O tem je Pri­
morski dnevnik poročal v četrtek, 
5. februarja. Naslednjega dne je 
občinska uprava v Miljah prejela od 
tržaške prefekture pismo, v kate­
rem se ponovno poudarja teza, da 
je za vprašanja v zvezi z rabo slo­
venskega jezika pristojna država.

Občinski svet v Miljah bo raz­
pravljal o nastavitvi prevajalca in 
stališču pokrajinskega nadzornega 
odbora na posebni seji, ki bo v če­
trtek, 12. februarja. Občinski odbor 
— je rečeno v noročilu, ki ga je 
sinoči izdala miljska občinska upra­
va — si pridržuje pravico sprožiti 
vse tiste pobude, ki so potrebne za 
to, da se slovenski manjšini zago­
tovijo vse pravice, ki izhajajo iz 
republiške ustave in iz posebnega 
statuta avtonomne dežele Furlani­
je - Julijske krajine.

Nastop pianistke 
Blaženke Arnič

V dvorani Slovenske prosvete VI. 
Donizetti 3, je nastopila, kakor je bilo 
napovedano, pianistka Blaženka 
Arnič. Diplomirala je pred kratkim 
na akademiji za glasbo v Zagrebu 
pri profesorju Vladimiru Krpanu h 
se sedaj spopolnjuje pri profesorici 
Ljudmili Nemovni Fintsburg v Ode­
si v Sovjetski, zvezi. Da gredo nje­
na prizadevanja vreko navadnega 
čeprav dobrega in izdelanega igra­
nja, smo lahko ugotovili na petko­
vem srečanju s pianistko, ki ga je 
priredila zveza CP/. Cerkvenih pev­
skih zborov. Dokaz je njeno neneh­
no iskanje v globino, njena občut­
ljivost za sleherni čustveni premik, 
njena sposobnost vživetja v sklada­
teljeve zamisli in čustva, njen u 
metniški temperament s širokim 
razponom dojemanja ter njena teh­
nična pripravljenost in sposobnost. 
Petkov koncert pomeni srečanje 
tržaške glasbene publike s priprav­
ljeno, nadarjeno in obetavno pia­
nistko. Program, ki si ga je bila iz­
brala za koncert v Trstu, je namreč 
obsegal Liszta, Bachovo fantazijo 
in fugo v G-molu, Beethovnovo so­
nato opus 109, Debussyjeve Odseve 
v vodi, Vragova podoknico Blaža 
Arniča ter preludij Koran in fugo 
Cesarja Francka. Pianistko Blažen- 
ko Arnič, ki je hčerka znanega slo­
venskega skladatelja in pedagoga 
Blaža Arniča, je predstavil Zorko 
Harej.

Kdo jo pozna?

Več požarov suhljadi 
v tržaški okolici
Tržaški gasilci so imeli včeraj 

polne roke dela. Zaradi močne bur- 
je je bilo namreč v bližnji okolici 
več požarov suhljadi. Najdlje je 
gorelo pri Katinari, kjer je požar 
izbruhnil v zgodnjih popoldanskih 
urah, pogasili pa so ga šele zvečer. 
Zaradi močne burje so morali ga­
silci tudi odstranjevati strešnike in 
robove oken, ki so predstavljali ne­
varnost za pešce.

Žensko, ki jo vidimo na sliki, so 
29. januarja letos sprejeli v psihia­
trično bolnišnico pri Sv. Ivanu. Ne 
govori in nihče ne ve, kako se ime­
nuje. Domnevajo, da je tujka, če 
prav razume italijanščino. Stara je 
kakih 38 let, visoka 156 cm, vitke 
postave, temnih kostanjevih las, oči 
sinje barve, oblečena pa je v dolgo 
črno obleko z raznobarvnim cvet­
jem. Kdorkoli bi vedel kaj povedati 
o njej, naj to nemudoma telefon­
sko sporoči na številko 113 ali v 
dopoldanskih urah na urad za tujce 
pri tržaški kvesturi, tel. štev. 60-311, 
notranja štev. 335.

Danes, NEDELJA, 8. februarja 
JANEZ

Sonce vzide ob 7.19 in zatone ob 
17.20 — Dolžina dneva 10.01 — Luna 
vzide ob 10.46 in zatone ob 0.49.

Jutri, PONEDELJEK, 9. februarja 
POLONA

Vreme včeraj: Najvišja dnevna
temperatura 6,5 stopinje, najnižja 4,1, 
ob 19. uri 4,2, zračni pritisk 1023,5 
raste, vlaga 43-odstotna, veter severo­
vzhodni 37 km na uro, nebo jasno, 
morje valovito, temperatura morja 
6,5 stopinje.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Dne 6. februarja 1976 se je rodilo 

9 otrok, umrlo pa je 16 oseb.
Umrli so: 82-letni Ludvik Pernar­

čič, 93-letnì Riccardo Goldschmidt, 
87-letna Caterina Suselj vd. Depon- 
te, 55-letna Luigia Framalico por. Cer­
ne, 78-letna Elisa Bonetto vd. Vol­
pato, 75-letni Luciano Gratton, 80- 
letni Raffaele Bellinger, 65-letni Otto 
Yelschke Warner, 85-letna Francesca 
Toich vd. Stefani, 85-letna Maria Gio­
vanna Smeraldi, 77-letni Giacomo Roi- 
ci. 90-letna Giovanna Roganoyich vd. 
Zaratin, 76-letna Olga Pečenko por. 
Cargnel, 65-letni Ernesto Feltrin,' 66- 
letni Giorgio Radivo, 73-letna Elisa- 
betta Degrassi vd. Degrassi.

Včeraj - danes

KRZNA
SUPER ELEGANTNI MODEU 

VIŠJA KAKOVOST 
MERE JOPIČEV OD 42 DO 54 

NAŠIVKI
VELIK PRIHRANEK

PELLICCERIA CERVO
IRSI TEL 796 301
Viale XX Settembre št 16 Ul

Oblici: uradnik Livio Miot in urad­
nica Rita Bassi, težak Francesco Sta- 
ropoli in trg. pomočnica Gabriella Fai- 
mann Tamburini, inženir Bruno Ser- 
gas in gospodinja Emrna Maria Co­
loni, zidar Gianfranco Turello in de­
lavka Irma Sticotti, zobotehnik Ro­
berto Pertoldi in optometričarka Dia- 
nella Majovsky, težak Evelino Gri- 
son in trg. pomočnica Nadia Kaliga­
rič, trgovec Giuseppe Cereghino in 
gospodinja Ines Maitzen, trgovec Ser­
gio Cattarin in tajnica Celia Elena 
Maldonato, trg. pomočnik Franco Zec- 
cbin in natakarica Ariella Facchinet­
ti, uradnik Argeo Zamboni in študent­
ka Rossana Russian, delavec Riccar­
do Beltrame in trg. pomočnica Ma­
rina Marchesan, finančni stražnik

Luigi Locci in trg. pomočnica Maria 
Rita Carcangiu, policijski agent Van­
ni Pecile in gospodinja Luciana Che­
rubino, šofer Nevio Debemardi in trg.! 
pomočnica Nevia Jugovac, upokojenec 
Giuseppe Favretto in gospodinja Li 
eia laschi, pomorščak Aldo Waschi 
mal in strežnica Nadia Zaro, indù 
strijec Luigi Giannini in trgovka Ni 
ves Volpato, šofer Giampaolo Bau 
meister in uradnica Fulvia Dudine 
čuvaj Giancarlo Ricci in knjigovodji 
Stefania Concezzi, elektronski inženi • 
Egone Perisutti in knjigovodja Mili­
ca Ceh, delavec Walter Milani i i 
gospodinja Sandra Dudine, uradni : 
Paolo de Baseggio in uradnica T - 
ziana Giannotti, šofer Albino Savroi 
in uradnica Renata Fomasaro, urac - 
nik Francesco Monterosso in uradnic > 
Loredana Russo, šofer Albino De Mai - 
tino in delavka Lucia Stopar, želi - 
zničar Pietro Stamberghi in uradn- 
ca Morena Pagani, mehanik Silvestr j 
Pelizzari in ladijski strojnik Claudi i 
Tropea, uradnik Paolo Rosso in urat - 
nica Franca Sulligoi, industrijski i: - 
vedenec Bruno Sors in uradnica Ma­
rina Vicich, častnik Domenico Mus­
si in gospodinja Anna Pisano.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure) 

All’Angelo d’Oro, Trg Goldoni 8; 
Cipolla, Ul. Belpoggio 4; Due Luc­
ci, Ul. Ginnastica 44.

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba za zavarovance INAM 

in ENPAS od 22. do 7. ure. tel. 
štev. 732-627.

V predprazničnih in prazničnih dneh 
dnevna in nočna služba deluje ne­
pretrgoma od 14. ure predpraznič­
nega dne do 7. ure dneva po pra­
zniku. To velja za zavarovance INAM 
- INADEL - ENPAS. Dnevni poziv na 
telefonski številki 68-441, nočni pa 
na številki 732-627.

LEKARNE V OKOLICI
Boljunec: tel. 228-124; Bazovica: tel. 

226-165; Opčine: tel. 211-001; Prosek: 
tel 225-141; Božje polje Zgonik: tel. 
225-596; Nabrežina: tel. 200-121; Se- 
sljan: tel. 209-197; Zavije: tel. 213-137: 
Milje: tel. 271-124.

LOTERIJA
BARI
CAGLIARI
FIRENCE
GENOVA
MILAN
NEAPELJ
RIM
PALERMO
TURIN
BENETKE

7
58
71
64
34
79
68
43
24
33

84
49
11
82
57
71
18
66
86
39

71
83 
76 
28 
71
7

33
22
84 
36

1 X 2 
KVOTE: 12 točk

ENALOTTO 
2X2 X 2 1 X 1 X

35.873.000; H 
točk - 427.000; 10 točk - 33.600 lir

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.30 do 7.30)

Gmeiner. Ul. Giulia 14; Manzoni. 
Largo Sennino 4; A] Cedro (INAM) 
Trg Obeidan 2.

ZA VAŠO POROKO...

«FOTOGRAFIA» EGON
Oglasite se pravočasno 

Telefon 793-295

TRST. Ul. Oriani 'i (Barriera)

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA 
SLOVENSKA PROSVETA

vabita na

OSREDNJO PREŠERNOVO 
PROSLAVO

v Trstu — Kulturni dom 
danes, 8. t.m., ob 17. uri.

STALNO SLOVENSKO 
GLEDALIŠČE - TRST 

Kulturni dom

30 let neprekinjenega delovanja 

PAVEL GOLIA

SRCE IGRAČK
(Mladinska igra v treh delih)

Glasba:
Plesi:
Scena:
Kostumi:
Priredba 

in režija: ADRIJAN RUSTJA

Aleksander Vodopivec 
Janez Mejač 

Demetrij Cej 
Marija Vidau

V torek, 10. februarja, ob 15.30.

Prosvetno društvo «Ivan Grbec» 
v Skednju

vljudno vabi na

PREŠERNOVO
PROSLAVO

ki bo v društvenih prostorih v 
sredo, 11. t.m., ob 20. uri.
Na sporedu: govor, recitacije in 
nastop mladega okteta iz Prebe- 
nega.

VABUENI !

DEKLIŠKI ZBOR DEVIN

priredi danes, 8. t.m., ob 17. uri 
v župnijski dvorani v Devinu

SAMOSTOJEN
KONCERT

Vstop prost.

Vljudno vabljeni.

Razstave
V umetnostni galeriji «II Mandrac- 

chio», v Miljah, je samostojna raz­
stava slikarke Brune Frausin. Raz­
stava bo odprta vsak dan od 8.30 
do 12.30 in od 16. do 19. ure, ob 
praznikih pa od 11. do 13. ure.

Kino
La Cappella Underground 19.00—21.30 

«Strah», barvni film jugoslovanske­
ga režiserja Matjaža Klopčiča. Film 
je v slovenščini. Igrata Milena Dra- 
vič in Milena Zupančič.

Ariston matineja 10.00—11.30 «H com­
puter con le scarpe da tennis». 
Barvni Walt Disneyev film.

Ariston 15.30 «Faccia di spia». Barrai 
film režiserja Giuseppa Ferrare. 
Igra: M. Melato. Prepovedan mla­
dini pod 18. letom.

Mignon 15.00 «La smagliatura». Barv­
ni film za vse. Igrata: Ugo To- 
gnazzi in Michel Piccoli.

Grattacielo 14.30 «Frau Marlene». 
Barrai film. Igrata Romy Schnei- 
der in Philippe Noiret. Prepovedan 
mladini pod 14. letom.

Fenice matineja 10.00—11.30 «Cow­
boy Africa». Barvni pustolovski film.

Fenice 14.30 «Lo zingaro». Barrai 
film, v katerem igra Alain Delon. 
Prepovedan mladini pod 14. letom.

Excelsior matineja 10.00—11.30 «Lo 
chiamavano ancora Silvestro». Barv­
na risanka.

Excelsior 14.30 «Quaranta gradi al- 
1 ombra del lenzuolo». Barvni film. 
Igrata: Barbara Bouchet in Ed­
wige Fenech. Prepovedan mladini 
pod 18. letom.

Nazionale 15.00 «Lo squalo». Barvni 
film za vse.

Eden 15.00 «Il fratello più furbo di 
Sherlock Holmes». Barrai film. Je­
ne Wilder in Madleine Kahn.

Ritz 15.30, 17.40, 19.50, 22.15 «Soldato 
blu». Igrata Candice Bergen in Do­
nald Pleasence. Barrai film. Pre­
povedan mladini pod 14. letom.

Aurora 15.00 «Il vizio di famiglia». 
Barrai film. Igrata Edwige Fenech 
in Renzo Montagnani. Prepovedan 
mladini pod 18. letom.

Capiiol 14.30 «Cenerentola». Barvni 
Walt Disneyev film.

Cristallo 15.00 «H padrone e l’ope­
raio», igra Renato Pozzetto. Barv­
ni film. Prepovedan mladini pod 
14. letom. Zadnji dan.

Moderno 15.00 «Doc Savage - (L'uo­
mo di bronzo)». Barvni film v ka­
terem igra Ron Ely.

Filodrammatico 15.00 «Il tango del­
la perversione». Barvni film. Pre­
povedan mladini pod 18. letom.

Ideale 15.00 «Quattro caporali e mez­
zo e un colonnello tutto di un pez­
zo». Barrai zabavni film.

Impero 15.30 «Moulin Rouge». Barv­
ni film za vse. Igrata J. Ferrer in 
C. Marchand.

Vittorio Veneto 14.45 «American Graf­
fiti». Barvni film režiserja Geor­
gea Lucasa.

Astra 15.00 «Buttigliene diventa capo 
del servizio segreto». Barvni film. 
Igrata Jacques Duphilo in Gianni 
Agus.

Radio 14.30 «La meravigliosa favola 
di Biancaneve». Barvna risanka 
Walt Disneya.

Abbazia 15.00 «Finché c’è guerra c’è 
speranza». Barrai film, v katerem 
igra A. Sordi.

Volta (Milje) 15.00 «Cinque matti in 
mezzo ai guai». Barvni zabavni 
film. Nastopa znana skupina «Les 
Charlots».

Gledališča
Stalno slovensko gledališče v Trstu 

gostuje jutri, 9. t.m. ob 16. in ob 
19.30 v Kranju s predstavo Antona 
Leskovca: «Dva bregova» ter v sre­
do, 11. t.m. ob 20. uri v Kopru in v 
petek, 13. t.m. ob 20. uri v Portoro­
žu s predstavo Maksima Gorkija: 
«Barbari».

ROSSETTI
Ob 16. uri Shakespearova «Ukroče­

na trmoglavka» z Valerio Morriconi 
in Glaucom Maurijem. Režija Fran­
co Enriquez. «Red II. nedelja».

Izven abonmaja od 10. do 15. fe­
bruarja bo La Compagnia delle quat­
tro stagioni predstavila H. Ibsena 
«Il costruttore Solness» režija F. Pic­
coli, igrata Raf Vallone in Germana 
Paolieri. Za abonente 30 odst. popu­
sta za prvi dve predstavi, 20 odst. 
popusta za vse naslednje. Rezerva­
cije za vse ponovitve pri osrednji 
blagajni.

Vodstvo Stalnega gledališča sporo­
ča, da bodo abonenti, ki niso mogli 
izkoristiti kupona štev. 5 z ogledom 
predstave «Ukročena trmoglavka» lah­
ko nadomestili kupon z vstopnico za 
igro «Il costruttore Solness».

AVDITORIJ Z
Danes, 8. februarja, ob 16. uri bo 

Cooperativa Teatro Oggi predstavila 
A. De Mussetovega: «Lorenzaccia». 
Za studente ARCI, ENDAS itd. par- 
ter 1500, balkon 1000. Zadnja pred­
stava.

VERDI
V torek, 10. februarja, bo ob 20.

uri za reda A in C premiera Ver­
dijeve opere «Traviata». Dirigent bo 
Bruno Bartoletti, režiser pa Gian­
carlo Menotti. V glavnih vlogah bo­
do nastopili Katja Ricciarelli, Josè 
Carreras in Giorgio Zancanaro.

Ponovitve: V petek, 13. februarja, 
ob 20. uri (red B/A); v nedeljo, 15. 
februarja, ob 16. uri (red D).

GLASBENA MATICA - TRST 
Sezona 1975 - 76

šesti abonmajski koncert
V petek, 13. februarja, ob 20.30 
v Kulturnem domu v Trstu

VALTER DEŠPALJ
violončelo

pri klavirju IVO MAČEK
Rezervacija in prodaja vstopnic 
v pisarni Glasbene matice (tel. 
418-605) in eno uro pred pričet­
kom pri blagajni Kulturnega do-

PD «V. VODNIK» — DOLINA

vabi v Torklo na razstavo 
slikarjev - samoukov

O. KOCJANČIČA 
D. KRIŽMANČIČA

Odprta danes od 15. do 18. ure.

SLOVENSKI 
KLUB 
priredi 
v torek,
10. februarja 
ob 20.30

VEČER NOVEJŠIH FILMOV

ALJOŠE ŽERJALA
Vabljeni!

Po dolgi bolezni nas je zapustil

Alojz Grgič
Pogreb bo v torek, 10. februarja, 

ob 12. uri iz mrtvašnice glavne bol­
nišnice v cerkev v Padričah.

žalujoči: žena, zet z družino» 
brat in sestre z nečaki

Padriče, Rim, 8. februarja 1976

Za vedno nas je zapustila naša draga sestra in teta

ANTONIJA PEČAR roj. ČOK
»i n v rrffv/iphr- ■ ■•■■■■ .. ..

Pogreb drage pokojnice bo jutri, 9. t.m. ob 10.30 iz mrtvaš­
nice glavne bolnišnice na katinarsko pokopališče.

Žalujoča sestra, nečak, nečakinje in 
drugo sorodstvo

Katinara, 8. februarja 1976

ZAHVALA
Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so spremili na zadnji poti

našo drago

MILKO ŽERJAL
Posebna zahvala č.g. župniku Jamniku, godbi na pihala iz 

Brega, športnemu društvu Breg. pevskemu zboru Fran Venturi­
ni, darovalcem cvetja in v dobrodelne namene ter vsem, ki so 
nam izrazili sožalje in na katerikoli način počastili njen spomin.

Žalujoči mož Nini, sinova Danilo in 
Darko z družino ter drugo sorodstvo

Domjo, 8. februarja 1976

ZAHVALA

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so se v tako obilnem šte­
vilu poslovili od naše predrage

MARIJE OBAD vd. GRUDEN
Posebna zahvala č.g. župniku, sorodnikom, darovalcem cvetja 

ter vsem, ki so jo spremili k zadnjemu počitku.

Žalujoče družine Gruden, Pirc in Stubelj

Salež, šempolaj, Buenos Aires, 8. februarja 1976

ZAHVALA

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so spremili na zadnji poti 
in na katerikoli način počastili spomin našega nepozabnega

EL0TA PERT0TA
Posebna zahvala tovarišem barkovljanske sekcije KPI.

Družina in svojci

Barkovlje, 8. februarja 1976

ZAHVALA

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so spremili k večnemu 
počitku našo drago ženo, mater in taščo

MARIJO SULČIČ por. TANGE
Posebna zahvala darovalcem vencev in cvetja, kriškemu pev­

skemu zboru Vesna ter vsem, ki so na katerikoli način poča­
stili njen spomin.

Družina Tanče

Konkonel, Nabrežina, Split, 8. februarja 1976
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OB OBLETNICI SMRT! NAŠEGA NAJVEČJEGA PESNIKA

Letošnje Prešernove proslave v naših šolah
Dijaki navdušeno pozdravili nastop pesnikov na proslavi v Kulturnem domu

LEPI DNEVI NA SNEGU IZ SKEDNJA

O Prešernu govorimo kot o naj­
večjem pesniku naše literature, o- 
menjamo ga kot človeka, ki se je u- 
piral vsakršnemu nasilju. Toda kaj 
naj pomeni danes Prešernova pro­
slava in v kakšnih oblikah naj jo 
posredujemo občinstvu, zato da mu 
nekaj pove? Zato da se zbliža z 
vprašanji, s katerimi se mora da­
nes vsak človek dnevno in kon­
kretno spoprijemati?

V natrpani dvorani Kulturnega do­
ma, kjer se je včeraj odvijala di­
jaška Prešernova proslava, smo 
lahko prisostvovali novemu načinu 
odgovora na take vprašaje, ki smo 
si jih začeli postavljati šele pred 
kratkim ob 30. obletnici osvobodi­
tve.

O pesniku je spregovorila Suža- 
na Grgič, dijakinja V. razreda Tr­
govskega tehničnega zavoda, ki je 
poudarila predvsem zgodovinski po­
men Prešernove demokratične mi­
sli v času Metternichove Avstrije, 
torej absolutizem, in njegovo pesem 
kot pesem vzpodbujanja k borbi, pa 
še pesnikov konflikt med ideali in 
resničnostjo.

Prava novost pa je prišla z na­
stopom 11 zamejskih pesnikov, ka­
tere je dijaško občinstvo sprejelo 
z navdušenim ploskanjem in ki jih 
je — z veznim tekstom prof. Marti­
na Jevnikarja — posamezno pred­
stavljal gledališki igralec Silvij Ko­
bal. Dijaki so torej imeli pred sa­
bo na odru vso «pesniško silo» za­
mejske manjšine. Vsak pesnik se je 
predstavil s pesmijo, ki jo je sam 
prebral. Nastopili so: Vinko Beli- 
čič (Dogorevanje), Albert Miklavec 
(Kraška vas), Filibert Benedetič 
(Pesem), Miroslav Košuta (Ta 
Trst), Aleksij Pregare (Sožitje), I- 
rena Žerjal - Pučnik (Za ponižanje 
ni ne kazni ne odpuščanja), Mar­
ko Kravos (Zamejska žalostna), Fi­
lip Fischer (Vstajenje), Jakob Ren­
ko (čas), Marij čuk (Ledeni de­
klici), Ace Mermolja (Pridi, Nini). 
Pesmi Brune Pertot, Marije Mijot 
in Borisa Pangerca, ki niso bili nav­
zoči, sta recitirala Miranda Caha- 
rija in Silvij Kobal.

Omeniti je treba, da je bilo iz­
redno dolgo ploskanje namenjeno A- 
ceju Mermclji, Marko Kravosu in 
Mariju Čuku, trem «mlajšim pes­
nikom, ki so s svojimi pesmimi po­
kazali nove oblike, nova iskanja, 
nova pojmovanja, pa tudi živost in 
konkretnost besede in misli: spre­
jeta je bila torej tako s strani pe­
snikov kot s strani občinstva tista 
vznodbuda, ki jo je Prešeren naka­
zal v svojem znamenitem sonetu 
«In gnale bodo nov cvet, bolj ve 
selo!»

Na koncu je prof. Martin Jevni- 
kar podelil nagradi za povesti, ki 
jih v letošnjih Literarnih vajah ob­
javljata Igor Vrabec (III. ki. li­
cej) in Lidija Rupel (I. ki. licej).

Videli smo, kako je bila proslava 
nekaj novega, vendar istočasno lah­
ko ugotavljamo, kako dolga je še 
pot, da pridemo do tiste «konkretne 
aktualizacije», o kateri smo na za 
četku spregovorili. V mislih imamo 
n.pr. tako dijaško proslavo, ki naj 
bi pritegnila sodelovanje dijakov 
samih, njihovo konkretno zavzema­
nje in delovanje pri kulturnih de­
javnostih, njihove pobude in pred­
loge. Posodobiti Prešerna ne po­
meni «presaditi ga» —- z novimi o- 
blikami — v sedanji čas, temveč 
zajeti moč idej, ki nam jih je po 
dal, in skušati na njih razviti no-

Kako so letos zimovali 
dijaki šole «S. Gregorčič»

Športno tekmovanje in nagrade dolinske občine
Že nekaj let prireja srednja šola ! je spremljalo 8 profesorjev.

Umrla je Marija Godina-Trebčeva 
priljubljena vzgojiteljica

Z včerajšnje Prešernove proslave za dijake višjih
. « , V&M

srednjih šol v Kulturnem domu.

iz Doline za svoje dijake zimovanja 
ki so vselej lepo uspela. Tudi letoš­
nje je lepo uspelo, zato smo zapro­
sili dijake te šole, da bi nam na­
pisali svoje vtise.

Vzporedno z zimovanjem dolinske 
šole velja na zaključni dan prire­
jeno tekmovanje udeležencev zimo­
vanja tudi za občinski del mladin­
skih športnih iger za dolinsko obči­
no. Najboljši so tako nagrajeni in 
imajo pravico, da se udeleže tekem 
pokrajinskega značaja ža mladin­
ske športne igre.

Dolinska občina je tudi letos po­
sredovala kolajne za prve tri uvr­
ščene, diplome za prvih deset, ter 
nekaj knjižnih daril za boljše di­
jake.

Objavljamo prispevek Mojce Švab, 
dijakinje tretjega razreda dolinske 
srednje šole.

Tudi letos je naša šola organizi­
rala zimovanje, ki je bilo že peto po 
vrsti. Kraj zimovanja je bil Au- 
ronzo di Cadore, nedaleč od Corti­
ne d’Ampezzo v Dolomitih, šola je 
organizirala zimovanie v lastni re­
žiji, ker je odpadla organizacija 
prejšnjih let.

Kakor vsako leto, je zimovanje 
trajalo teden dni, m sicer od 25 
januarja do 1. februarja 1976. Pri 
javljenih je bilo 78 učencev, ki jih

Združenje jusarskih upravičencev 
za Opčine - Bane

sklicuje
f. REDNI 

OBČNI ZBOR
dne 18. t.m. ob 20. uri v Pro­
svetnem domu na Opčinah.
Vabi svoje člane, nečlane in 
druge Opence.
Dnevni red:

1. Poročilo o delu v 1. 1975
2. Razprava
3 Pokopališče
4. Nova industrijska cona na 

prostoru Opčine - Bane, 
zasedeno zemljišče

5. Razno.

kulturno združenje most
priredi

v četrtek, 12. t.m., ob 18.30 v 
Mali dvorani Kulturnega doma 
predavanje o
«VLOGI IN MOŽNOSTIH ZA­
MEJSKIH SLOVENCEV PRI 
BLAGOVNIH TOKOVIH MED 
ITAUJO IN JUGOSLAVIJO » 
Predaval bo univ. prof. Aleš 
Lokar.
Vprašanje, ki zasluži največjo 
Pozornost vseh naših gospodar­
skih operaterjev in ustanov!

ve, take, ki ustrezajo naši družbe­
ni realnosti in njenim zahtevam.

I. P.

V ricmanjski šoli
Učenci in učiteljstvo celodnevne 

šole Ricmanje - Domjo so se v pe­
tek popoldne v telovadnici šole pri 
Domju spomnili 127. obletnice smrti 
Franceta Prešerna in tako med dru­
gim odprli krog šolskih proslav v 
počastitev velikega pesnika, ki se 
bodo v teh in prihodnjih dneh zvr­
stile na naših šolah.

Skromne, okusno pripravljene pro­
slave so se udeležili starši otrok, 
napovedovalka kulturnega sporeda, 
učenka Nerina Dobrila pa je uvodo­
ma povedala nekaj misli o tem 
prazniku.

Najprej so se predstavili malčki 
I. in H. razreda in povedali nekaj 
Prešernovih lažjih poezij, šolski 
zborček pa je pod vodstvom mentor 
ja za zborno petje in glasbeni pouk 
Vlada Švare zapel nekaj pesmi. Iste­
mu zborčku so se v drugem delu 
sporeda pridružili tudi učenci III., 
IV. in V. razreda, ki so v sklepnem 
delu prireditve zapeli tri pesmL 
med temi tudi Zdravico. Na harmo­
niko jih je spremljal Drago Žerjal. 
Pod njegovim vodstvom so učenci 
vseli razredov celodnevne šole iz­
vajali tudi nekaj skladbic po Orffo- 
vi metodi, ki so jo letos uvedli na 
tej šoli.

Nastop zase pa je pomenila dra­
matizirana pantomima Prešernove 
balade «Povodni mož», ki so jo iz­
vajali učenci višjih razredov, se 
pravi tistih, ki so v ricmanjski šo­
li, Nastop je bil pripravljen izredno 
skrbno in sugestivno ter z dobršno 
mero inventivnosti, za kar gre po­
hvala vsemu učiteljskemu zboru, ki 
se je lotil tega nelahkega a hkrati 
hvaležnega dela. Seveda pa ne mo­
remo mimo glavnih interpretov te­
ga «novega» Povodnega moža, se 
pravi mimo Evridike Kermac, ki je 
prisrčno tolmačila prebrisano, zvi­
to in nekoliko ošabni Urško in nje­
nega «junaka» — povodnega moža, 
ki ga je igral Robert Grison. Skrat­
ka simpatičen vrinek v včasih že kar 
nalezljivo monotonijo Prešernovih 
proslav. Upati je, da bodo ricmanj­
ski in otroci od Domje še kdaj na 
stopili s tem delom, saj, kot smo 
slišali, nameravajo snov «Povodne­
ga, moža» razširiti m jo pripraviti 
za prvi šolski igrani film.
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PROTESTNA RESOLUCIJA GLAVNEGA SVETA KMEČKE ZVEZE

Načelnik kmetijskega nadzoraištva 
mora nujno znati slovenski jezik

Poudarjena zahteva po pravici do rabe slovenskega jezika v izvoljenih organih
Sinoči se je sestal glavni svet 

Kmečke zveze, ki je soglasno odo­
bril naslednjo protestno resolucijo:

«Glavni svet Kmečke zveze, zbran 
na redni seji dne 7. 2. 1976, iz­
raža nezadovoljstvo tržaških kme­
tov, ker ni bilo zadoščeno njihovi 
upravičeni zahtevi po namestitvi 
slovenskega načelnika pokrajinske­
ga kmetijskega nadzorništva v 
Trstu.

Vztraja na nujnosti, da ustrezajo 
vsi pristojni tehnični organi potre­
bam krajevnega kmetijstva in kra­
jevnih kmetov, ki pripadajo v o- 
gromni večini slovenski narodnostni 
skupnosti, še posebej pokrajinsko 
kmetijsko nad^ornjštvo in gozdarsko 
nadzorništvo, da se ustvari dejan­
ski odnos sodelovanja in vzajemne­
ga zaupanja,,-kat .-.bistven pogoj za 
prebrcdite%'tg..fegjB kmetijstva. *

Zahteva nujno priznanje osnovne 
pravice slovenske narodnostne skup­
nosti do uporabe materinega jezika, 
ne samo v osebnih odnosih z vse­
mi javnimi ustanovami, ampak tu­
di v družbenih in političnih odno­
sih. V ta okvir spada predvsem 
zahteva po takojšnjem priznanju 
pravice slovenskih izvoljenih pred­
stavnikov do izvrševanja njihovega 
poslanstva v materinem jeziku v 
svetih dežele, vseh občin in po­
krajin, v kateri živi slovenska narod­
nostna skupnost v Italiji».

porodu je prebila v bolnici celih 6 
mesecev, vendar trdna volja in lju­
bezen do nedoraslih otrok ji je po­
magala, da je ozdravela in nato sa­
ma preživljala ter vzgojila svoje o- 
troke v zavedne člane svojega naro­
da. V zadnjih šestih letih svojega živ­
ljenja je povsem onemogla in je 
bila prikljenjena na posteljo, ven­
dar je kot vedno tiho prenašala vse 
muke ter je bila s svojo dobroto v 
uteho svojim otrokom, vnukom in 
pravnukom.

Mirno naj počiva v ljubljeni do­
mači grudi. Svojcem in sorodnikom 
izrekamo naše globoko sožalje.

—bs—

Igral je na trobento in je zadnjič 
nastopil z godbo 5. oktobra lani v 
Podgori. Kruta bolezen je iz naše 
srede iztrgala dobrega prijatelja, 
ki ga bomo ohranili v lepem spo­
minu. V poslednje slovo mu je 
občuteno zaigrala godba, na katero 
je bil tako navezan, velika udelež­
ba na pogrebu pa je pokazala, kako

Na Opčinah

tržaška KNJIGARNA vabi 
na ogled fotografske razstave s 
kraško tematiko mladega ama­
terja Danija Mikolja.

Razstava bo odprta do zadnje­
ga februarja.

Včeraj so gojenci Glasbene ma­
tice, v okviru Prešernovih proslav, 
nastopili v «Finžgarjevem domu» 
na Opčinah za dijake nižje srednje 
šole «Srečko Kosovel».

POv krajšem govoru dijakinje šole 
«Srečko Kosovel», ki je orisala lik 
poeta, je gojenec GM Štefan Bembi 
zaigral na harmoniko Malocchijevo 
skladbo «Ciganska», nakar so se na 
odru zvrstili; duo Peter Filipčič 
(violončelo) in Marko Filipčič (kla­
vir) s Stanleyevo skladbo, Aleksan­
der Pertot (violina) in Verenka 
Terčelj (klavir) v Raffovi «Ka- 
vatina». Ana Sosič (klavir) je izve­
dla Bachovo «Invencijo», Aleksan­
der Beltrami (harmonika) Cambie- 
rinijevo «Toccato», Miran Košuta 
(klarinet) in Savica Malalan (kla­
vir) Laucedovo «Introduction et ron­
do», Marko Bitežnik (violina) je ob 
spremljavi Tomaža Simčiča (klavir) 
zaigral Bravničarjcvo «Aria iz so­
nate», Igor Starc (kitara) Tarregin 
«Preludij», Tomaž Simčič (klavir) 
Brahmsovo «Rapsodìe», duo Igor 
Kuret (violina) in Stojan Kuret 
(klavir) Griegov «Norveški ples». 
Za konec pa sta Štefan Bembi in 
Aleksander Beltrami zaigrala na 
harmoniko venček narodnih.

Proslava je lepo uspela, kar je 
potrdil tudi navdušen aplavz dija­
kov. ki so tako nagradili mlade 
glasbene interpretatorje.

IZGUBLJENO, NAJDENO
Občina sporoča, da so v občinski 

palači na Trgu Unità št. 4 IH. nad­
stropju, v sobi HO, vsak dan od 9. 
do 12. ure na razpolago lastnikom 
izgubljeni predmeti, najdeni v me­
secu januarju in sicer: italijanska 
in tuja valuta, denarnice, torbice 
prstan, ure, dežniki, hlače, volne 
na oglavnica, rokavice, čepice, dež­
ni plašč, torba z obleko.

IZ NABREŽINE

Umrl je 
Virgili} Mora

v soboto, 24. januarja, smo spre­
mili na njegovi zadnji poti .Virgili- 
ja Mora, navdušenega člana 'nabre- 
žinske godbe. Rodil se je 29.4.1914 ! 
v Križu, ko mu je bilo 16 let pa 
se je z družino preselil v Nabre­
žino. Takoj se je vključil v nabre- 
žinško godbo in ji ostal zvest do 
konca svojih dni. Dobil je zaposli­
tev pri podjetju SMAT, nato pa 
pri ENEL, kjer je ostal do upoko­
jitve leta 1972.

Dnevi na zimovanju so hitro mi­
nevali. Vsako jutro smo se po zaj­
trku vzpeli z žičnico na 1610 m vi­
sok Monte Agudo, kjer smo smu­
čali. Razdeljeni smo bili v skupine 
glede na zmožnosti posameznikov na 
smučeh. Vadili so nas smučarski u- 
čitelji smučarske šole iz Auronza. 
Letos je bilo med nam, mnogo za­
četnikov v smučanju, saj se je ude­
ležila zimovanja velika večina učen­
cev prvih razredov. Vsi so bili v 
začetku zelo nerodni in bojazljivi, 
strah pred snegom pa so premagali 
vsi in ob koncu tedna so bili vsi 
najbolj navdušeni privrženci smu­
čanja. Za kosilo smo se vračali v 
dolino in bili vsak dan do treh pro­
sti. Ob popoldnevih, od treh do sed­
mih, smo imeli pouk v prostorih 
srednje šole Auronza.

V sredo, 28. januarja, smo se u- 
deležili krožnega izleta: najprej smo 
se ustavili v Misurini ob znanem 
ledeniškem jezeru. Zaradi mraza je 
jezero popolnoma zaledenelo in na 
njem se je nabrala odeja novo za­
padlega snega. Tu se je vnelo tako 
kepanje, da je bil marsikdo hudo 
moker. Pot smo nadaljevali do Cor­
tine, kjer smo si ogledali stadion. 
Potepali smo se po Gortini, si ogle­
dovali mesto, proti večeru pa se 
spet vrnili v Auronzo.

Vse dni bivanja na snegu nam je 
bilo vreme izredno naklonjeno, saj 
nam je sonce sijalo cel teden, ra­
zen v soboto, ko je ves dan snežilo. 
Isti dan smo imeli tudi smučarsko 
tekmovanje kot vsako leto, tekmova­
li pa smo tudi v sklopu mladinskih 
iger. Po kosilu, ki je bilo v koči 
na Monte Agudu, smo se zadnjikrat 
z žičnico zapeljali v dolino, sicer 
nekoliko žalostni, toda polni novih 
izkušenj in novega znanja iz smu­
čanja.

V soboto je bil po večerji na spo­
redu družabni večer, med katerim 
so bili nagrajeni zmagovalci tekmo­
vanj. Hotelir — gostitelj pa je po­
klonil pokal šoli, ki se je udeležila 
zimovanja najbolj številno. Večer 
je bil pripravljen v zabavnem du­
hu, na programu je bilo več skečev, 
ugank, pesmi in parodij.

Ko smo drugo jutro stopili v av­
tobusa, ki sta nas pripeljala spet 
domov, smo se tretji razredi poslo­
vili od Auronza, ker je bilo to na­
še zadnje zimovanje. Vsi smo prišli 
nazaj zdravi, le nekaj angine smo 
prinesli s seboj.

Nekateri tretješolci smo bili letos 
že tretjič na zimovanju in vsem nam 
je bilo zelo všeč. Zahvaliti se mo­
ramo predvsem staršem, šoli, profe­
sorjem in tistim, ki so kakorkoli 
pripomogli in nam omogočili zimo­
vanje, da smo preživeli teden dni 
res prijetno, zabavno -in zdravo.

je bil pokojni Virgilio priljubljen ne 
samo med Nabrežinci. Naj mu bo 
lahka domača zemlja. Hudo priza­
deti družini izrekamo globoko so­
žalje.

M. P.

Nesreča na delu
Včeraj dopolejpe,,39.sprejeli na or­

topedski oddelek tržaške bolnišnice 
45-letnega kovača Livia Sego, ki se 
bo moral zaradi domnevnih zlomov 
kosti leve noge zdraviti 60 dni. Se­
ga je povedal, da je v petek popold­
ne med delom v Arzenalu sv. Marka 
nerodno padel. Sprva je mislil, da 
gre za lažje poškodbe, ker pa bole­
čine niso odnehale, se je včeraj zate­
kel v bolnišnico.

O S MI C A
Ignac Stranj. Križpot Mačkolje št. 

84. toči črno in belo domače vino.

Prejšnjo soboto, 31. januarja, je 
V Skednju zaključila svojo življenj­
sko pot Marija Godina - Trebčeva. 
Velika množica pogrebcev, ki so jo 
spremili prejšnji torek k večnemu 
počitku, je dokazala kako je bila 
pokojnica med domačini spoštovana 
in priljubljena. Njena odprtost do 
ljudi, živahen, vesci značaj so jc 
priljubili med odraslimi.

Marija Trebčeva je izhajala iz 
stare škedenjske družine Godina, po 
domače Ban-Nec. Rojena je bila 2. 
oktobra 1892. V svoji mladosti je 
sodelovala tudi v vaškem prosvet­
nem življenju, zlasti pri Sokolu. Med 
vodilnimi sokoli je tudi dobila svo­
jega življenjskega druga.

Nekaj pred dopolnitvijo dvajsetega 
leta je v začetku šolskega leta 
1912/13 nastopila službo pomožne 
otroške vrtnarice v Ciril-Metodovem 
otroškem vrtcu v Skednju, v kate­
rem sta bila tedaj vpisana 202 0- 
treka. V domačen vrtcu je ostala 
do leta 1918, ko je bila nastavljena 
v občinskem otroškem vrtcu pri Sv. 
Ivanu za kratko dobo. Po zaklju­
čeni prvi svetovni vojni je prešla 
zopet na zasebne vrtce. Šolsko dru­
štvo, naslednik Ciril-Metodove druž­
be, jo je 5. aprila 1919 namestilo 
v otroškem vrtcu v Koloniji. Jeseni 
1919 pa se je vrnila v svoj rodni 
Skedenj, kjer je ostala v vrtcu do 
njegove ukinitve v jeseni 1926. Z 
možem sta se januarja 1931 izselila 
v Jugoslavijo, kjer se sicer ni za­
poslila, vendar je bila aktivna čla­
nica emigrantskega društva Tabor, 
pa tudi pri Rdečem križu je bila 
angažirana. Komaj se je novembra 
1945 vrnila iz emigracije, je že na­
stopila službo v otroškem vrtcu pri 
Sv. Ivanu, ki ga je odprla in vzdrže­
vala Slovenska prosvetna zveza. V 
istem vrtcu je nadaljevala službo 
tudi potem, ko je prevzela vzdrže­
vanje vrtca ustrezna oblast, in je 
tu dočakala tudi svojo upokojitev v 
jeseni 1958.

Marija Trebčeva je bila zaradi 
svojega značaja, pa tudi zaradi svo­
jega vzgojiteljskega ■ poslanstva zna­
na kot odločna in zavedna Sloven­
ka: saj je vzgajala v mladih srcih 
mnogih rodov ljubezen do materi­
nega jezika. Do kraja je bila tudi 
članica prosvetnega društva Ivan 
Grbec. Naj ji bo lahka domača 
grauda.

Emil. rojen pri Sv. Jakobu leta 
1911. sirota delavca od mladih let, 
je obiskoval šolo Sv. Cirila in Meto­
da, nato je sodeloval v Mladinskem 
društvu «Prosveta», kot dober no­
gometaš, vse do razpusta društva 
leta 1927 in nadalje vsa predvojna 
leta v šentjakobsKem mladinskem 
krogu kot športnik in pevec.

Kot pomorščak se je spomladi leta 
1940 izkrcal v Ameriki, da se izogne 
vojaški službi fašističnega režima. 
Tam se je takoj vključil v sloven­
sko skupnost v Clevelandu, se poro­
čil z Američanka Ano, dolenjskega 
porekla, priznano pevko tamkajšnje­
ga mešanega pevskega zbora «Zar­
ja», ki je pred leti nastopil tudi v 
tržaškem Kulturnem domu in v Slo­
veniji. Vsaka štiri leta je oba gnalo 
hrepenenje v rojstni Trst in Slo­
venijo, utrjevati stare vezi.

Prijatelju Emilu cimammo lep spo­
min. ženi Ani pa iskreno, globoko 
sožalje.

Prijatelji Šentjakobčani

Mali oglasi

ŠPEDICIJA
išče carinskega prokurista 
(patent B). Informacije in 
ponudbe poslati na upravo 
Primorskega dnevnika v Go­
rico ali po telefonu v Gorico 
na št. 81-242.

VSA ZAVAROVANJA - nezgodno - 
življenjsko — požar — avto in osta­
la vam nudi ŠVAB C. AGENCIJA 
GENERALI Opčine. UL Salici 1. 
tei. 211 489.

«128» ’70 '73; 850 Coupé ’71. 500 L 
'70 '72 ; Mini ’70 '72; Escori iiCO 
'71; 850 S. 1000 ’72; 124 S. '70; 
128 X 1/9 ’73; 124 70; Capri 1700 
70; 1750 71; Simca ’67; 132 1600 
avtomatični 75. Na ogled pri AU­
TOSALONE TRIESTE - CARLI 
VIRGILIO, Ul. Giulia 10. Obi sène 
nas! Za vse prijetno presenečenje.

TUKAJŠNJE PODJETJE išče 
za svoj urad za obdelavo podat­
kov 2 OSEBI za perforacijo in 
verifikacijo podatkov. Znanje slo­
venščine daje prednost izbiri. 
Poslati življenjepis na p.p. 559 
Trst.

Prijatelju Emilu 
v spomin

V daljnem Clevelandu je nenado­
ma umrl 18. januarja, zaradi srčne 
kapi Emil Zafred, zaveden Slovenec 
in antifašist.

................ ....... .......... ............................ ......... ..... ........ ................ ..... h...... .m«»..... ............................................ ................. ................ ........ ............. .................. ........... .
ZA SPOMENIK PADLIM V NOB

ŽELITE se poročiti? Informacije a- 
gencija «Conoscersi», Ul. Pellicce­
rie 6 • Videm; odprto ob sredah, 
sobotah popoldan in ob nedeljah 
dopoldan. Tel. 65-923.

SUPERMARKETI
DOMJO 157

JEZ
TEL. 82 65 41

DESRAR ®!
PRODAJAM 3 tehtnice, 1 registrsko 

blagajno «Hugin», 1 etiketimi stroj 
«Anker». Tel. 827-357 Trst.

«CITROEN» — mehanična delavnica 
Cavalli, tudi drugih avtomobilov v 
Ul. Rittmayer 4/a.

IZ
IN

SKEDNJA, S KOLONKOVCA 
OD SV. ANE Darovi in prispevki

IZ SALEŽA

Zaključena trnova pot 
Marije Obad vd. Gruden

1
>

m -

V DOLINSKI TORKLI
bo razstavljal

Ob otvoritvi, 
nove zbirke

A. ČERNIGOJ
Prešernov nagrajenec 1976

v petek, 13. februarja ob 20.30 bo bral iz svoje

pesnik MARKO KRAVOS

Vabi PD V. Vodnik, Dolina ob sodelovanju 
Založništva tržaškega tiska

V spomin na tov. Marijo Trebče- 
vo darujeta Minka in Drago Pa­
hor 3.000 lir.

V spomin na predrago Ino Sa­
mec por. Kariš darujejo sestre Do­
ra, Roža in Solza 15.000 lir.

V spomin na Tončko Lovriha iz 
Doline daruje nečakinja Marija Re­
te s Kolonkovca 5.000 lir.

V spomin na nono Tončko Lovri­
ha iz Doline darujeta Roza in Mir­
ko iz naselja Sv. Sergija 5.000 lir.

* * *

Namesto cvetja na grob Mihaela 
Košenine darujejo družine Gašpar 
Čok, Žerjul, Pečar in Žerjal 10.000 
lir za PD Lonjer - Katinara, 5.000 
lir za kolesarski klub Adria in
5.000 lir za TPPZ. V isti namen da­
rujeta družini Salvemini in Sedev- 
čič 10.000 lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina Ludvika 
Pernarčiča daruje Silvana Malalan
3.000 lir za Dijaško matico. 

Antonija Sancin iz Doline daruje
2.000 lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina dragega pri­
jatelja Ela Pertota darujeta Marija 
in Franka 5.000 lir za Center za 
rakasta obolenja in 5.000 lir za za­
vod za slepce Rittmeyer.

Namesto honorarja godbi iz Na­
brežine daruje družina Mora 50.000 
lir za godbeno društvo iz Nabrežine 
in se obenem zahvaljuje.

Namesto cvetja na grob Guština 
Krmaca daruje Anton Gregorič 2.000 
lir za PD Ivan Grbec.

V spomin na Elota Pertota da­
rujeta Zora in Romano Sferca 5.000 
lir za združenje ANPPIA.

V spomin na Rikardota Taučerja 
darujeta Zora in Romano Sferca
5.000 lir za združenje ANPPIA. 

Namesto cvetja na grob Marije
Grgič iz Padrič daruje družina 
Grgič (Tagurnjevi 193) 2.000 lir za 
šolo Karel Destovnik - Kajuh, 1.000 
lir za PD Slovan in 1.000 lir za 
ŠD Gaja.

Namesto cvetja na grob Ela Per­
tota darujeta Marija in Franc 
Ukmar 10.000 lir za Dijaško matico.

Namesto cvetja na grob Ela Per­
tota darujeta Štefi in Mario Bra- 

j družinsko življenje se je tragično za-1 tina 2.000 lir za Dijaško matico, 
j pletlo, ko je že leta 1914 ostala vdo- j V spomin pok. Ela Pertota daru- 
j va. Mož je namreč padel v Srbiji ; je družina Vitez 5.000 lir za ŠZ Bor. 
i kot avstrijski vojak in ji zapustil ; V počatsitev spomina Marije Tre­
pet otrok, šesti otrok pa je tedaj ; bec darujeta Mira in Darinka Šu- 
že bil «na poti» in ga je povila me-1 man 5.000 lir za PD L Grbec v 

j sec dni po moževi smrti. Izguba mo-! Skednju. V isti namen daruje Adal- 
I ža jo je zelo prizadela in po zadnjem gisa Bjekar 1.000 lir za PD I. Gr-

V četrtek je veliko število sorodni­
kov, znancev in prijateljev spre­
milo k zadnjemu počitku na zgoni- 
ško pokopališče Marijo Obad vd. 
Gruden iz Saleža, najstarejšo ko­
renino v zgoniški občini, saj bi 24. 
t.m. dopolnila 92 let.

Pokojna Marija «Frlanova» je na 
svoji življenjski poti okusila veli­
ko grenkobe in trpljenja, usoda z 
njo res ni bila mila, vendar je zna­
la kot vztrajna in dobra družin­
ska mati, vselej vzorno premostiti 
vse ovire. Po dokončani šoli v Zgo­
niku se je posvetila trdemu delu na 
kmetiji in od 15. leta starosti da­
lje si je polnih 50 let vsak dan da­
la «plenir» na glavo in nosila v 
Trst razne kmečke pridelke in mle­
ko. Kot 19-letna mladenka se je pri­
možila k «Frlanovim», toda njeno

bec v Skednju.
V počastitev spomina pok. Marije 

Kalc vd. Grgič daruje družina Vik­
tor Grgič (Padriče 18) 10.000 lir za 
vzdrževanje spomenika NOB v Pa- 
dričah.

V počastitev spomina pok. Marije 
Trebeč daruje Srečko Šuman z dru­
žino 5.000 lir za Dijaško matico.

Ob 3. obletnici smrti Marice Sed­
mak daruje Slava Sedmak 5.000 lir 
za vzdrževanje spomenika padlim v 
NOB iz Križa.

Namesto cvetja na grob Elotu 
Pertotu daruje bratranec Marjo 
Pertot 10.000 lir za Glasbeno matico.

V. počastitev spomina drage ma­
me Milke darujejo mož Nini ter 
sinova Danilo in Darko Žerjal 50.000 
lir za pevski zbor F. Venturini,
50.000 lir za poimenovanje šole s 
celodnevnim poukom I. Trinko v 
Riemanjih, 25.000 lir za ŠD Breg,
25.000 lir za godbo iz Brega, 25.000 
lir za PD Prešeren iz Boljunca in 
25.000 lir za poimenovanje šole po 
F. Venturiniju v Bol juncu.

Za poimenovanje osnovne šole v 
Riemanjih po Ivanu Trinku Zamej­
skem so darovah; Mara in Evgen 
Dobrila 20.000 lir, Anita Saule 10.000 
Alenka in Sergij Verč 10.000, Da­
rinka in Boris Žafran 20.000, Ne­
rina Švab 10.000, Valter Bet 5.000, 
Nevia in Milan Grdina 10.000, Milka 
in Peter Fabris 10.000, Loredana in 
Edvin Sancin 10.000, Luciano Tosca­
ni 5.000, Silvano Apolonio 5.000 in 
Silvana Dobrila 10.000 lir.

V spomin na Marijo Kalc por. 
Grgič daruje družina Grgič (Zelce- 
tovi) 3.000 lir za PD Lipa.

Ob 8. obletnici smrti hčerke Ivija- 
ne darujejo starši Silvano in Da­
rinka Košuta (Križ) 10.000 lir za 
dom handikapiranih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob Milke 
Žerjal daruje družina Zobin 10.000 
lir za PD Fran Venturini. V isti 
namen darujejo Adrijana in Evgen 
Zobin 10.000 lir ter Argia Mahnič in 
sin Mirko Maver 5.000 lir za PD 
Fran Venturini.

V počastitev spomina Marije Tre­
beč roj. Godina daruje Aljoša Žer­
jal 10.000 lir za PD Grbec.

Namesto cvetja na groo Marije 
Kalc vd. Grgič daruje Fani Drofe­
nik 3.000 lir za vzdrževanje spome­
nika padlim v NOB v Bazovici.

Ob osmini izgube drage mame

Marije Grgič daruje hči Silvana 
z družino 10.000 lir za dom han- 
dikapiranih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob Alojzije 
Emili (Milič) roj. Briščik darujejo 
Lojzka in Romano Emili (Mdič)
20.000 lir, Francka Puntar 5.000 lir, 
Ida in Vido 2.000 lir, Anica in 
Srečko Orel 10.000 lir ter Danica in 
Franc 2.000 lir za Kulturni dom 
Prosek - Kontovel.

Ob 25. obletnici smrti Ivota Rupla 
daruje hči Anica 10.000 lir za 
vzdrževanje spomenika padlim v 
NOB na Proseku.

Namesto cvetja na grob Alojzije 
Emili (Milič) roj. Briščik darujeta 
Marica in Danilo Ukmar 5.000 iir 
za Kulturni dom Prosek - Konto­
vel in 5.000 lir za ŠD Polet

Namesto cvetja na grob Popke 
Starc darujeta M. in D. 5 000 lir 
za ŠD Kontovel. V isti namen da­
ruje F. 5.000 lir za ŠD Kontovel.

Za ŠD Kontovel daruje Miljo Ko­
sovel 6.000 lir.

V spomin na Josipa Smotlaka da­
ruje Emil Ota 5.000 lir za PD 
Vodnik.

Namesto cvetja na grob Josipine 
Starc Rupel daruje Cvetka Regent
5.000 lir za dom handikapiranih na 
Opčinah.

Ob težki izgubi drage- mame in 
sestre Josipine Starc Rupel daru­
jejo sinova Mario in Alfred ter 
brat Andrej 10.000 lir za ŠD Kcnto- 
vel, 10.000 lir za vzdrževanje spo­
menika padlim v NOB na Konto- 
velu in 10.000 lir za amaterski oder 
Prosek - Kontovel.

V spomin Pepke Rupel darujeta 
Vida Mennucci 1.000 lir in Ližeta 
Albi 1.000 lir za amaterski oder 
Prosek - Kontovel.

V počastitev spomina Ludvika 
Pernarčiča darujeta Alma in Mari­
ca 5.000 lir za ŠZ Bor. V isti na­
men daruje Grozdana 3.000 lir za 
ŠZ Bor.

Bivši nogometaši ženske ekipe iz 
Velikega Repna darujejo 18.500 lir 
za dom handikapiranih na Opčinah.

K. z Opčin daruje 10.000 lir za 
dom handikapiranih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob bratran­
ca Franca Stojkoviča daruje Milan 
Čebulec 5.000 lir za dom handikapi­
ranih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob Marije 
Kalc Grgič in Alojza Grgiča iz

Padrič daruje Jelka Bak z družino
5.000 lir za dom handikajiiranih na 
Opčinah.

V spemin pok. Alfreda in Livija 
Kralja darujeta Kosenka in Rober­
to Crispini (Trebče št. 18) 5.000 lir 
za ŠD Primorec in 5.000 lir za pev­
ski zbor Primorec iz Trebč.

V spomin na mater Antonijo da­
ruje sin Josip Lovriha 10.000 lir za 
PD Fran Venturini od Domja in
10.000 lir za kip Frana Venturinija 
v osnovni šoli v Boljuncu.

V spomin na Marijo Tanče daru­
je družina Maver - Toneili 5.000 lir 
za Center za rakasta obolenja.

Ob 6. obletnici smrti brata Maria 
daruje Egidij Castellani 4.000 JJr 
za pevski zbor Vasilij Mirk.

Ob 26-letnici očetove smrti in sto­
letnici njegovega rojstva darujeta 
družini Milič in Oblak 10.000 lir za 
SPD Tabor Opčine.

Namesto cvetja na grob Antonije 
Pečar daruje Antonija Barovina
1.000 lir za PD Lonjer - Katinara. 

Namesto cvetja na grob Elotu
Pertotu daruje družina Škerlj 3.000 
lir za Glasbeno matico.

V počastitev spomina Elota Per­
tota darujejo Santo, Zora in Mari­
ja Pertot 5.000 lir za Dijaško 
matico.

V spomin na preminulega Elota 
Pertota daruje Stanko Starec 5.000 
lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina Ludvika 
Pernarčiča daruje Pepi Pertot 3.000 
lir za TPPZ.

V počastitev spomina Marije Tre­
beč roj. Godina daruje F. Bizjak
3.000 lir za PD Ivan Grbec v 
Škednju.

Namesto cvetja na grob pok. Ela 
Pertota daruje Emilija Pertot 2.000 
lir za Dijaško matico.

servis in rezervni deli 
po znižanih cenah

RENAULT i
SUVANO FMSORI&C.

TRST
ROTONDA DEL BOSCHETTO 3/1
tel.: 793940

762778

OB SOBOTAH SAMO ZA 
REZERVNE DELE OD 8.30 DO 12.30

£ ■ moquette ■ EL

t; ■ preproge ■
VODILNO podjetje na svojem pod­

ročju sprejme v službo dinamično 
mlado delovno moč. veščo v P R. 
in marketingu. Velike možnosti za 
napredovanje. Poslati življenjepi* 
na SPL preda! 13 H, 34100 Trst.

Šotori za taborjenje 
Zanke za priključek 
prikolic
Potrebščine za pri­
kolice

CE RTI NA©/
DS

ŠE NIKOLI NI BILA TOČNOST 
TAKO DOBRO ZAVAROVANA

EKSKLUZIVNI ZASTOPNIK

MALALAN
URARNA - ZLATARNA 

Opčine, Proseška 6 — TRST

BOGATA IZBIRA UR - SERVIS 
IN POPRAVILA ZA ELEK­

TRONSKE URE
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NA VČERAJŠNJI TISKOVNI KONFERENCI POKRAJINSKIH TAJNIKOV I SE S SEJE OBČINSKEGA SVETA

KPI in PSI odločno obsojata nedelovanje! sP3t IzoIiran občittski odbor. w . i , .. ..... , mi skkm o gradnjah v Ločnikukrščanske demokracije v pokrajinski upravi
KD šn sredinske stranke so se zaprle vase in noie,jo dialoga z le­
vo cpozkijo - Paiza in Del Ben obrazložila stališča levičarskih strank

Komunisti in socialisti ostro obso­
jajo zavlačevalno početje goriške 
krščanske demokracije in njenih 
sredinskih partnerjev, ki so zavrli 
vsako zdravo obnovitev v delovanju 
pokrajinske uprave in ki so v pe­
tek zvečer, potem ko so iz protesta 
svetovalci leve opozicije zapustili 
sejno dvorano, dejansko lahko na­
daljevali sejo ob odločilni prisotno­
sti edinega fašističnega svetovalca. 
To sta povedala včeraj na tiskovni 
konferenci pokrajinska tajnika KPI 
in PSI, Tullio Paiza in Mario Del 
Ben. Poleg njih so na konferenci 
spregovorili še svetovalci Poletto, 
Cumpeta in Rizzi.

Zastopniki leve opozicije, ki raz­
polaga v pokrajinskem svetu z enaj­
stimi svetovalci, so obsodili način 
upravljanja pokrajine s strani KD. 
Kljub lepim zagotovilom predsedni­
ka Agatija v njegovih programskih 
izjavah, da bo prišlo do odkritega 
soočenja med večino in levo opozi­
cijo, da se bodo ustanovile sveto­
valske komisije za razna vprašanja, 
da bo pokrajina delovala nemoteno, 
ugotavljamo, so dejali predstavniki 
KPI in PSI, da vlada na pokrajini 
popolni imobilizem. Pol ure pred pet­
kovo sejo so zastopniki opozicije čuli j 
odločitev večine, da o nolovici točk. i

sodili predlog ratifikacije odboro- 
vega sklepa o prošnji deželi za sko- 
ro polmilijardni prispevek za grad­
njo nekaterih infrastruktur v psi­
hiatrični bolnišnici, ne da bi po­
krajinski svet o tem sploh razprav­
ljal.

Zastopniki levice so izrazili svoje 
začudenje za tako ravnanje posoške 
demokracije, ki je na nedavnem 
kongresu potrdila svojo tako imeno­
vano odprto in levičarsko opredeli­
tev v podporo Zaccagniniju. Vseka­
kor pa leži sedaj na krščanski de­
mokraciji odločitev tudi spričo gla­
sovanja o proračunu. KD hoče, da 
ne pride do imenovanja komisarja 
in s tem do odprte konfrontacije 
z levičarskimi silami, ali pa hoče 
vladati ob odločilni podpori fašistič­
nega zastopnika?

Pokrajinski predsednik Agati, ki 
smo ga po tiskovni konferenci vpra­
šali za mnenje, ni hotel odgovoriti, 
in je dejal, da čaka na ustrezne o- 
dločitve svoje stranke.

Na petkovi seji so po odhodu le­
vičarjev iz dvorane svetovalci sre­
dinske večine in MSI odobrili vrsto 
sklepov. Med temi so podpore otroš­
kim vrtcem in društvom ter ustano­
vam, izvolili so zastopnike v neka-

črte in stroške za nekatera javna 
dela.

odločitev večine, da o polovici točk, | tere upravne svete ter odobrili na- 
ki so na dnevnem redu, sploh ne bo 
tisti večer odločanja. Šlo je tako za 
razpravo o nekaterih točkah, ki za­
nimajo posoško gospodarstvo, in za 
imenovanja zastopnikov pokrajine v 
nekatere komisije. Jasno je bilo, da 
gre tudi za nekatere nesporazume 
v sredinskih strankah. Istočasno pa 
skuša KD zavlačevati nekatera ime­
novanja, kot n. pr. zastopnike v u- 
pravni svet tržiške bolnišnice, ker 
upa, da bi v tem mestu padla le­
vičarska uprava, preden bi imeno­
vala svoje zastopnike v upravni svet 
te bolnišnice. KD noče izgubiti ob­
lastvenih pozicij in zato noče odkri­
tega dialoga, marveč hoče ostro kon­
frontacijo. To je dokazala v več pri­
merih, so dejali predstavniki KPI in 
PSI, ter je s tem dokazala, da se 
ni ničesar naučila po udarcih, ki jih 
je dobila na volitvah lanskega 15. 
junija.

KD hoče očitno povezati svojo ne­
stalno upravo v pokrajini z drugo 
nestalno upravo levičarskih sil v 
tržaški občini. Tako izsiljevanje pa 
ni demokratično, kajti v Tržiču le­
vičarska večina hoče sodelovanje 
demokristjanske opozicije, v Gorici 
pa je opozicijska levica tista, ki ho­
če nuditi svoje sodelovanje odboru.

Socialisti in komunisti nočejo pa­
ralize demokratično izvoljenih u- 
prav, zato bodo že jutri zahtevali iz­
redno in takojšnje sklicanje pokra­
jinskega sveta, ki naj razpravlja o 
proračunu in o drugih upravnih toč­
kah ter o izvolitvi vseh pokrajin­
skih zastopnikov v lažne komisije.
Prav tako so zastopniki levice ob-

V torek v Dokrdoh 
zborovanje o proračunu

V torek bo v šolski sejni dvorani 
v Doberdobu javno zborovanje, na 
katerem bodo župan in občinski od­
bornik obrazložili prebivalstvu vse­
bino proračuna, ki ga bodo v krat­
kem predstavili občinskemu svetu 
v odobntev. Zborovanje sklicuje ob­
činska uprava in se bo pričelo ob 
19.30. Vaijeni so vsi občani.

Protest staršev 
in osebja centrov CIFAP

Starši, dijaki in vzgojitelja cen­
tra CIFAP v Gorici so na skupščini 
preučili težave, v katerih se na­
hajajo ti centri, ki skrbijo za 
strokovno usposabljanje mladincev. 
Sklenili so, da bedo od deželne 
uprave zahtevali izredni poseg za 
rešitev vprašanj, ki tarejo te cen­
tre.

Široka opozicija do politike KD in PSDI

Urbanistična vprašanja so bila I listi in komunisti, ki so bili zelo 
spet v ospredju petkove seje goriške- j kritični. Tuzzijeva resolucija je do­
ga občinskega sveta, ko' je prišlo I bila večino glasov ob vzdržanih so­
do razprave o ratifikaciji sklepov cialistih in komunistih, medtem ko 
občinskega odbora za podelitev zem- i je ratifikacija odborovega sklepa 
Ijišč za gradnje zadružnih stanovanj ! prodrla z manjšo večino. Za potrdi- 
na področju Ločnika. Gre za 33 sta-! tev sklepa je bilo 16 svetovalcev iz 
novanj, za katera so zainteresirane [ vrsti sredinske koalicije in desnice, 
gradbene zadruge dobile deželno j proti je bil liberalec, vzdržali pa

so se svetovalci PSI in KPI, svepodporo. Odbornik Zucalli je pred­
lagal sprejem tega sklepa (še pre­
je predlagal dva druga podobna 
sklepa za skoro 60 stanovanj na dru-

tovalec Slovenske skupnosti in de­
mokristjana Polmonari in Stabou.

Po drugih točkah so bile na vrsti

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

PREŠERNOVE
PROSLAVE

Danes, nedelja, 8. februarja, 
ob 17. uri bo OSREDNJA PRE­
ŠERNOVA PROSLAVA v Pro­
svetni dvorani v Gorici. Nasto­
pajo mešani zbor «Prijatelji pe­
tja» pod vodstvom Borisa Mar­
kiča, Sovodenjski nonet pod vod­
stvom Zdravka Petejana, recita­
torji in igralci iz Sovodenj pod 
vodstvom Lacija Cigoja, ki bodo 
izvedli Pregljevo igro o Pre­
šernu.

V torek, 10. februarja, ob
20.30 v prosvetnem društvu «An­
drej Paglavec» v PODGORI. Na­
stopajo domači recitatorji in mo­
ški zbor «Kras» z Dola - Poljan 
pod vodstvom Pavline Komelove.

V petek, 13. februarja, ob
20.30 v prosvetnem društvu «Ska­
la» v GABRJAH. Nastopajo re­
citatorji in moški zbor «Jezero» 
iz Doberdoba pod vodstvom Sil­
vana Križmančiča.

V petek, 13. februarja, ob
20.30 v prosvetnem društvu «Da­
nica» na VRHU. Nastopata mo­
ški zbor z Vrha in moški zbor 
«Oton Župančič» iz štandreža 
pod vodstvom Aleša Hobana.

V soboto, 14. februarja, ob
20.30 v prosvetnem društvu «Vi­
pava» na Peči. Nastopajo reci­
tatorji ter moški zbor društva

«Andrej Paglavec» iz Podgore.
Vljudno vabljeni!

je stvar nujna. Opozicija svetoval 
cev levice in nekaterih posamezni­
kov iz demokristjanskih vrst pa je 
bila podobna oni s prejšnjih sej. 
Komunist Coceani in socialist Nanut 
sta poudarila, da pomeni tudi ta 
sklep, ki ga ožji odbor predlaga na 
predvečer sklepa o splošni reviziji 
regulacijskega načrta, posebno za 
področji, Štandreža in Ločnika, ne­
logičnost in da postavlja sredinski 
odbor voz pred vprego. Kaj bo moč 
spremeniti v regulacijskem načrtu 
če bo vsa zemlja predvidena za za­
kon 167 izkoriščena? Načelnik de- 
mokristjanske skupine Tuzzi, ki je 
iz Ločnika, se je hotel pred svojimi 
volivci oprati in je zato predlagal 
resolucijo ki naj obvezuje občinski 
odbor da mora biti mil pri urejanju 
področja Ločnika in da morajo biti 
nove gradnje zelo zožene. Proti te­
mu predlogu so spregovorili socia-
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S PREŠERNOVE PROSLAVE V DRUŠTVU «OTON ŽUPMČIŠ»

Z novim ženskim in mešanim zborom
yr

so Sfandrežci izpolnili občutno vrzel
Oba zbora vodi pevovodja Stanko Benko - Priložnostni govor 
je imel tajnik SPZ Marko Waltritsch - Nadvse uspela proslava

še nekatere izvolitve zastopnikov ob-

Mešani zbor društva «Oton Župančič» na svojem krstnem, petkovem nastopu.

S Prešernovo proslavo, ki je bila 
v petek zvečer v štandrežu so se 
pričele proslave, ki jih prirejajo dru­
štva, včlanjena v Slovensko prosvet­
no zvezo in ki bodo po predvidenem 
programu v vseh naših krajih. Si­
noči sta bili taki proslavi v Sovod- 
njah in v števerjanu, danes popol­
dne bo osrednja proslava v Pro­
svetni dvorani v Gorici, v nasled­
njih dneh pa so predvidene prosla­
ve še drugje.

Štandreška proslava je pomenila 
za štandreške prosvetarje in za vso 
vaško skupnost velik uspeh. Uspeh 
na kulturnem in tudi na organiza­
cijskem področju. Svoj krst je doži­
vel ta večer ženski zbor, prav tako 
je bil v petek krstni nastop mogoč­
nega mešanega zbora. Prepričani 
smo, da se bosta oba zbora kaj 
kmalu uveljavila tudi v drugih kra­
jih na obeh straneh državne meje. 
Na naših prireditvah smo bili nam­
reč vajeni poslušati v glavnem mo­
ške zbore, zato predstavljata ženski 
in mešani zbor prijetno novost. To 
predvsem zaradi tega, ker smo že 
na prvem koncertu ugotovili, da sta 
zbora dobra in da imata precej­
šnje možnosti za razvoj. Povedati 
moramo, da so v štandrežu lani 
spomladi izraženo željo po ustano­
vitvi ženskega zbora uresničili v
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GRB PD «DANICA» Z VRHA

Takšnole plaketo je slikar prof. Vladimir Klanjšček izdelal prosvetne­
mu društvu «Danica» na Vrhu, ki jo bodo danes poklonili v spomin 
M prireditvi predstavnikom Podnanosa. Poslej bo ta znak postal sim­

bol prosvetnega društva z Vrha.

mesecu maju, ko je prišel v vas 
pevovodja Stanko Benko, da so se 
pred poletnimi počitnicami nekate­
re pevke zbrale le nekajkrat, inten­
zivnejše delo pa se je pričelo 
v septembru ,ko je prišlo v zbor še 
nekaj pevk, tudi iz drugih krajev, in 
od takrat je ženski zbor imel 23 vaj. 
V zadnjih tednih pa so se pričele tu­
di vaje mešanega zbora in publika 
je lahko rezultate tega dela ugotovi­
la na petkovi proslavi.

Proslavo je otvoril predsednik dru­
štva Stano Paulin, nato je dijakinja 
Katjuša Ožbot orisala Prešernov lik 
misleca in pesnika. Po nastopu žen­
skega zbora, ki je predvidenim trem 
pesmim moral dodati še eno, je taj­
nik Slovenske prosvetne zveze Mar­
ko Waltritsch imel priložnostni go­
vor. Potem ko je orisal vlogo, ki 
so jo imeli slovenski pesniki in pi­
satelji v slovenskem nacionalnem 
preporodu in tudi v naši najnovejši 
politični zgodovini, se je govornik 
dotaknil sedanjih prizadevanj slo­
venske narodne skupnosti v Italiji 
za dosego enakopravnosti. Omenil 
je najnovejše diskriminacije gled,e 
uporabe slovenskega jezika v vseh 
javnih ustanovah m tudi v izvolje­
nih svetih in poudaril, da se diskri­
minacija ne dela danes s fašistični­
mi nasilnimi metodami, marveč na 
bolj prefinjen način, z jalovim izgo­
vorom o pristojnosti, ki pa skriva 
dejansko politično voljo po diskrimi­
naciji.

Waltritsch je nato poudaril tudi u- 
spehe, ki jih dosegamo. Slovenska 
šola na Goriškem postaja čvrstejša 
iz leta v leto, zahtevati in dobiti pa 
moramo modernejša šolska poslopja. 
Prosvetna dejavnost se širi z usta­
novitvijo novih društev, novih kul­
turnih skupin, urejajo se novi pro­
svetni domovi. Prosvetna društva 
so važne postojanke našega nacio­
nalnega obstoja. Ob koncu je tajnik 
SPZ čestital Štandrežcem za lepe u- 
spehe, ki so jih zabeležili v zadnjem 
delovnem razdobju.

Zatem so na oder stopili recita­
torji. Prešernove pesmi so recitirali 
Katjuša Ožbot, Vesna Cargnel, Do- 
rela Cingerli, Saša Ožbot, Erika Za­
vadlav, Miloš Tabaj, Giuliana Ba- 
stiani in še skupina mladih v zborni 
recitaciji .Sledil je nastop moškega 
zbora, ki ga je vodil Aleš Hoban in 
ki nam je za to priliko pripravil nov 
program, nato pa se je publiki prvič 
predstavil mogočni mešani zbor, ki 
je zapel nekaj pesmi pod taktirko 
Stanka Benka. Tudi tu ni hotelo biti 
ploskanju ne konca ne kraja, tako

čine v razne komisije. Omenimo pri 
tem, da je bil na predlog in z gla­
sovi levice izvoljen v posvetovalni 
odbor mestne knjižnice v Ulici Ma- 
meli prof. Andrej Bratuž od Slo­
venske skupnosti.

Sledila je še razprava o resolu­
ciji demokristjana Tuzzija o vojaš­
kih služnostih. Predstavnik zakladne­
ga ministra je namreč že v decem­
bru v ustrezni parlamentarni komi­
siji zavrnil predlog poslancev, da 
bi vlada dala občinam, ki so nriza- 
dete od vojaških služnosti, ustrezno 
denarno odškodnino. Proti temu sta­
lišču je svetovalec Tuzzi protestiral. 
V debati pa je komunist Battello 
predlagal dodatek tej resoluciji ter 
je dejal, da je treba vprašanje vo­
jaških služnosti gledati ne samo s 
finančne plati. Župan pa ni sprejel 
Battellovega predloga in zato so se 
socialisti in komunisti, po izjavah 
Nanuta, Waltritscha in Pireliove, 
vzdržali glasovanja, za resolucijo 
pa so glasovali vsi ostali. Prihodnja 
seja občinskega sveta bo v petek.

KD ustanavlja enote 
na delovnih mestih

Krščanska demokracija išče po­
novno stik z delovnim svetom. Ta­
ko skušajo ustanavljati sekcije v 
raznih tovarnah in večjih podjetjih. 
Iz tiskovnega poročila goriške KD 
je razvidno, da so tako skupino, 
ki ji pravijo GIP (gruppo impegno 
politico), ustanovili pred dnevi med 
osebjem goriške posojilnice.

V Vidmu bo aprila 
razstava o lovu

V Vidmu bo, od 3. do 11. aprila, 
mednarodna razstava lova in zava­
rovanja narave. Prireja jo furlan­
ski krožek športnih lovcev s sodelo­
vanjem deželne uprave ter medna­
rodne ustanove «Conseil intematio- 
nal de la Chasse et de la conser- 
vation du Gibier». Na njej bodo 
sodelovali razstavljavci iz naše de­
žele, iz Slovenije ter Koroške. Na­
men prirediteljev je pripraviti di­
daktično razstavo o lovu v treh 
obmejnih deželah. Dodali pa bodo 
tudi slikarske in kiparske razstave, 
fotografske in filatelistične. Prire­
dili bodo tudi predavanja.

Videmski prireditelji so na ti­
skovni konferenci povedali, da na­
meravajo s tem vzbuditi širše za­
nimanje javnosti za lovska vpraša­
nja in tudi opozoriti deželne pred­
stavnike, da so potrebni novi zakoni 
na področju lovske zakonodaje.

Skodelica kave 
v Gorici 150 lir

Od včeraj stane tudi v Gorici sko­
delica kave 150 lir. Za povišanje 
cene se je odločila Zveza goriških 
trgovcev, ki je poslala članom 
ustrezne predloge o poviških cen 
vsem storitvam. Vendarle pa vče­
raj niso še v vseh kavarnah in 
barih povišali cene tako kot je odlo­
čila omenjena zveza. Do povišanja 
je prišlo, tako trdijo kavamarji, 
zaradi povečanih režijskih stroškov 
(od plač uslužbencev do kurjave in 
elektrike) ter do dejanskega in 
stalnega povišanja cen surovinam.

V Sovodnjah uspel nastop 
domače dramske skupine

V Kulturnem domu v Sovodnjah so sinoči, v okviru Prešernove prosla­
ve, nastopili tudi člani domače dramske skupine, ki so za to priliko 
naštudirali Pregljevo enodejanko o našem pesniku Prešernu. Delo je 
režiral ljubljanski gledališki igralec Laci Cigoj, ki je zvest prijatelj 
sevodenjskih prosvetnih delavcev. Poleg igralcev so nastopili sinoči 
tudi recitatorji in domači nonet ter novi štandreški ženski zbor. S celot­
nim svojim programom bodo sovodenjski igralci, recitatorji in pevci na­
stopili danes popoldne v goriški Prosvetni dvorani, kasneje pa še na 

Prešernovih proslavah v drugih krajih.

Danes gledališče 
v Krminu

Drevi, ob 20.30, se bo v Krminu 
pričela redna gledališka sezona pod 
pokroviteljstvom občine in krožka 
ARCI - Sfiligoj. Nastopila bo gle­
dališka skupina iz Parme z igro «Ro­
manzo criminale» v režiji znanega 
zagrebškega režiserja Bogdana Jer­
koviča. m

• Na županstvu v Sovodnjah bo
uslužbenec goriške posojilnice pobiral 
davke v torek, 10. februarja, od 8.30 
do 11.30.

da je zbor moral dodati še nekaj 
predvidenemu programu. J

ZIMSKE
MLADINSKE IGRE
V torek, 10. februarja, bodo na 

smučiščih v Trbižu smučarske tek­
me, s katerimi se bo zaključil po­
krajinski del zimskih mladinskih 
iger za Goriško. Tekmovanja se bo 
udeležilo preko sto mladincev in 
mladink, ki se bodo pomerili v sla­
lomu, veleslalomu in smučarskem 
teku. Avtobus za goriške tekmoval­
ce bo odpotoval ob 7.00.
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NA POBUDO DRUŠTVA BENEŠKIH GODCEV

S Prešernovo proslavo zimžem 
razstava slov. tiska v Benečiji
Pisana beseda kot priča narodnega preporoda in 
zahteve po stvarnem priznanju jezikovnih pravic

V tem in tudi v naslednjem te­
dnu, v bližini obletnice rojstnega 
dneva našega pesnika Franceta Pre­
šerna, prirejajo prosvetna društva 
številne proslave v počastitev praz­
nika slovènske kulture. Med po­
membnejše in tudi zapažene Prešer­
nove prireditve sodi tudi tista, ki 
jo v sodelovanju z beneškimi dru­
štvi prirejajo godci skupine «Vigion 
Karlič» na svojem sedežu v Ul. Mo­
nastero v Čedadu. Prireditev bo v 
nedeljo ob 15. uri.

Preden bi se lotili napovedova­
nja posameznih točk . sporeda, naj 
omenimo, da bodo v prostorih dru­
štva «Vigion Karlič» priredili raz­
stavo beneške literature in tiska. 
Na policah bodo razstavili večje 
število knjig, ki so jih napisali be­
neški avtorji o svojih krajih in lju­
deh. Tamkaj bo moč videti primer­
ke knjig, ki so zbrani v knjižnicah 
v Čedadu in v Gorici. Občinstvo 
si bo tako lahko ustvarilo precej 
zaokroženo sliko tiskane besede iz 
prejšnjih in tudi sedanjih povojnih 
let. Na policah bodo knjige, ki so 
jih objavljali beneški duhovniki, de­
nimo, knjige Kračine, Guiona, za­
pisi Petričiča o Mali brijezi itd. 
Župnik Zuanella je na primer pri­
nesel slovnico Ivana Trinka. Na­
dalje bo pregledna razstava vsega 
beneškega tiska in sicer številke Ma­
tajurja, Doma, Emigranta in dru­
gih publikacij, koledarjev itd. Tako 
se tudi prek tiskane besede kaže 
neverjeten preporod narodne zave-
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PREPREČEN POSKUS PRETIHOTAPLJENA HAŠIŠA

Ta teden v Novi Gorici obravnava 
proti študent®m-tihotapcem z mamili

Tihotapili so hašiš iz Libanona v Romunijo ■ Sodili jim bodo v Novi 
Gorki in v Bukarešti - Mamilo so hoteli prodati v Sloveniji in v Italiji

Občinski javni tožilec v Novi Go­
rici Zvonko Fišer je te dni pri ob­
činskem sodišču v Novi Gorici vlo­
žil obtožbo proti Sergeju Miklužu, 
Igorju Merviču in Darji Bašin - Mi- 
kluž iz Nove Gorice ter proti Sla­
vici Pribac iz Kopira. Vsi štirje so 
študentje ljubljanske univerze. Jav­
ni tožilec jih dolži, da so v začetku 
julija lani z avtomobilom prek Bol­
garije, Turčije in Sirije odpotovali 
v Bejrut v Libanonu, da bi tam 
nabavili hašiš ter ga pozneje 
pretihotapili v Jugoslavijo. Mamilo 
bi potem na skrivaj prodali delno 
v Sloveniji, delno pa pretihotapili 
in prodali v Italiji in v Združenih 
državah Amerike. Toda v Bejrutu 
mamila niso mogli dobiti, pač pa so 
zvedeli za neki lokal v Carigradu, 
kjer so ga končno dobili in kupili. 
Nabavili so 10.480 kg hašiša v trd­
nem stanju ter en kg hašiša v olju. 
Za plačilo je obtoženi Mervič imel 
s seboj 550 dolarjev, Mikluž pa še 
večji znesek.

Zataknilo se je ob povratku. Ko 
je skupina srečno prešla turško - 
bolgarsko mejo, je nadaljevala pot 
proti Romuniji. Na romunsko - bol­
garski meji pa so jih romunski ob­
mejni organi odkrili. Omenjene štiri 
študente, oziroma študentke, so are­
tirali ter jim zaplenili mamilo in 
osebni avto, last Darje Bašin - Mi­
kluž. Odpeljali so jih v Bukarešto, 
kjer so jih zaslišali ter jih po nekaj 
dneh zapora namestili v hotelu. Od­
vzeli so jim potne liste in zahtevali, 
da plačajo kavcijo, če hočejo biti 
izpuščeni na svobodo, oziroma če 
žele odpotovati v Jugoslavijo. V 
Bukarešto sta prispela starša Ser­
geja Mikluža in njegove žene Dar­

la kavcijo v znesku 18 tisoč dolar­
jev. Starša sta dekleti odpeljala 
proti jugoslovanski meji z avtomo­
bilom, fanta pa sta se vračala z 
vlakom. Seveda so jih ob prihodu v 
Jugoslavijo, potem ìco so bile znane 
podrobnosti o njihovem početju, pri­
prli. Zdaj so vsi štirje na začasni 
svobodi.

Javni tožilec poleg enotne obtož­
be zoper vse štiri člane skupine, da 
so kupili omenjeno količino hašiša 
in ga hoteli pretihotapiti v domovi­
no in ga potem na skrivaj prodati, 
še posebej obtožuje Sergeja Miklu­
ža in Igorja Merviča, da sta ob raz­
nih prilikah dajala posameznikom 
hašiš, da so ga ti uživali.

Predsednica senata, ki bo sodil 
obtožencem, sodnica Občinskega so­
dišča v Novi Gorici Pavluša Lavrič 
je povedala, da je za kazniva de­
janja, kot so jih storili Mikluž, Mer­
vič, Bašin - Mikluževa in Pribaco- 
va, določena kazen od najmanj treh 
mesecev zapora, pa de 5 let stroge­
ga zapora. Ob tem velja poudariti, 
da bo proti četverici obravnava tu­
di v Romuniji, kjer so hašiš odkrili 
ter jim ga skupaj z osebnim avto­
mobilom zaplenili. Ta sodba obrav­
nava bo 12. februarja.

Ob obtožbi, ki jo je vložil javni 
tožilec v Novi Gorici Zvonko Fišer 
zoper omenjeno četverico, velja opo­
zoriti, da se njegovo dejanje uvršča 
v okvir široke in poglobljene dejav­
nosti pristojnih policijskih in drugih 
organov ter organizacij na Goriš­
kem, da bi uživanje, oziroma razpe­
čevanje mamil, ki sta družbeno ze­
lo škodljiv pojav m prava tragedija 
za uživalce, čimprej zmanjšali, ozi­
roma zatrli. Tudi po vloženi obtož-

mamili nadaljuje. Sodec po nekate­
rih elementih se zdi, da se del škod­
ljivega delovanja razteza tudi prek 
meje, tako tudi v Gorico.

IZ RUBIJ

Umrl je 
Jožef Devetak

V četrtek zjutraj so v Gabrjah 
pokopali 77-letnega domačina Jožefa 
Devetaka, ki je dan prej umrl v 
goriškem domu za onemogle. Po ro­
du iz Mežnarjeve hiše se je Deve­
tak v mladih letih izučil za vrt­
narja, kruh pa si je služil z raz­
nimi drugimi težaškimi deli. Poznali 
so ga predvsem zaradi njegovega 
odmaknjenega življenja. Vse dokler 
mu niso opešale moči, je živel sam 
v neki rubijski grajski zapuščini, 
od koder so ga pred nekaj meseci 
prepeljali v goriški dom za onemo­
gle, kjer je v sredo umrl.

• V četrtek, 12. februarja, bodo v 
mestnem glasbenem inštitutu v Gori­
ci imeli predavanje prof. Alberta 
Ghislanzonija o novih dokumentih o 
stilu in izvoru kantat. Predavanje bo 
ob 18.30.

• Včeraj ponoči se je okoli 1.30 
pripetila v Ul. Udine v Lečniku huda 
prometna nesreča, katere žrtev je 
postal 27-Ietni Germano Jacchini iz

sti beneških Slovencev. Prešernova 
proslava bo torej osvetlila zanimivo 
področje kulturne dejavnosti v Be­
nečiji, eno izmed tolikih, ki govo­
rijo o narodnostni pripadnosti pre­
bivalstva vzhodnega predela videm­
ske pokrajine. Ta slovenska tiska­
na beseda samo podkrepljuje stali­
šče videmskega pokrajinskega sve­
ta o slovenskem poreklu prebival­
stva v Benečiji in o njegovih pra­
vicah, da se ta njegova pripadnost 
izraža tudi v izvajanju jezikovnih 
pravic. Takšen izid naši ljudje v 
Benečiji pričakujejo oa manjšinske 
konference, ki jo je napovedala vi­
demska pokrajinska uprava.

O Prešernu in o tem, kaj za za­
mejske. .Slovence in zlasti , za Slo­
vence na Videmskem Prešeren po­
meni, bo spregovoril predsednik kul­
turnega društva prof. Viljem Černo. 
Igralec Stalnega slovenskega gleda­
lišča Jožko Lukeš no recitiral ne­
kaj Prešernovih pesmi, nadalje bo­
do z recitacijami nastopili bene­
ški šolarji, godci bodo zaigrali ne­
kaj domačih viž, zapeli bodo zbori, 
ansambel «Beneški tirati» pa bo pri­
reditev zaključil. Razstava sloven­
skega beneškega tiska bo odprta še 
v ponedeljek in torek.

Tudi v našo deželo 
družinske posvetovalnice

, Zdravstvena konzulta krščanske 
demokracije je z zadovoljstvom 
sprejela parlamentarno odločitev c 
razpustu ONMI, vendarle pa ugotav­
lja, da je treba čimprej urediti 
vprašanja, ki so se odprla s tem 
razpustom in določiti, kdo bo odslej 
odgovarjal za otroške jasli in za vso 
drugo oskrbo na tem področju. Isto­
časno so tudi predlagali, da bi se 
tudi v naši deželi, v okviru novih 
zdravstvenih ustanov, ustanovile 
družinske posvetovalnice.

Predavanja

DANES ODPRTE 
BENCINSKE ČRPALKE
Na Goriškem bodo danes odprte 

naslednje bencinske črpalke: 
Gorica: Esso, Ul. Brass; Fina, 

Korzo Italija; Shell, Ul. Manzano; 
Total, Trg Municipio; Agip, Ul. 
Aquileia.

Gradišče: Esso, Trg Unità. 
Zagraj: Agip. Zdravščina.
Gradež: Total, Ul. Slataper; Agip, 

Ul. Squero.
Tržič: Total, Ul. S. Marco; Shell. 

Ul. IV. Novembre, Agip, Ul. Valen 
tinis.

Krmim: Esso, Ul. Venezia Giulia. 
Fogliano: BP, Ul. III. Armata. 
Romans: BP, Trg Caduti.
Fara: Chevron. Ul. Gorizia. 
Koprivno: Total, Ul. Verdi. 
Manano: Gulf, JI. Manzoni. 
Škocian ob Soči: Esso, Trg Li 

berta.
Staranean: Chevron.

• Pokrajinski kongres PSDI, kjer 
bodo volili delegate za vsedržavni 
kongres stranke, bo 7. marca v Tr­
žiču. Za ta kongres so se socialde­
mokrati precej razcepili v kar pet 
struj.

O V razstavni galeriji Pro Loco v 
Gorici razstavlja te dni svoja dela 
tržaška slikarka Laura Canciani - 
Carli. Razstava bo odprta do 15. fe­
bruarja.

9 V goriški bolnišnici so včeraj spre­
jeli na zdravljenje tričlansko videm­
sko družino, ki se je okoli 15. ure 
ponesrečila v bližini Solkana. Do ne­
sreče je prišlo, ko je 25-letna delav­
ka Filomena Fabris izgubila oblast 
nad svojim avtomobilom in se zale­
tela v lažji tovornjak. Pri nesreči 
se je najhuje poškodovala prav Fa- 
brisova, ki se bo zaradi pretresa 
možganov in udarcev po obrazu mo 
rala zdraviti 15 dni. medtem ko bo­
sta oče, 60-letni Otello Fabris in 
mati, 53-letna Anna Di Vincenzo por. 
Fabris, okrevala v 10, oz. 8 dneh.

Prispevki
N.N. s Peči daruje 10.000 lir za 

prosvetno društvo «Vipava» Rupa-Peč.
Naša zavedna bralca Marija in 

Ivan Milkovič iz Krmina sta se tu­

je ter za vse štiri obtožence položi- niči se preiskava o tihotapstvu z

Gorice, Ul. Pasubio 11. Jacchinija, I dl letos, kot vedno, spomnila naših 
ki je pri nesreči utrpel močan pre- dijakov. Ivan Milkovič je urar, za- 
tres možganov, so najprej sprejeli vito je letos daroval goriškemu Di-
goriški bolnišnici, nato pa so ga pre­
peljali na nevrokirurški oddelek vi­
demske bolnišnice,

jaškemu domu dve zapestni uri, 
našemu listu pa 10.000 lir. Najlep­
ša hvala.

Slovensko planinsko društvo prire­
di v petek, 13. februarja, ob 20.30 
v Gregorčičevem klubu planinsko pre­
davanje. Aleš Kunaver iz Ljubljane, 
vodja šeste jugoslovanske alpinistič­
ne himalajske odprave na Makalu 
leta 1975, bo prikazal barvne diapo­
zitive s tega enkratnega dogodka. .

'Kino
Gorica

VERDI 15.00—22.00 «Emanuelle nera». 
Emanuelle in K. Schubert. Barvni 
film. Mladini pod 18. letom pre­
povedan.

CORSO 14.45—22.00 «L’anatra all'aran­
cia». U. Tognazzi in M. Vitti. Barv­
ni film.

MODERNISSIMO 14.40—22.00 «Ima- 
ges». S. York in M. Bozzufi. Barv­
ni film. Mladini pod 14. letom pre­
povedan.

CENTRALE 15.15—21.30 «Frankenstein 
junior». G. Wilder in P. Boyle. 
Barvni film.

VITTORIA 15.00—22.00 «La prova d'a­
more». A. Asti in G. Ferzetti. Barv­
ni film. Mladim pod 18. letom pre­
povedan.

l rzic
EXCELSIOR 14.00^22.00 «Un sorriso, 

uno schiaffo, un bacio in bocca». 
Barvni film.

PRINCIPE 14.00—22.00 «Una sera c’in­
contrammo». Barvni film.

Piova Gorica
SOČA «Vesna», slovenski barvni film 

ob 10.00. «Preštej svoje krogle», a- 
meriški barvni film ob 16.00. «Vi­
har na Pacifiku», japonski barvni 
film ob 18.00 in 20.00.

SVOBODA «Vesna», slovenski barvni 
film ob 16.00. «Santee», ameriški 
barvni film ob 18./J in 20.00.

DESKLE «Divja dežela», ameriški 
barvni film ob 15.00. «Gospodar 
otoka», ameriški barvni film ob 17.00 
in 19.30.

Včeraj-danes
Iz goriškega matičnega urada
ROJSTVA: Jessica Fanin, Pamela 

Sussi, Massimo Cappelli, Lara Mo­
reš in Andrea Guerra.

SMRTI: 81-letna gospodinja Ma­
ria Garbin vd. Nardon.

OKLICI: šivilja Annamaria Ventin 
in delavec Oscar Ccvacig, profeso­
rica Giuseppina Napolitano in pod­
oficir Antonio Petillo. učiteljica Ro­
sa Celeste in zdravnik Claudio Lu­
cas, uslužbenka Luigia Antonia Ro­
man in orožnik Giuseppe Lapenna, 
študentka Chiara Stella Carraro in 
študent Guido Bradaschia.

POROKE: bolničarka Giuliana
Masocco in trgovski potnik Stefano 
Policardo, gospodinja Laura Pizzi 
in delavec Ferruccio Leban, fizioki- 
neziterapistka Sabina Leban in de­
lavec Antonio S:mone, uslužbenka 
Doretta Ottogalli in delavec Fabri­
zio Merlo, višješolka Paola De Pal­
ma Ciacco in proiesor Aureliano 
Musulin.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI
Danes ves dan in ponoči je v 

Gorici dežurna lekarna Marzini, Kor­
zo Italia 89, tel. 24-43.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU
Danes ves dan m ponoči je v 

Tržiču dežurna lekarna Al Redento­
re, Ul. Rosselli, tel. 72-340.
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OVEN (od 21.3. do
20.4. ) Živčne raz­
prave med znanci 
bodo pritegnile tu­
di vas. Ne prevze­
majte si nalog, ki

jim niste kos. Na potovanje bo­
ste šli in se dobro počutili. Ne­
kaj se bo v čustvih zataknilo. 
Zdravje odlično.

BIK (od 21.4. do
20.5. ) Nerazpolože­
ni boste za delo in 
naloge se vam bo­
do kar kopičile, da 
ne boste vsega

zmogli. Neko daljno poznanstvo 
vas bo v začetku najprej moti­
lo, nato vam bo celo prijetno. 
Malo nervoze.

DVOJČKA (od 21.5. 
do 22.6.) Ne kaži- 
te strahu, tudi če 
vas kje kaj za­
skrbljuje. Nasprot­
niki bi znali vašo 

šibko točko izkoristiti. Na dolgo 
pot boste morali. Pismo ali kak 
drug primeren znak od ljublje­
ne osebe. Glavobol.

Veljaven od 8. do 14. februarja 1976
v''—«*. RAK ( od 23.6. do

22.7.) S strpnostjo 
f \ b°ste ponovno uve-

dii ravnotežje tam, 
kjer je kazalo, da 
bo šlo vse naro­

be. Več zaupanja vase in v pri­
merne sodelavce. Popustiti bo tre­
ba nekje in vse bo prav. Preh­
lad.
^- LEV (od 23.7. do

yT 22.8.) Neka stara
/ \ prijateljstva vamU/T; J bodo prišla prav,

y' pa čeprav bo na
^ delu ali v Službi

marsikje narobe. Morda ne bi 
bilo napak pregledati poslova­
nje. Nekoliko ljubosumni boste. 
Utrujenost.

DEVICA (od 23.8. 
do 22.9.) čeprav 
so se nekateri so­
delavci doslej iz­
kazali, se ne zana­
šajte na njih. 0- 

dlični rezultati v tveganem pos­
lu. Uveljavitev v družbi, a o- 
ster spor v domačem krogu.

TEHTNICA (od 23. 
9. do 23.10.) Kadar 
vam gre kaj naro­
be, kažite veder o- 
braz, da vam tek­
meci ne skočijo v 

hrbet. Skušajte biti mirni, ko 
boste urejali delikatne zadeve. 
Zelo lepo pismo ah darilo.

ŠKORPIJON (od 
24.10. do 22.11.) 
Stari prijatelji vam 
bodo najprej pri­
pravili preseneče­
nje, nato vam bo­

do nastavili past. Ne nasedaj­
te obljubam in govoricam. Z le­
po gesto si boste pridobih pri­
jateljstvo.

STRELEC (od 23. 
11. do 20.12.) Ne 
razmišljajte pre­
več o zadevah, ki 
so same ob sebi 
logične. Vsako cin­

canje bi vas lahko veliko stalo. 
Prijetno darilo s strani osebe, ki 
vas visoko ceni. Razdraženi bo­
ste.

KOZOROG (od 21. 
12. do 20.1.) Z na­
glico ne boste pri­
šli daleč, ker vam 
lahko kje kaj spod­
leti. Resnična pri­

jateljstva se spoznajo v teža­
vah. Tokrat se bo nekdo lahko 
izkazal. Verjetno celo kdo iz 
družine. Nervoza.

VODNAR (od 21.1. 
do 19.2.) Če hoče­
te, da bodo vaši 
napori več zalegli, 
naj se vam ne mu­
di pri odločanju in 

ne hlastajte preveč in samo po 
dobičkih. Pregovor pravi, da 
kdor visoko leti, nizko pade. V 
družbi vas visoko cenijo. Preh­
lad.

RIBI (od 20.2. do 
20.3.) Potrebovali 
bi več miru za 
razmišljanje in nor­
malno odločanje. 
Darilo, ki ga bo­

ste dobili, vam bo cdveč. Isto 
velja za neke ponudbe. Spor z 
ljubljeno osebo se bo kmalu u- 
blažil. Utrujenost.

0)

KRIŽANKA... z našim krajem

VODORAVNO
1. «naš kraj», 7. razsulo, katastro­

fa, 13. mehiški slikar (Diego) in 
italijanski nogometaš (Gianni), 14. 
japonska umetnost samoobrambe, 
15. Anton Medved, 16. rimska bogi­
nja obrti, 18. Rado Kragelj, 19. a- 
meriško moško ime, 21. kos papir­
ja, zemljevid, 22. ocet na dnu, 23. 
krajša razprava, 25. azijski politik, 
26. človeška prehrana, 27. pristaniš­

ko mesto v Maroku, 29. semenišče, 
31. ime dveh norveških kraljev, 33. 
italijanski slikar (Guido), 34. ki za­
deva bistvo, temelj česa, 37. nena­
sitnost, 40. - bivši izraelski. minister, 
41. osebni zaimek, 43. neodločen izid, 
44. priprava, ki ob stiskanju in'raz­
tegovanju dovaja za gorenje potreb­
ni zrak, 45. diktat, 47. Very'jimpor- 
tant Person, 48. iridij, 49. športnik 
kot Nino Maver, 51. italijanska glas­

bena nota, 52. cmerave, 56. iz ene 
enote, 57. posluževati se česa.

NAVPIČNO
1. park na Dunaju, 2. menica, s 

katero plačujemo dolg, 3. Ocvirk 
Vasja, 4. najstarejši Noetov sin, 5. 
moško ime, 6. prekop, 7. soigralec, 
soplesalec, 8. italijanski nogometaš 
(Gigi), 9. desni pritok Volge, 10. 
grška črka, 11. naslov, 12. zdravnik, 
17. grški bog ljubezni, 20. ime film­
ske igralke Kerr, 22. določitev de­
narne vrednosti. 24. avtor povesti

«Ovčar Marko» (Janez), 26. dela­
vec, ki razstreljuje skale, objekte, 
28. del tanka, 30. možje v angle­
ščini, 32. zaključen, 34. znanosti o 
lastnostih in spremembah snovi, 35. 
kralj škratov, mož Titanije, 36. u- 
mazane teže, 38. področje emirov, 
39. razlivati se čez rob posode, 42. 
kdor se poklicno ukvarja s klanjem 
živali, 45. komaj kupljene, 46. po­
krivalo, 49. vprašalni zaimek, 50. 
jugoslovanski otok, 53. poraz v bok­
su, 55. Rijeka. (lako)
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KROMPIR POSTAJA DELIKATESA?
Krompir je vrsta hrane, ki jo 

lahko pripraviš na «sto načinov» 
in še več. Prav gotovo pa je to 
tudi najbolj preprosta hrana za 
siromašnega človeka in je v ne­
katerih kriznih obdobjih reševala 
milijone ljudi. Je to zelo razšir­
jena kmetijska kultura in jo upo­
števajo na vseh celinah. Hkrati 
pa tudi na vseh jedilnih listih, za­
čenši s «krompirjem v oblicah» 
pa do raznih specialitet, kot je 
n.pr. «francoski krompir», čeprav 
je krompir razširjen po vsem sve­
tu, pravijo, da ga največ pojedo 
Nemci. Največji pridelovalec 
krompirja na svetu pa je menda 
Poljska, ki spada med največje 
izvoznike krompirja.

In sedaj postaja ta tako popu­
larna hrana — malone redkost 
ali delikatesa. Ves severni del Ev­
rope in tudi,.marsikje drugje ni­
majo dovolj krompirja. Razlogov 

' je 'Veff; "Predvserh kmetje sadijo 
manj krompifja', ker se jim ta 
kultura «O-izpldfs, nadalje je k 
slabi lanskoletni letini prispevala 
tudi huda suša, ki je zajela prav

tista področja, ki so tipična pod­
ročja pridelovalcev krompirja.

Sicer pa pustimo vzroke in se 
vrnimo na današnje stanje, ko 
Zahodna Nemčija kupuje krompir 
v tujini, ko Jugoslavija išče krom­
pir nekje v Južni Ameriki, ko 
Belgijci ne vedo, kako do te pre­
proste hkrati pa dragocene hrane 
priti. Posledica vsega tega je, da 
je ponekod krompir dražji od 
marsikaterega sadja celo od po­
maranč. V Zahodni Nemčiji plača 
gospodinja kilogram krompirja po 
600 lir v naši valuti, na Angleškem 
je po približno 500 lir, v Belgiji, 
kjer so cene maksimirane, dobiš 
krompir le na črni borzi in to po 
izredno visokih cenah.

Kmetovalci pravijo, da bodo z 
novo letino razmere boljše, toda 
cena določenemu prehrambnemu 
biagu. ki se je iz teh ali drugih 
razlogov dvignila, po navadi ne 
pade več. Zato bo krompir v bo­
doče dražji, pa čeprav ga danes 
na ha površino pridelajo dvakrat, 
celo trikrat več kot pred zadnjo 
vojno.

ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
PRVI KANAL

12.15 Kmetijska oddaja
13.30 DNEVNIK
14.00 Gost ob 14. uri: Italijanski nogomet
15.05 IN ZVEZDE GLEDAJO Z NEBA
16.15 Program za najmlajše: Drevje
17.00 DNEVNIK
17.10 Ital. nogometno prvenstvo: rezultati in kronike
17.35 Tarzan v džungli: RAZBESNELI TARZAN
19.00 Ital. nogomento prvenstvo: rezultati in kronike
20.00 DNEVNIK
20.30 SANDOKAN, šesto, zaključno nadaljevanje
21.35 športna nedelja
22.45 DNEVNIK in Vremenska slika

DRUGI KANAL
8.55 - Olimpijske igre, tek na 15 km

12.25 Olimpijske igre: Ženski smuk
15.00 Košarka, italijansko prvenstvo
18.15 REGISTRIRAN POLČAS NOGOMETNE TEKME
19.00 Glasbena prireditev z Enricom Simonettijem
19.50 športni dnevnik
20.00 Ob 20. uri
20.30 DNEVNIK
21.00 Srečanje z Burnir jem Deodatom
22.15 Sedmi dan, kulturne aktualnosti

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA
7.55 Za nedeljsko jutro: PEVSKI ZBOR «VINKO VODOPIVEC»
8.25 Nekoč je bila hiša

10.35 Mojstri stare japonske obrti
11.25 Ljudje in zemlja
12.25 Olimpijske igre: Smuk za ženske
14.00 Olimpijske igre: tek na 15 km in hitrostno drsanje
15.25 Pravljica iz lutkarjevega vozička: Lončar in car
15.50 Pisani svet
16.25 Okrogli svet
16.40 Košarka: Željezničar — Bosna
18.25 Hišica v preriji, serijski film
19.30 DNEVNIK
19.50 Tedenski gospodarski komentar
20.00 V. Kovačevič: KAPELSKI KRESOVI, nadaljevanka
21.15 Zakijev vrt, potopisna oddaja
21.50 DNEVNIK
22.05 Billy Paul and the Staple Singers
22.30 Olimpijske igre: filmski pregled in prenos
23.00 Olimpijske igre: HOKEJ ČSSR - ZDA

KOPRSKA BARVNA TELEVIZIJA
12.25, 14.00, 14.30 Zimske olimpijske igre: Ženski smuk, Tek na 15 km, 

Drsanje
15.30 Mednarodni boksarski miting v Beogradu
17.30 Tenis: Jugoslavija — Italija
18.30, 19.15 Olimpijske igre: HOKEJ SZ — POLJSKA
19.30 Otroški kotiček
20.15 In če slučajno nekega jutra, film

ZAGREBŠKA TELEVIZIJA
14.30 Nedeljsko popoldne 
19.27 Nocoj ...

ITALIJANSKA TELEVIZIJA 
PRVI KANAL

12.30 Obisk v ameriškem muzeju
12.55 Tedenska knjižna informativna oddaja
13.25 Vremenska slika
13.30 DNEVNIK
14.00 Dopolnilni tečaj angleškega jezika
17.00 DNEVNIK
17.15 Prvi ljudje na Luni, lutke
17.45 Program za mladino, slike iz sveta
18.15 Orlando in Rinaldo
18.45 Sindikalne aktualnosti in Kronike
20.00 DNEVNIK
20.40 Gospodar Chicaga, ameriški film

Film je režiral Nicholas Ray leta 1958 in igra v njem glav­
no vlogo Robert Taylor

22.30 Filmske premiere -
22.45 DNEVNIK in Vremenska slika

DRUGI KANAL
8.55 do 10.30 ter od 12.25 do 14.30 Olimpijske igre: Smučanje

16.45 Olimpijske igre: VELESLALOM ZA MOŠKE
18.45 Športni dnevnik
19.00 Steklena kletka, madžarski film
20.00 Ob 20. uri
20.30 DNEVNIK
21.00 TV razprave
22.00 Simfonični koncert

Simfonični orkester turinske RAI bo pod vodstvom Jurija Temir- 
kanova izvajal Sergeja Prokofjeva Prvo simfonijo opus 25 

22.20 Olimpijske igre: Umetnostno drsanje in sinteza tekem

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA
8.10 in 10.00 TV šola:

Uganke, Muzej, Velebit, Angleščina, Amerika itd.
12.25 Zimske olimpijske igre: VELESLALOM
15.40 Olimpijske igre: Filmski pregled
17.15 Iz lutkarjevega vozička: O kozlovskem biku in slamnati brezi
17.45 Mala čudesa velike prirode
18.00 Obzornik
18.15 Marksizem v teoriji in praksi: MARKSIZEM IN RELIGIJA
18.35 Odločamo
18.45 Mladi za mlade, pripravila beograjska TV
19.15 Risanka
19.30 DNEVNIK
20.00 J. Myrdal: «VRLI, ČASTIVREDNI OLSEN», drama 
21.05 Kulturne diagonale
21.35 POROČILA
21.40 in 23.00 Olimpijske igre: Umetnostno drsanje parov

KOPRSKA BARVNA TELEVIZIJA
12.25 in 18.00 Olimpijske igre: Veleslalom in hokej
19.55 Otroški kotiček
20.15 DNEVNIK
20.30 in 23.00 Olimpijske igre: Umetnostno drsanje

ZAGREBŠKA TELEVIZIJA
17.15 DNEVNIK in kronika skupščine občine Split
17.45 Junak nad junaki, igra za otroke 
20.00 aPolet je odložen» drama sovjetske TV

TRST A
8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila;

8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Ma­
ša; 9.45 Klavirska glasba; 11.15 
Mladinski oder; 12.00 Nabožna od­
daja; 13.00 Kdo, kdaj, zakaj; 
15.4*: Operetna fantazija; 16.30 
Glasba in šport; 18.00 Henrik IV., 
tragedija; 19.30 Prešernova poe­
zija v slov. glasbi 20.00 šport;

:<20.45 Pratika; 22.00 Nedelja'v 
športu.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30,

20.30 Poročila; 6.40 Jutranja glas­
ba; 10.00 Z nami je; 10.30 Dogod­
ki in odmevi; 11.30 Popularne po­
pevke; 12.05 Glasba po željah; 
12.35 Zunanjepolitični pregled; 
14.45 La vera Romagna; 15.15 
Beat glasba; 16.30 Sosedni kraji 
in ljudje; 16.45 in 17.50 Glasba 
po željah; 17.40 Občan pred mikro­
fonom; 19.00 Prenos RL; 20.00 
Domači pevci; 21.00 Radijski o- 
der; 21.45 Opereta.

NACIONALNI PROGRAM
8.00, 13.00, 19.00 Poročila; 6.30 

Jutranja glasba; 9.00 Godala; 
11.30 Roditeljski krožek; 12.00 Po­
pularne plošče; 13.20 Kič; 14.30 
Malo satire; 16.00 Nogomet od mi­
nute do minute; 17.00 Glasba in 
pesem z Ivo Zanicchi; 18.00 O- 
perha glasba; 19.20 Glasbeni va­
riete; 20.20 Ponovno na sporedu; 
21.15 Koncert..

-.SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 13.00, 19.00 Po­

ročila; 6.50 Danes za vas; 7.30 
Kmetijska oddaja; 8.07 S. Sitar; 
«Srečen gusarski dan», igra za 
otroke; 9.00 Še pomnite tovariši; 
10.05 Koncert; 11.10 Nedeljska re­
portaža; 14.05 Nedeljsko popol­
dne: Poročila o športnih dogodkih 
in humoreska - Milčinski; Slavni 
gledališki intendanti; 17.50 Ivan 
Mandy: Predmeti, radijska igra; 
19.50 Lahko noč, otroci!; 20.00
V nedeljo zvečer; 22.20 Jug. umet­
niki; 23.05 Prešeren: pesmi; 23.15
V lučeh semaforov.

TRST A
7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Po­

ročila; 11.40 Šola; 12.00 Opoldne 
z vami; 17.00 Program za mladi­
no; 18.15 Umetnost; 18.30 Šola; 
16.50 Baletna glasba; 19.20 Jazz; 
20.00 Športna tribuna; 20.25 Slo­
venski razgledi; 22.15 Glasba za 
lahko noč.

KOPER
6.30, 7.30, 12.30, 14.30, 17.30, 

18.30, 20.30 Poročila: 7.40 Jutra­
nja glasba; 8.35 Mali umotvori 
velikih mojstrov; 9.00 Folklora; 
10.10 Otroški kotiček; 11.45 Pri- 
slunimo jim; 12.00 Glasba po že­
ljah; 14.00 Športni ponedeljek; 
14:35 Pismo iz...; 14.45 La Vera 
Romagna; 15.00 Otroški kotiček; 
16.45 Operne uverture; 17.00 
Športni pregled; 17.15 Ritmi in 
melodije; 18.00 Glasbeni koktajl; 
18.35 «Valentin Vodnik» iz Doline; 
19.30 Lahka glasba; 21.35 Wagner 
in njegova dela.

NACIONALNI PROGRAM
7.00, 8.00, 13.00, 15.00, 19.00

Poročila; 6.30 Jutranja glasba; 
8.30 Jutranje popevke; 9.00 Vi in 
jaz; 10.00 Reportaža; 11.30 Or­
kester; 13.20 Hit Parade; 14.05 
Neapeljske popevke; 15.30 Plošče 
za mladino; 16.30 Popoldansko 
srečanje; 17.05 Nadaljevanka Ra- 
sputin; 20.00 Rene in njegov or­
kester; 20.20 Ponovno na sporedu; 
21.00 Literarne aktualnosti; 21.45 
Ital. folklora; 22.30 Koncert.

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 13.00, 19.00 Po­

ročila; 6.50 Rekreacija; 8.10 Gla­
sbena matineja; 9.05 Pravljice in 
zgodbe; 9.40 Slov. ljudske; 11.03 
Za vsakogar nekaj; 12.10 Orke­
stri; 12.30 Kmetijski nasveti; 12.40 
Pihalne godbe; 13.30 Priporočajo 
vam...; 14.10 Zbor «Slava Klavo­
ra»; 15.45 «Vrtiljak»; 17.00 Ak­
tualnosti; 17.20 Koncert po željah; 
18.05 Znanstveniki pred mikrofo­
nom; 18.20 Zvočni signali; 19.40 
Ansamel Gorenjci; 20.00 Ti in o- 
pera: Jurij Reja; 22.20 Iz jug. 
studiov; 23.05 D. Zajc: Pesmi.

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA OD 10. DO 14. FEBRUARJA 1976
TOREK, 10. februarja

12.25, 14.30, 15.00, 15.40 in 16.37 
Olimpijske igre; 17.20 Zapojte z 
nami; 17.35 Mihec iz Lonnerber- 
ga; 18.00 Obzornik; 18.15 Mono­
grafija o Prešernu; 18.45 Narodna 
glasba; 19.30 Dnevnik; 20.00 Zad­
nji grob v Dimbasi; 21.00 Balza­
cova «Teta Liza»; 21.45 Dnevnik; 
22.30 Olimpijske igre.

KOPRSKA BARVNA TV
12.25, 14.30, 15.15, 16.00, 16.30 

Olimpijske igre; 19.55 Risanke; 
20.15 Dnevnik; 20.30 Moj dragi 
John, film; 22.00 Svet, ki nas ob­
daja; 22.30 Olimpijske igre.

SREDA, 11. februarja
8.10 in 10.00 TV šola; 11.25, 

14.55, 15.25 in 16.25 Oilmpijske i- 
gre; 17.20 Pavček: čenčanja;

17.30 Japonska obrt; 17.55 Ob­
zornik; 18.10 Od zore do mraka; 
18.45 Glasbeni amaterji; 19.15 Ri­
sanka; 19.30 Dnevnik; 20.00 film 
tedna: Obljubljena dežela; 21.25 
Dnevnik; 21.35 in 23.00 Olimpijske 
igre.

KOPRSKA BARVNA TV
11.25, 13.00, 14.00 in 14.30 Olim­

pijske igre; 19.55 Otroški kotiček; 
2C.15 Dnevnik; 20.30 in 23.00 Olim­
pijske igre.

ČETRTEK, 12. februarja 
8.10 in 10.00 TV šola; 15.25, 16.00 

Olimpijske igre; 17.15 Andersenov 
Popotni tovariš; 17.30 Svinčeni 
vojak; 18.00 Obzornik; 18.20 Ne­
srečni Avstralci; 19.30 Dnevnik; 
20.00 Balzacova Velika ljubezen; 
21.05 Četrtkovi razgledi: Breginj-

ski kot; 21.35 Po belih in črnih 
tipkah; 22.02 Dnevnik; 22.12 Or­
namentalna stekla; 22.30 Olimpij­
ske igre.

KOPRSKA BARVNA TV
18.30 in 19.15 Olimpijske igre; 

19.55 Otroški kotiček; 20.15 Dnev­
nik; 20.30 Gusar sem jaz, film; 
22.00 Orfej, film; 22.30 Olimpiada.

PETEK, 13. februarja 
8.10 in 10.00 TV šola; 12.25, 

15.45 in 16.20 Olimpiada; 17.10 
Križem kražem; 17.20 Prešernovi 
nagrajenci; 17.55 Obzornik; 18.10 
Kovačičev ansambel; 18.45 Cesta 
in mi; 18.50 Bolnišnica prihod­
nosti; 19.15 Risanka; 19.30 Dnev­
nik; 19.55 Notranje politični ko­
mentar; 20.05 Teversenove prav­
ljice: 20.35 Grafična tehnika;
21.05 in 23.00 Olimpiada.

KOPRSKA BARVNA TV
12.25, 14.25 in 16.15 Olimpiada; 

19.55 Naučimo se smučati; 20.30 
in 23.00 Olimpiada.

SOBOTA, 14. februarja
8.55 Srečanje samoupravljavcev; 

10.00, 14.30 in 15.00 Olimpiada; 
16.30 Nogomet CZ - SZ; 17.30 Po 
belih in črnih tipkah; 18.00 Obzor­
nik; 18.20 Potop, film; 19.15 Ri­
sanka; 19.30 Dnevnik; 19.50 Zu­
nanjepolitični komentar; 20.00 
Gregec Kobilica, film; 20.15 in 
23.40 Olimpijske igre; 22.30 Dru­
žinski polet, film.

KOPRSKA BARVNA TV
10.00, 13.00, 15.00, 16.15 in 17.00 

Olimpiada; 19.30 Otroški kotiček; 
20.15 Dnevnik; 20.30 in 22.30 Olim­
piada.
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MAJ V DEŽELI SOVJETOV

«. POT
K SVETLOBI

«Pomorščaka» so razprodali v pol ure. Vse je zanimalo, 
da bi prebrali časnik s tako strašnim imenom. Nemara je 
prvič v življenju nepravilnost odeškega izgovora odigrala 
takšno vlogo pri razširjanju tiska.

(Tu sem bralcu dolžan neko pojasnilo. Gre namreč za 
besedno igro v ruščini, časnik se je v originalu imenoval 
Morjak, torej po naše Pomorščak, odeški kolporterji pa so 
preprosto izpustili prvi samoglasnik, ko so reklamirali nov 
časnik).

Po potrebni vzpodbudi niso raznašalci več kričali 
«Mrak», temveč «Morjak!». Bilo jim je vseeno. Kakšna 
razlika! To je bilo življenje! Za pokopališče je bilo pri­
kladno takšno življenje, ko je časnik stal petdeset rubljev, 
za teh petdeset rubljev pa si lahko na trgu kupil... dvajset 
vžigalic, vidite, kaj je bilo moč kupiti na trgu!

V «Pomorščaku» se je tiskalo vse, kar je imelo, pa 
četudi najbolj rahlo zvezo z morjem — od zgodovine bro­
dolomov in revolucionarne kronike inozemskih pristanišč 
do verzov Tristana Cordièra in povesti Katajeva.

Časnik je imel šestdeset sodelavcev-novinarjev, kapi­
tanov, pisateljev, mlekarjev, ladijskih inženirjev, ladijskih 
pilotov, starih morskih volkov in pesnikov.

V njem so sodelovali Babelj in Semen Juškevič, Katajev 
in Šengeli, Edvard Bagricki in Slavin, Semen Geht in An­
drej Sobol. Iljf je v tem času, kot se zdi, delal kot monter 
in se še ni bil zamislil nad svojo književno prihodnostjo.

šengeli je v soldaških gamašah in beli tropski čeladi 
pel kot bron zvočne verze o Rimljanih, ki so krvaveli.

Katajev je hodil v prežganem plašču, ki je smrdel pokar- 
bolu in oprišču ter v oguljenem turškem fesu. V «Pomorščaku» 
je natisnil povest «Sir Henry in hudič». Povest je bila ro­
mantična in strahotna. V uredništvu so govorili, da bi se 
bil zdrznil sam Allan Edgar Poe, če bi jo bral.

Babelj je pravkar prišel iz Konarmije. Pisal je svoje 
povesti s takšnim okusom in brez naglice, kakor prista­
niški nakladalci jedo bel kruh z olivami in godejo od za­
dovoljstva.

Bagricki, suh in bled, je cele dneve ležal v stepi za 
Ljustdorfom ter lovil škrjance in prepelice. V prostem času 
je od tratenja tega časa pisal čudovite verze in s strašnim 
basom pripovedoval izmišljene zgodbe iz svojega življenja 
na turškem bojišču.

Slavin je pisal črtice o odeški tržnici pod naslovom «Ali 
imate par inteligentnih hlač?». Geht je delal kot zgibalec v 
tiskarni in zlagal verze o palestinskem nebu.

Nihče od sotrudnikov ni prejemal niti kopejke. Hono­
rarje so izplačevali v črnem kubanskem tobaku, perilnem 
modrilu in kruhu.

Bil je čas veselja in lakote, čas mladosti republike in 
na obzorju še ne poleglih neviht.

Zakaj se je prav v Odesi in ne v Kijevu ali pa v Sara­
tovu pojavilo toliko talentov? Cenim Baranova zato, ker je 
že leta 1921 v Odesi, v uredništvu «Pomorščaka», sedeč pri 
kozarcu čaja iz korenja, spregovoril preroške besede:

«V Odesi je mnogo sonca, mnogo morja in videli boste, 
v Odesi bodo tudi njeni Maupassanti.» Odeška univerza

Odesa — to je Levant. To je črno morje, topli vetrovi 
iz Bospora, bivši grški tihotapci in trgovci iz Pireja. Itali­
jani — garibaldinci, kapitani in pristaniški delavci. Bogastva 
vseh dežel, vpliv Francije, geto na Moldavanki, banditi, ki 
nadvse najbolj cenijo bistroumnost, sivobrki delavci iz Pe- 
resipa, italijanska opera, spomini na Puškina, akacije, ru­
meni kamen, cvetje, ljubezen do anekdot in strašanska ra­
dovednost za sleherno malenkost. Vse to je Odesa.

Toda, kar je najvažnejše — to je morje. Baranov je imel 
prav. črno morje je vrglo v življenje te pisatelje, kakor 
daruje obalam same naj raznovrstne j še reči — od pojočih 
školjk do plavajočih min, odtrganih s sider, ki raznašajo v 
prah obrežne skale.

Razen pisateljev sta v «Pomorščaku» delala dva korek­
torja — Podbelski in Harito. Oba sta bila študenta odeške 
univerze.

Podbelski je bil teman mladenič, ki je pogrkaval. V 
glavnem je hodil bos in v preluknjanem plašču. Ob hladnih 
zimskih dnevih je nosil oguljeno, toda še vseeno bujno 
damsko boo.

Rad je imel vzvišene pogovore in je imel samega sebe 
za poznavalca književnosti.

Harito je bil rojeni Grk z otoka Mitilene, kjer je pred 
vojno njegov oče izdajal grški liberalni časnik. Herito se 
je prav tako imel za poznavalca književnosti. Oba pozna­
valca sta prezirala drug drugega in se obmetavala s stru­
penimi pripombami o občutljivih in spornih vprašanjih 
proze in poezije.

Ko je umrl Aleksander Blok, je Harito razglasil žalo­
vanje in dva dni ni zapustil svoje sobe, natrpane s knjigami. 
Iz knjig si je zložil ležišče, ga prekril s staro preprogo in 
spal na njem. Zraven je stala prazna postelja.

(Nadaljevanje sledi)
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SLOVENSKI TRŽAŠKI SLIKARSKI NESTOR V DOLINSKI «TORKLI»

Prešernov nagrajenec A. Černigoj 
o sebi in o likovni umetnosti

Od naključne očetove spodbude preko konstruktivizma do najsodobnejših 
umetniških izrazov - Predstavitev novega «Pesniškega lista» Marka Kravosa
Kot smo lahko brali v včerajš­

njem Primorskem dnevniku je ne­
stor tržaških slovenskih likovnih 
umetnikov, prof. Avgust Černigoj, 
prejel letošnjo Prešernovo nagra­
do, najvišje kulturno priznanje ma­
tične domovine zaslužnim kultur­
nim delavcem. Boljše 'priložnosti 
za pomenek z nagrajencem, sko­
raj ne bi moglo biti, zlasti še, če 
se ta priložnost povezuje še z dru­
go, namreč z njegovo razstavo v 
dolinski «Torkli» v petek, 13. t. m. 
Zato sem se odločil za razgovor 
z njim, ki naj bi bil istočasno pri­
ložnost, da mu izrečem priznanje 
in čestitke za nagrado, in rekla­
ma za njegovo dolinsko razstavo:

Avgusta Černigoja sem obiskal 
v občinski galeriji, kjer je raz­
stavljal prejšnje tedne in imel z 
njim tale razgovor:

— Profesor Černigoj, rodilr ste 
se v Trstu. Kam vas je potem za­
nesla življenjska pot?

— Nekoliko po vsej Evropi. Ko 
sem bil še vojak v prvi svetovni 
vojni sem obredel skoraj vso mo­
narhijo, Miinchen, Weimar itd..

— V Nemčiji " ste študirali,, oz. 
se slikarsko izpopolnjevali?

— Začnimo raje pri Trstu. Tu 
smo imeli nekakšno umetnostno o- 
brtno šolo, ki sem jo dokončal, 
nato sem diplomiral v, Bologni in, 
se-usposobil za poučevanje. S po­
učevanjem sem pričel pravzaprav 
v Postojni, pozneje pa nadaljeval 
v Ljubljani.

— Rje ste imeli svoje prve raz­
stave?

— Če se dobro spominjam, sem 
imel prvo razstavo prav v Po­
stojni.

— Kako pa ste se pravzaprav 
začeli baviti s slikarstvom?

— Enostavno. Moj oče, nava­
den težak, je nekoč med bolezen­
skim dopustom, nekaj narisal. I- 
mel sem kakih osem let in se za­
čudil, kaj vse lahko nastane, če 
rišeš na papir. Moj ata ni nikoli 
več ničesar narisal, vendar je to 
zadostovalo, da sem bil tako moč­
no presenečen in da sem že tedaj 
začel svojo slikarsko pot.

— Še kot dijaku ste mi pripo­
vedovali o razstavi konstruktivi­
stičnih del v Ljubljani. Ta je bi­
la leta 1925. Ali lahko poveste, 
kako je bilo.

— Bilo je nrecej tvegano. Za­
kaj? Ljubljana je bila tedaj ma­
lomeščanska, dolga Ljubljana, dol­
ga vas, so jo imenovali in sam 
sem se lotil nekaj takega, česar 
Ljubljana ni pričakovala. Iz Nem­
čije sem prinesel to, kar imenu­
jemo konstruktivizem in ta razsta­
va je bila na obrtni šoli, ker dru­
gače ne bi dobil zanjo prostora. 
Tam sem pokazal najbolj revolu­
cionarne stvari. Lahko trdim, da 
sem postavil kot kip nov motoci­
kel in stroje, pa še druge stvari, 
tako da so me imenovali «deus ex 
machina». Seveda, katoličani so bi­
li proti temu. Pozneje sem moral 
zapustiti Ljubljano vsled dogod­
kov, ki jih sedaj ne bom navajal.

— Veliko se govori o vašem raz­
merju s Kosovelom.

- Res, res. Poznal sem Koso­
velovo sestro, ki je študirala v 
Miinchnu. Igrala je klavir. Mnogo 
mi je pripovedovala o tem mla­
dem pesniku, katerega sem spo­
znal prav v Miinchnu. Pozneje sva 
se s Kosovelom srečala v Ljublja­
ni in postala velika prijatelja.

— Gotovo ste spoznali mnogo 
slikarjev. Kateri vam je najbolj 
pri srcu?

— Baje sem učenec Kandinske- 
ga in Mulinazija, to je mojstrov 
tiste zvrsti v Weimaru, v kateri 
so bili konstruktivisti. Tam sem 
prevzel to, kar sem pozneje ime­
noval konstruktivistična struja.

— Kako pa se počutite v Trstu, 
v ambientu, ki je umetniško ne­
kako provincialen?

— Rekel bi, da -,en, bil v Trstu 
precej let ob strani. Temu je bilo 
kri-'o predvsem moje slovensko po­
reklo. Veliko težav sem imel, to­
da ponosen sem, da sem Slovenec 
in da kot Slovenec vztrajam še 
naprej. Slovenski človek v Trstu 
mora pokazati to, kar lahko poka­
že revolucionar.

— Imeli ste svojo slikarsko šo­
lo Mnogo mladih, že uveljavlje­
nih slikarjev, se je pri vas iz 
šolalo. Kako gledate na to mlado 
umetnost?

— Imel sem privatno grafično 
šolo v Ulici Piccolomini ih vzga­
jal naše in tudi kakega italijan­
skega učenca. Trenutno ne. učim, 
bolan sem bil, sedaj sem si po­
vsem opomogel in verjetno bom 
nadaljeval s poučevanjem.

— Kako se pa spominjate let 
na tržaških višjih šolah?

— Bodisi na višji cealm. kot na 
učiteljišču sem bil presenečen nad 
tem, kaj vse lahko naša mladina 
pokaže, če ima učitelj le nekaj o- 
sebnosti. Hvaležen sem dijakom 
kot oO Palčič, Panči Kravos, Ja­
godic, Boris Podreka in Zajc, ki 
so se popolnoma posvetili umet­
nosti. Ponosen sem nanje.

— Prof. Černigoj, letos ste pre 
jeli veliko Prešernovo nagrado 
Kaj vam to pomeni?

— Nagrado sem sprejel z veli­
kim veseljem. Zame ie to velika, 
velika stvar.

— Stalno nas presenečate z no­
vo ustvarjalnostjo, z novim živ­
ljenjskim poletom, verjetno je to 
tudi del vaše osebnosti.

— Mogoče, ne vem kako bi na 
to odgovoril. Zdi se mi, da je u- 
metnik taka oseba, ki ne sme bi­
ti obrtnik svoje umetnosti, biti mo­
ra tudi iznajditelj, ravnati mora 
času primerno itd. Mogoče je hva­
ležno tudi to, da nimam trgovca, 
ki bi terjal samo eno maniro. Ta­
ko sem popolnoma svoboden in ta

svoboda mi daje možnost, da lah­
ko spreminjam.

— S slikarstvom pa se ne da 
živeti?

—- Nekateri-znajo, tudi kak moj 
bivši ' učenec in sedaj uveljav­
ljen umetnik. Jaz od same umet­
nosti ne bi mogel živeti.

— Kaj naj bi pomenilo slikar­
stvo v današnjem svetu?

— Socialno misliš, kajne?
- Da.
— Umetnost - slikarstvo je bo­

gastvo, ki ga je vsaka doba ime­
la in tudi bo imela, kajti umet­
nost je «kvinta esenca» vsake 
družbe.

— Ob zaključku tega najinega 
prijetnega razgovora bi vam rad 
postavil še vprašanje, ki se na­
naša na vašo petkovo razstavo v 
Dolini. Kaj nam boste predstavili 
v Torkli?

— V našo lepo Dolino bom pri­
nesel stvari, ki bodo gotovo ugajale 
Prepričan sem, da je treba boga­
titi ne samo center mesta, ampak
tudi in še bolj periferijo.*1» * *

Poslovil sem se od prijaznega, 
mojstra in v ušesih mi je še ved-, 
no brenčal njegov moto, da je u- 
metnik izumitelj in ne posnemalec.

Petek v Dolini bo prav gotovo 
slovesen tudi zato, ker se bo pred­
stavil pesnik Marko Kravos z no­
vim Pesniškim listom. Tudi z njim 
sem imel kratek razgovor, kratek 
zato, ker je Kravos urednik na 
ZTT in ga čas pritiska.

— Kaj misliš, kolikšen pomen 
ima poezija v današnjem svetu?

— Mislim, da delnice poeziji, kot 
sploh duhovni kulturi, rastejo v so­
razmerju s padanjem valutnih te­
čajev, z upadanjem gospodarske 
ras*i in usihanjem materialnega 
blagostanja v svetu. Človek si pač 
išče drugačno trdnost, opornost, 
ki naj mu omogoči notranje in 
družbeno ravnotežje.

— Mnogi ločujejo slovensko za­
mejsko literaturo od matične. Za­
kaj to delajo in v čem naj bi bila 
ta razlika?

— Literatura književnikov, ki ži­
vijo v zamejstvu, je tako razno­
lika, da je nikakor ne moremo 
spraviti v katerikoli obrazec, de­
finicijo: in to je danes splošen 
pojav v literaturi in drugih umet­
niških zvrsteh. Nekakšna okoste­
nelost, tradicionalnost ali konser­
vativnost nekaterih naših piscev je 
znak njihovih pogledov na svet in 
umetnost, včasih razbiramo med 
njimi tudi značilne poteze primiti­
vizma in netalentiranosti: a te bi 
verjetno razpoznali tudi v delih 
bolj moderno, avantgardno pišočih 
pri nas.

Zakaj torej taka definicija: mor­
da iz komodnosti, ker se taka o- 
znaka kar sama ponuja in jo po­
gojuje prostorska pripadnost knji­
ževnikov; morda se ohranja za 
radi predsodkov in nepoznavanja. 
Najverjetneje pa bo to, da je o- 
srednji slovenski kritik, publicist, 
literarni znanstvenik še vedno v 
veliki meri drugačne mentalitete, 
-ker se je tamkajšnji slovenski svet 
.kulturno razgledoval predvsem 
proti severu, medtem ko smo bili 
mi bolj obrnjeni na zahod, ce­
lo na jug. In tu je kratek stik v 
razumevanju različne mentalitete 
ambienta. Primorski ambient, tu 
in onstran meje, pa ima svoj glav­
ni kulturni center v Trstu.

Marij Čuk

ŠE Z OBČNEGA ZBORA KNJIŽNICE

PROGRAM NŠK 
ZA LETO 1976
Poudarek na «Cankarjevem letu», na predavanjih o glasbi 
na Slovenskem - Skrb za prostore, kadre in sredstva

Avgust Černigoj ob enem svojih zadnjih likovnih izdelkov

Prejšnjo nedeljo smo na tem me­
stu objavili izvleček iz poročil o 
delovanju Narodne in študijske 
knjižnice v letu 1975, kot so bila 
podana na občnem zboru te naše 
pomembne kulturne ustanove. Da­
nes si oglejmo, kakšen je okvirni 
program NŠK za letošnje leto.

Predvsem je vodstvo NŠK upo­
števalo, da ves slovenski narod 
praznuje letos 100-letnico Cankar­
jevega rojstva. Okvirno je bilo že 
v novembru določeno sodelovanje 
NŠK s SSG, SPZ in SLORI v. smi­
slu «elementov koncepta za Can­
karjevo stoletnico», ki jih je se­
stavil — vedno upoštevajoč nače­
lo enotnega slovenskega kulturne­
ga prostora — svet za kulturo SZ 
DL Socialistične republike Slove­
nije. Na ta koncept pristaja tudi 
NŠK, saj je v poglavju o «obli­
kah proslavljanja» omenjen Trst
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Ob slovenskem kulturnem prazniku je izšla knjiga, ki prinaša celotno 
zbirko Prešernovih Poezij v ifalijanščihi: z veliko ljubezni in zve­
stobe izvirniku jo je prevedel Franc Husu/blestečo spremno besedo 
je oskrbel dr. Anton Slodnjak. Izdajo sta oskrbela Založništvo trža­

škega tiska in založba Rudolfa Trofenika v Miinchnu
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ZA SLOVENSKI PRAZNIK KULTURE

Štirje novi Pesniški listi 
dokaz živahne ustvarjalnosti
Avtorji pesmi so: Marko Kravos, Jaš Zlobec, Valentin Cundrič in Darko Komac

Po daljšem času so te dni iz­
šli štirje novi Pesniški listi, ki s 
svojo zanimivo in aomiselno obli­
ko ter svežimi pesniškimi sporo­
čili zbuja na slovenskem knjižnem 
trgu in pri kritikih veliko pozor­
nosti. Z zdajšnjimi je njihovo šte­
vilo naraslo na sO številk, ki so 
izšle v štirih letnikih, kar priča 
o plodni pesniški situaciji na Slo­
venskem, pa tudi o pribljubljeno- 
sti in odzivnosti lirike pri nas. Pr­
va dva lista v zdajšnjem letniku, 
v njih so pesmi Mihe Avanza in 
Janeza Strehovca, sta požela kup 
neobičajnih ugodnih ocen in kri­
tik, prepričani smo. da bo to tudi 
s temi, ki ob Prešernovem dnevu 
s poezijo pričujejo o našem kul­
turnem življenju.

V prvem listu so nove pesmi 
Marka Kravosa, dal jim je na­
slov OBUTE IN BOSE in s tem 
poudaril dvodelnost zbirke. V njej 
so namreč intimno uglašene pesmi, 
pa tudi take, ki se na igriv, hudo­
mušen, mestoma tudi satiričen na­
čin opredeljujejo do današnjega 
sveta. Od njegove zadnje zbirke iz

leta 1972 je opazen premik h kon­
kretnosti in vsakdanjosti, čeprav 
so vodilne teme še vedno iste: 
ljubezen, smrt, problem pesniškega 
ustvarjanja, eksistenčnega smisla 
in ogroženosti. Kravos je že sed­
mi zamejski avtor, ki se pojavlja 
v nizu teh izdaj in to izpričuje 
ne samo plodno in razgibano lite­
rarno situacijo ori nas, ampak 
nam govori o tem, da je še kako 
smotrno, da takšna edičija izhaja 
prav v Trstu, saj je nemajhna 
spodbuda za naše avtorje, ki jih 
obenem tudi uspešn i vključuje in 
preverja v širšem slovenskem pes­
niškem prostoru.

28. Pesniški list prinaša devet­
najst pesmi Jaša Zlobca; naslovil 
jih je ZELENI BUNKER in so 
njegova prva pesniška. zbirka. 
Čustveno napet izraz, sveža in ne­
posredna govorica, oseben in in­
tenziven pogled na svet in ustvar­
janje, to so odlike, ki mlademu 
Zlobcu zagotavljaj! samosvoj in 
uspešen vstop v slovensko poezijo.

Njegova nestrpnost in spremi- 
njevalna ihta do sveta delujeta 

......... ‘...... '

Platnica Pesniškega lista Marka Kravosa

poživljajoče in sta inovativni v da­
našnjem prostoru, čeprav jih bo 
kdo pripisoval avtorjevim mladim 
letom. Vendar: ali je mladost s 
svojo eksplozivnostjo greh ali od­
lika?

Te intenzivnosti ie manj v listu 
Valentina Cundriča, ki je že znano 
ime iz naše srednje generacije, 
saj je ta zbirka že sedma njegova; 
več je v njem, kot tudi v dozdajš­
nji njegovi poeziji, 'Cjleksije, čus­
tveno močnih, a statičnih pozicij. 
Pretanjen in kultiviran je tudi nje­
gov izraz, ki nam govori o izrazi­
tem stvariteljskem odnosu do je­
zika, kar pa je značilno za nje­
govo generacijo, ki jo opredeljuje 
eksistencialna tematika (Zajc, Str­
niša). V listu se nam Valentin Cun­
drič predstavlja z avema cikluso­
ma Mnemosinina stela (tn 'pesmi) 
in Komentariji (12 pesmi).

SKALAR je naslov druge pesni­
ške zbirke — in Pesniškega lista 
št. 30 — Darka Komaca iz Nove 
Gorice. Deset njegovih pesmi nam 
ga predstavi kot tihega, zbrane­
ga, vase nekoliko zaprtega ustvar­
jalca, ki pa se odziva na vse draž­
ljaje sodobnega sveta in civiliza­
cije. Velika občutljivost, ki se zr­
cali v inventivni metaforični u- 
beseditvi, ki je tudi domišljeno 
skrbno izdelana, nas v umirjenih 
kadencah prepričuje in vabi, da 
mu z zavzetostjo sledilno v njego­
vi človeški avanturi.

Naj ob tej priložnosti napovemo 
še zadnja dva Pesniškega lista iz 
četrtega letnika, ki bosta izšla še 
v marcu: Ali Podrimja nam bo 
v obsežnejšem izboru predstavil 
svoje pesmi, kar bo tudi ena red­
kih, če ne celo edina pesniška 
predstavitev sodobne albanske po­
ezije. Pesmi je prevedel Ciril Zlo­
bec. Naslednji list pa nam bo pred­
stavil zdajšnje pesniško ustvarja­
nje Franceta Forstneriča iz Ma­
ribora.

Nujno se nam zdi. da še omeni­
mo opazno, likovno čisto in s pes­
niškimi besedili skladno opremo 
koprskega ak. slikarje Toma Vra­
na, saj zasluži vse priznanje za 
domiseln in duhovit pristop kot 
tudi za skrbno izdelavo: pri sled­
nji pa ima precejšna zasluge tudi 
slovenska tiskarna Graphart v 
Trstu.

a. b.

PRED NOVIM ABONMAJSKIM KONCERTOM GLASBENE MATICE

Ugledna gosta iz Zagreba: 
Dešpalj (čelo), Maček (klavir)

Oba sodita v vrh jugoslovanske reproduktivne instru­
mentalne umetnosti - Skladbi Debussyja in Schuberta

V sporedih abonmajskih koncer­
nov Glasbene matice so bili doslej 
redno vključeni tudi' solistični 
nastopi pianistov in violinistov. Pr­
vič pa bo na koncertu prihodnji 
petek Glasbena matica predstavila 
violončelista, znanega zagrebške­
ga virtuoza Valterja Dešpalja, ki 
ga 1 bo na klavirju spremljal Ivo 
Maček, eden najboljših jugoslovan­
skih. pianistov.

V programski politiki večine kon­
certnih ustanov zavzemajo recitali 
violončelistov pomembno mesto, saj 
sodi violončelo tudi med solistične 
instrumente ter so glasbeni ustvar­
jalci napisali zanj vrsto tehtnih 
del. Uporaba violončela kot so­
lističnega ali orkestralnega glasbi­
la je mnogostranska. Zaradi svoje 
značilne spevnosti, posebno na naj­
višji struni, zlahka prevzema ši­
roko razpredene melodije in se po 
značaju od vseh godal najbolj pri­
bližuje pevskemu glasu v tenor­
sko - baritonski legi.

Spored petkovega koncerta ob­
sega tri večja glasbena dela. De- 
bussyjevo Sonato, Schubertovo So­
nato za «Arpeggione» ter Sonato 
Iva Mačka.

CLAUDE DEBUSSY (1862-1918) 
spada med najpomembnejše pred­
stavnike impresionizma v glasbi. 
V svojih delih je izoblikoval svoj­
stven glasbeni izraz, povsem je 
zavrgel romantični patos in s svo­
jo občutljivo umetniško naravo ra­
zodel v tonskih podobah, v razkoš­
nih zvočnih barvah, najgloblja do­
živetja. Za Debussyjev izrazni na­
čin so morda najznačilnejše klavir­
ske skladbe, najzrelejša pa so de­
la iz zadnjih let njegovega ustvar­
janja. med njimi tri sonate, za vio­
lončelo in klavir, za flavto, violo 
in harfo ter za klavir in violino. 
Bile naj bi prva polovica cikla še- 
sterih sonat za različne instrumen­
te, vendar druge polovice sklada­
telj ni več napisal. Njegov skrivni 
namen le slutimo: Francozom je 
hotel dati nove vsebine v starih 
formah in v izvirnih zasedbah, kaj­
ti četrta sonata naj bi bila za o- 
boo, rog in clavecin.

V času nastanka teh sonat je 
Francija postala plen nemške o- 
svajalnosti. Debussy, ki je bil pre­
žet s pristnim domoljubjem, kate­
rega je skrival pod zunanjo brez­
brižnostjo in ironičnostjo, je skle­
nil v omenjenih sonatah posnema­
ti domiselne vzore svojih muzikal­
nih prednikov, ki so se znali izra­
žati diskretno, brez kričavosti in 
visokega besedičenja. Tedaj si je

nadel tudi vzdevek,, ki se mu je 
.zdel najbolj.plemenit: «Claude De­
bussy, Musicien Francais»,

Debussyje.ya Sonata v d-molu za 
violončelo in klavir iz leta 1915 je 
grajena; v, ciklični formi ter je za­
njo značilna čvrsta linearna melo: 
dija, ki do neke mere zamenja za 
skladatelja tako tipično harmon­
sko barvitos..

FRANZ SCHUBERT (1797-1828) 
je< najbolj izrazit predstavnik nem­
ške romantike v glasbi, lil je Bee 
thovnov rojak tako po dobi svo­
jega kratkega življenja, kakor tu­
di po Dunaju, mestu svojega u- 
.dejstvovanja, pa tudi po kompozi­
cijskem slogu, na katerega je moč­
no vplival njegov veliki sodobnik. 
Schubert je Beethovna občudoval 
nad vse meje in bil srečen, če bi 
ga imeli za njegovega vrednega 

' epigono. ' Pa še tega mu sodobni­
ki niso privoščilir ostal je'ffeopa- 

■žen v senci velikega mojstra in 
trajalo je skorajSÉslo.stoletje, da 
so znova odkrili in mu privoščili 
mesto, ki mu gre tako po domisel­
nosti in izvirnosti, kakor tudi po 
obvladanju kompozicijske materije.

Schubert ima v zgodovini glasbe

Čelist Valter Dešpalj

poseben pomen kot mojstrski u- 
stvarjalec pesmi, v katerih je iz­
razil svoje najlepše glasbene misli 
in razpoloženja, vendar pa njego­
va moč ni samo v melodični in­
spiraciji, temveč tudi v napetih na­
sprotjih med radostjo in bolestjo, 
življenjem in smrtnimi slutnjami. 
To razdvojenost srečamo tudi v 
Zrelih komornih delih, v dveh kla­
virskih triih, treh godalnih kvarte­
tih, v godalnem in klavirskem kvin­
tetu in v oktetu.

V to vrsto bi lahko šteli tudi 
melodično in zvočno bujno Sona­
to za arpeggione iz leta 1824. Ar­
peggione ali guitarre d’amour je 
bil instrument s šestimi strunami, 
uglašenimi v kvartali, ki ga je iz­
delal dunajski lutnjar Georg Stauf- 
fer kot kombinacijo kitare in vio­
lončela. Edina doslej" znana sklad­
ba za ta instrument je Schuber­
tova sonata, ki pa jo danes igra­
jo na violončelu ali na violi da 
gamba, vsačih pa tudi v Cassa- 
dójevi transkripciji kot koncert za 
violončelo in orkester.

VALTER DEŠPALJ se je rodil 
leta 1947 v Zagrebu. S šestimi leti 
je prejel prve glasbene nauke pri 
svojem očetu, študiju violončela pa 
se je posvetil, ko je imel 10 let. 
Po zaključeni zagrebški glasbeni 
akademiji se je izpopolnjeval naj­
prej na znamenitem glasbenem za­
vodu Juilliard School v New Yor- 
kn, nato pa na moskovskem kon­
servatoriju in v mojstrskem razre­
du svetovnih čelistov Pabla Ca- 
salsa. André Navarre ter Pierre 
Fournierja. Na številnih glasbenih 
tekmovanjih se je odlično uvrstil in 
dosegel mednarodni sloves. Kot 
koncertant je nastopil v nekaterih 
najpomembnejših koncertnih dvo­
ranah kot n.pr. v Royal Festival 
Hall v Londonu, v Leningrajski fil­
harmonični dvorani itd. Dešpalj 
je izvrsten reproduktivni umetnik, 
ki ga odlikuje zrelost interpreta­
cije, suvereno obvladanje stila in 
glasbene vsebine.

Poleg koncertnega delovanja se 
udejstvuje tudi na pedagoškem 
področju, na Akademiji za glasbo 
v Zagrebu, kjer je najmlajši pro­
fesor.

Znameniti čelist Gregor Piati- 
gorsky pravi o njem «Poznam Val­
terja Dešpalja, mladega čelista, ki 
izstopa kot izrazit talent, katere­
ga nadaljnji razvoj mora podpre-

— š

(Nadaljevanje na 10. strani)
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Revija DAN stopa v svoj šesti 

letnik. Izid prve letošnje številke 
nam ne nudi nobenih novosti, saj 
uredništvo samo pojasnjuje, da bi 
bile kakršnekoli inovacije ekonom­
sko ne ravno priporočljive. Doda­
jamo še, da bistvo ne tiči v zu­
nanjih oblikah, temveč v vsebin­
ski kakovosti. Zato mislim, da 
vsekakor raje vidimo, da dosega 
revija določeno raven.

Prvi članek, ki ga podpisuje Voj- 
mir Tavčar, se loti spornega vpra­
šanja zakona o splavu. O splavu 
se sicer zadnje čase nekoliko manj 
govori, kar je razumljivo, saj si 
je prvo mesto prisvojila globoka 
vladna kriza, s katero se spopada 
naša država. Ker pa je sama po­
trditev zakona odvisna od razvoja 
in rešitve krize in ker vprašanja 
splava ni izolirano vprašanje, am­
pak tako, ki zaobjema in je isto­
časno zaobjeto v socialni, politič­
ni in moralni realnosti in v vpra­
šanju njene preosnove, je prav, 
da nadaljujemo z debato tako v 
časopisju kot v vsakodnevnih bo­
jih in izmenjavi idej. Avtor ome­
njenega članka skuša analizirati 
stališča posameznih strank, ki so 
bile poklicane k formulaciji zako­
na, pa tudi reakcije socialistične 
stranke, radikalcev in feministič­

nih skupin. Tavčarjeva analiza raz­
kriva, kako je vprašanje zaplete­
no in kako terja sodelovanje ih 
posege vseh političnih in socialnih 
sil.

V zvezi z vprašanjem, o pravici 
uporabe slovenščine v izvoljenih 
svetih piše Jurij Martelanc, nana­
šajoč se na pismo, ki ga je pre­
fekt. Molinari poslal županu Spac- 
ciniju in s katerim so dosegli pre­
kinitev Dolharjevega govora v ob­
činskem svetu. Vprašanje zaobje­
ma danes, ko je bil pred nedav­
nim v deželnem svetu izglosavan 
( strani KD, PSDI, PRI in MSI) 
Colonijev predlog za prekinitev in 
odložitev razprave o rabi sloven­
ščine v izvoljenih svetih, resne di­
menzije, ob katerih bo nujno še 
razpravljati, predvsem pa odloč­
no nastopati. Martelančev članek 
je seveda grenko ironiziranje.

Adrijan Rustja zapisuje zanimi­
ve izkušnje, ki jih je imel z be­
neškimi Slovenci, ko je režiral «Be­
neško ojcet», delo, ki ga je prva 
ustanovljena beneška dramska dru­
žina postavila na oder z veliko 
zavzetostjo in velikim uspehom. 
Mimo opisanih zanimivosti, ki so 
se razvijale ob pripravah, je do­
godek posebne politične in kultur­
ne važnosti in letošnji Dan emi­
granta bo prav gotovo ostal v zgo­

dovini beneških Slovencev, saj po­
meni vidnejše stopanje na pozor- 
nico kulturnega delovanja.

Bojan Brezigar nadaljuje z opi­
sovanjem vtisov in izkušenj, ki jih 
je doživel v Španiji, zraven kate­
rih pristavlja še zanimiv zgodo­
vinski, ekonomski, politični in kul­
turni oris. Tokrat se ustavlja pri 
katalonski manjšini, ki šteje kar 
osem milijonov pripadnikov.

Dalje sodelujejo še Janko Fur­
lan z zanimivim člankom, v kate­
rem analizira vprašanje mladine, 
ki uživa mamila, jemajoč v poštev 
tudi živalski svet. Bruno Križman 
piše o 12. zimskih športnih igrah, 
ki se letos odvijajo v Innsbrucku. 
Helena Magajna objavlja tretje in 
zadnje nadaljevanje dnevnih zapis­
kov Bruna Trampuža, partizanske­
ga vojaka in primorskega rojaka. 
Savina Remec pa se kot običajno 
ustavlja pri gledališki oceni, ki se 
tokrat loti «Barbarov» Maksima 
Gorkega. Že dalj časa opažamo, 
kako so njene kritike resne in glo­
boke, kar razkriva njeno posebno 
naklonjenost do gledališkega živ­
ljenja in gledališke ustvarjalnosti. 
Pod naslovom «Polnoč v celici 41 
pri jezuitih» se odvijajo pričeva­
nja Slave Slavec, ki so jo z dru­
gimi Slovenkami esesovci zaprli 
skupaj s političnimi jetniki in ak 
tivisti Osvobodilne fronte. Na kon­
cu piše Vladimir Vremec o dvo 
riščnih in atrijskih vrtovih

I. Pl.

kot eden izmed krajev Cankarjeve­
ga kulturno - političnega delova­
nja. NŠK je predlagala tudi vzi- 
davo spominskih plošč na stavbah, 
v katerih je v Trstu in v Gorici 
predaval in stanoval, kakor tudi 
morebitno razstavo Cankarjevih 
del v slovenščini in prevedenih, ki 
naj bi bila v mali dvorani Biblio­
teca del popolo. NŠK je že skleni­
la dogovor s prof. Zadravcem iz 
Ljubljane za njegovo predavanje.

Nadaljnja prednostna postavka v 
delovanju NŠK bodo tudi letos pre­
davanja, ki bodo tokrat posveče­
na slovenski glasbi. 25. febr. bo 
predaval dr. Dragotin Cvetko o 
temi «Slovenska glasba do sredi­
ne 18. stoletja», 10. marca dr. Jo­
že Sivec o temi «Slovenska glasba 
od sredine 18. do začetka 20. sto­
letja», 24. marca zopet dr. Drago­
tin Cvetko o temi «Pripravljanje 
slovenske glasbene moderne», in 
7. aprila dr. Andrej Rijavec o te­
mi «Novejša slovenska glasba».

Izmed ostalih programskih na­
črtov naj omenimo še: izdati vse 
štiri zaostale letnike Letopisa NŠK 
v dveh dvojnih številkah za leta 
1972-73 in 1974-75; uresničiti že la­
ni načrtovano predavanje in raz­
stavo ob 80-letnici Josipa Vidmar­
ja, neglede na to, da bi to pre­
davanje in razstava bili .«post fe- 
stum», zaključiti delo za sestavo 
pripomb k predlogu državnega za­
kona o arheoloških, zgodovinskih 
in umetnostnih dobrinah; v sodelo­
vanju s kulturnim centrom «Nedi- 
ža» začeti s konkretnim delom že 
za leto 1975 predvidenega pregle­
dovanja in zavarovanja benečan- 
skih knjižnic in arhivov ter isto­
časno ob sodelovanju zgodovinar­
jev iz SRS pregledati zanemarje­
ni arhiv v devinskem grade z vi­
dika kraškega kmečkega upora z 
obleganjem gradu leta 1713; aktiv­
no sodelovati pri napovedani trža­
ški pokrajinski konferenci o kul­
turi ter sodelovati na manjšinski 
konferenci v Vidmu; začeti z vzpo­
stavljanjem tesnejših odnosov s 
knjižnicami v deželi Furlaniji - Ju­
lijski krajini in z drugimi večji­
mi knjižnicami v državi, pa tudi 
drugimi za Slovence v Italiji po­
membnimi ustanovami ob vzajem­
ni zainteresiranosti za sodelovanje, 
kar velja seveda tudi za knjižni­
ce in druge ustanove v SFRJ ; okre­
piti stike s tremi interesnimi skup­
nostmi v SRS (kulturno, izobraže­
valno in raziskovalno), na katere 
je NŠK v smislu načela o enot­
nem kulturnem prostoru in drugih 
prav lani vnovič splošno potrje­
nih postavk o konstruktivni vlogi 
narodnih manjšin, že naslovila u- 
strezne vloge; doseči v delovanju 
NŠK večjo informacijsko in štu­
dijsko stopnjo v smislu ugotovitev 
lanskega portoroškega posvetova­
nja, da se moderne knjižnice ne 
morejo omejevati zgolj na izposo­
janje; eventualno razpisat5 nateča­
je a znanstvena, literarna in u- 
metniška dela in stvaritve ter raz­
pisati štipendije ob sodelovanju u- 
streznih ustanov iz matične domo­
vine po zgledu italijanske manjši­
ne v Jugoslaviji itd.

Kar zadeva knjižnico kot tako, 
je v programu seveda nadaljeva­
nje večanja knjižnega fonda z ob­
močja države, Slovenije in vse 
Jugoslavije, kar pa zadeva posa­
mezne odseke, velja tisto, kar smo 
zapisali že prejšnjo nedeljo. Pri 
tem moramo popraviti naše poro­
čilo toliko, da. je načelnik odseka 
za zgodovino v svojem poročilu u- 
gotovil, da se je stalne potujoče 
razstave NOB v jubilejnem letu 
poslužilo samo prosvetno društvo 
Dom na Repentabru (in ne nekate­
ra društva) in da odsek pri zbi­
ranju predmetov za muzejsko zbir­
ko ni dosegel velikih uspehov (in 
ne da je dosegel pomembne u 
spehe).

Da pa bo Narodna in študijska 
knjižnica lahko svoj program tu­
di v resnici z uspehom uresničila, 
bo morala urediti tudi razna teh­
nično -. upravna in finančna vpra­
šanja, kar je seveda tudi v pro­
gramu. Tako si je NŠK zadala na­
logo izpeljati selitev v nove pro­
store v Ul. sv. Frančiška 20. kar 
je predvideno v juliju ali avgu­
stu ter ureditev druge faze prve­
ga prostora v Kulturnem domu za 
potrebe NŠK. Nadalje si bo NŠK 
prizadevala doseči večje prispevke 
iz javnih sredstev, od deželne vla­
de pa tudi nadomestilne prispevke 
za tri leta, ko je bilo izplačeva­
nje prispevkov ukinjeno iz nespre­
jemljivih lazlogov.

Poleg programa za tekoče leto je 
vodstvo NŠK izdelalo tudi nekaj 
elementov za načrt dela v razdob­
ju prihodnjih petih let. Ta načrt 
predvideva selitev odsekov v Kul­
turni dom, večje prispevke iz jav­
nih sredstev v smislu zakonske­
ga načrta deželnega zakona o 
knjižnicah, povezavo z zadevni­
mi skupnostmi vseh republik SF 
RJ, največjo možno specializacijo 
knjižnice za vprašanja Slovencev 
v Italiji in manjšin v Evropi na 
sploh, izpolnitev zbirke diplomskih 
del «Slovenci v Ttaliii». o manjšin­
skih sploh in seznamov zadevnih 
tez na vseh univerzah v Italiji in 
Jugoslaviji, obvezno pa v Trstu in 
v Padovi, redno izhajanje Letopi­
sov z istočasnim dvigom kvalitete 
in razširitvijo števila sodelavcev, 
uresničiti zamisel pok. dr. Guida 
Manzinija o italijansko sloven­
skem bibliotekarskem slovarju s 
sodelovanjem zainteresiranih ita­
lijanskih bibliotek, poskrbeti za 
proslavo 30-letnice Narodne in štu­
dijske knjižnice in odločilno pri­
spevati k uresničevanju helsinške 
izjave.
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V počastitev 100-ietnice rojstva Ivana Cankarja
I etošnje leto smo razglo- 
L sili za «Cankarjevo le­

to», da se kar najbolj do­
stojno oddolžimo spominu 
velikega mojstra slovenske 
besede in politično-social- 
ne misli ob 100-letnici nje­
govega rojstva (10. maja 
1876). V Ljubljani je bil u- 
stanovljen osrednji odbor z 
nalogo, da uskladi vse po­
bude v ta namen in izdela 
konceptna izhodišča za 
Cankarjeve proslave. V tem 
odboru je zastopano tudi 
slovensko zamejstvo v -i- 
taliji, v Avstriji in Madžar­
ski, kajti enotnost sloven­
skega kulturnega prostora 
je stalno prisotna, ob «Can­
karjevem letu» pa mora bi­

ti toliko bolj potrjena v za­
vesti slehernega Slovenca.

Razumljivo je, da bomo 
Slovenci v tržaški, goriški 
in videmski pokrajini 100- 
letnico Cankarjevega roj­
stva proslavljali po svojih 
najboljših močeh, saj sta 
bila Trst in delno Gorica 
važni mesti Cankarjevega 
delovanja. Naše osrednje 
kulturno-prosvetne ustano­
ve so, ena bolj druga manj, 
že zasnovale ustrezne na­
črte, tako Stalno slovensko 
gledališče, Glasbena mati­
ca, Narodna in študijska 
knjižnica, Prosvetna zveza 
in njene članice, Založni­
štvo tržaškega tiska itd. V 
proslave se bodo vključile

| šole, vključil se bo, oziroma 
I se je že, naš zamejski tisk, 

od dnevnega do revialnega. 
Med prvimi se je stoletnici 
Cankarjevega rojstva od­
dolžil Jadranski koledar z 
objavo odlomkov iz Cankar­
jevih tržaških predavanj.

Primorski dnevnik si je 
v okviru teh prizadevanj 
zagotovil — po vljudnem 
posredovanju našega pro- 
seškega rojaka in urednika 
Mladinske knjige tovariša 
Bogomila Gerlanca, ter se­
veda z blagohotnim pri­
stankom avtorja in z dovo­
ljenjem založnice Mladin­
ske knjige, prednostno ob­
javo odlomka iz najnovej­
šega in še nenatisnjenega

biografskega romana An­
tona Slodnjaka o Ivanu 
Cankarju «TUJEC», ki bo 
izšel pri Mladinski knjigi za 
letošnjo 100-letnico. Bogo­
mil Gerlanc nam je tudi o- 
skrbel objavljene slike (in 
besedila'k slikam), med ka­
terimi doslej v javnosti ne­
poznan in tudi prvič objav­
ljen Cankarjev relief, ki ga 
je leta 1927 izdelal kipar 
France Gorše.

Literarnemu zgodovinar­
ju in pisatelju dr. Antonu 
Slodnjaku, Mladinski knji­
gi in rojaku Bogomilu Ger­
lancu se za prijazno naklo­
njenost najiepše zahvalju­
jemo.

Uredništvo

Anton Slodnjak: TUJEC
Odlomek iz biografskega romana o Ivanu Cankarju

S tem romanom zaključuje naš znani literarni zgodovinar 
profesor-akademik dr. Anton Slodnjak svoje zanimivo in odmevno 
slovstveno ustvarjanje: upodobitev treh osrednjih postav naše li­
terature, to je doktorja Franceta Prešerna, Frana Levstika in 
Ivana Cankarja v pripovedni, življenjski obliki, iz katere naj di­
ha čas in človek. Tako so nastali romani NEIZTROHNJENO SRCE 
(izšel 1938 prvič in več ponatisov), POGINE NAJ — PES! (knji­
ga je bila prav ob okupaciji v tisku, a ostala nenatisnjena in iz­
šla 1946, ponatis 1965) in sedaj še roman TUJEC. Ti trije romani 
so snovno zaključena celota, ki ji je dal pisatelj skupen naslov 
SLOVENSKA TRILOGIJA. Na knjižnem trgu bodo v enotni izdaji 
(paket z nad 2.000 stranmi v štirih knjigah). Za vsako delo (roman 
o Levstiku je v dveh delih) je izdelal umetnik-grafik Božidar Ja­
kac nove portrete-ujedanke.

S tako tudi oblikovno z vso skrbnostjo pripravljeno izdajo bo 
založba MLADINSKA KNJIGA v Ljubljani počastila stoletnico roj­
stva našega velikega pisatelja in glasnika — Ivana Cankarja

Iz romana objavljamo odlomek iz 9. poglavja z naslovom 
«Nevesta».

In ko jo je na binkošini torek obiskala Roza Mejakova, ki se je vrača­
la iz neke istrske trdnjave, kjer je bila nekaj dni pri svojem kanonirju Er­
javcu, je vedela, da mora takoj k njemu. Roza ji je namreč pokazala nje­
govo pismo Erjavcu, v katerem je tožil, da se boji blaznosti, ker tako 
strašno trpi zaradi njene zahteve, da zapusti Vrh. Kljub temu da mu 
je tičalo v duši sedem let tamkajšnjega bivanja kakor nož v telesu, 
ga je vendar stresal pri misli na selitev tak strah, kakor da bi mu 
smrt gledala preko rame. In nazadnje je še zapisal, da bi najrajši dan 
in noč pijančeval.

šolsko voditeljico Miro Engelmanovo je še tisto uro presenetila s 
tako nestrpno prošnjo za dvodnevni dopust, da- jo je bujna črnolaska,, ki 
ni bila dosti starejša od nje, osuplo gledala, majala z glavo-in po­
navljala: ■ - ‘'V1- i;fc •;

«Gospica Milena, ali ne boste te naglice še obžalovali? Ali ne boste 
te naglice še objokovali?-»

Kljub temu sta tvegali z Rozo še tisto uro vse nevarnosti nočne 
vožnje iz Trsta v Ljubljano, tako da sta se zjutraj ob petih sajasti 
in zaspani kar opotekli z vlaka.

Šla je naravnost na Vrh, ne da bi se bila zglasila doma. Hodila je 
skozi zanemarjeno in nevarno prežeče rodno mesto kakor svetopisem­
ski mladenič skozi razbeljeno peč z občutkom popolne, naravnost 
čarobne varnosti, ki ga nikdar več ni doživela. Pri cerkvi je čakala 
dobre tri ure, preden so se v gostilni začeli kazati znaki življenja. 
Nato pa še skoraj polovico tako dolgo, preden ni slučajno prišel o- 
krog severnega cerkvenega ogla on in se medlo začudil:

«Kaj si spet v Ljubljani?»
«Kdaj, Ivan, kdaj, za božjo voljo kdaj?» je zoper svojo trdno voljo 

nestrpno vprašala.
«Kaj, kdaj? Poglej rajši, kak pogled se mi odpira odtod na rodni 

kraj! Ali se ne beli tam Sveta Trojica? Še pokopati me morate 
na Vrhu!»

Zajokala je od utrujenosti in užaljenosti. Ali je bil res že navsezgo­
daj vinjen? Pogumno ga je prijela za desnico in mu pogledala v oči. 
Bile so hladne, prazne in trudne.

«Čemu letaš za mano? Kaj hočeš od mene? Mar misliš, da sem 
ti kaj dolžan?» je blebetal brez poudarka in vsakršne melodije.

«Samo pomagala bi ti rada.»
«Zaradi tvoje pomoči mi je še huje!»
Morala je navzdol, četudi bi bil edini na svetu.
čez dober -mesec ga je Micina mati spodila in tedaj ga je kljub 

ugovoru očeta in matere nastanila v svoji sobici, sama pa si je 
postlala na podstrešju.

Kljub temu ga ni umirila. Še zmerom je hodil nazaj na Vrh. A to 
je ni prehudo bolelo. Dovolj je že pretrpela, da je razumela, da 
ni mogel čez noč pozabiti otroka in vsega drugega.

Spet se je vse uprlo v njej in jo tiralo od teh spominov in celo od 
tega — groba. Že je hotela pobegniti in se za zmerom skriti pred ža­
lostno preteklostjo, ko jo je nedaleč od grobnice spet ustavil nepremag­
ljiv spomin na trenutek, ko je na sveti post 1917 vzela iz njegovih rok 
Podobe iz sanj.

«Milena, v tej knjigi me poišči, kadar me boš pogrešala ali obu­
pavala zaradi mene!» je mukoma spregovoril in ji tiščal v roke belo 
knjižico

«Ko dobim vezane izvode, dobiš ti prvega. Vse, kar je v tej knji­
gi branja vrednega, je zaradi matere in drugih dobrih ljudi. Poleg 
matere, morebiti najbolj zaradi tebe.»

Nikoli ji ni bil tako blizu kakor v tem trenutku. Bil je tako 
privlačen in čist, da se mu je v mislih priklonila:

«Ivan, prosim, dovoli mi, da ti pomorem, da boš napisal še 
lepšo...»

Naenkrat je trudno zamahnil. «Kaj se ve! Morebiti pa je treba za 
knjigo, se pravi za lepoto, lastnega trpljenja, ne sočutja drugega. Si­
cer pa se mi res šele zdaj odstirajo strani tiste knjige, za katero 
sem bil rojen.»

Zdaj je vedela, da je bil trezen, čeprav je nerazločno izgovarjal 
besede. Iz ust mu je kar vrela napoved svetopisemskega romana 
Ženitnina v Kani Galilejski, v katerem bo tvegal najtežji in najvišji 
umetniški poizkus. Napisal bo novo poglavje k Evangelijem. V njem 
bo klical Kristus k spravi sredi najhujše morije, a bo moral ugo­
toviti nemoč samega Boga spričo sovraštva razbesnelih zapeljanih 
bratov.

Začudeno, skoraj preplašeno ga je gledala. On pa ji je rekel:
«Misliš, da tega ne bom zmogel? Preberi tu, v tej knjižici, črtico 

«Konec», pa boš videla, kje sem in kdo sem!»
Četudi ni poslej spremenil navad in opustil razvad, je verovala v 

njegova nova dela. Zdelo se ji je, da se je celo telesno krepil, posebno 
odkar je bival pri profesorju Puntarju v Škofji ulici in mu prepuščal 
skrb za vse. Nerodno je bilo samo t°, da je s Podobami iz sanj 
zrastla njegova priljubljenost v zvezi z agonijo stare^ države, ki je 
razpadala zaradi zaslepljenosti in krvoločnosti vladajoče peščice, tako 
zelo, da so mu celo postreščki dajali za pijačo.

Kljub temu se je slepila z upanjem, da je tudi njegova volja 
do ženitve vsak dan večja. Saj si je vendar tako vroče, in prepriča­
la je bila, da tudi tako nesebično želela, da bi se razkrilo, česa je 
zmožna in voljna storiti zanj. .. On pa je ponavljal vsak dan nestrpneje, 
da se ne more oženiti, ker nima službe in ker mu plačujejo take ho-

RELIEF PISATELJA IVANA CANKARJA je na tem mestu pr­
vič objavljen. Je delo kiparja Franceta GORŠETA (rojen 26.9.1897 
v Zamestecu pri Sodražici). Šolanje zaključi v Zagrebu 1925 z Me- 
štrovičevo nagrado za odličen uspeh in dosežke, naslednje leto se 
naseli v Trstu, kjer začne razvijati samostojno umetniško dejav­
nost. Čez nekaj let se preseli v Ljubljano. Po letu 1945 živi v Trstu 
do odhoda v Ameriko (1952) vmes pride na zdravljenje v domovi­
no; leta 1971 pa odpre svojo galerijo v Kortah, kjer še vedno 
stvarja.

V katalogu njegovih del, ki beleži do leta 1927 šestnajst del, 
Cankarjev relief ni vpisan. To pomeni, da ga je avtor poleg ve­
čjega števila del (nad 600 do 1. 1972!) izgubil iz razvida.

Naj omenimo to, da je Goršetu od dvojnega reliefa v lesu, t.j. 
France Bevk z ženo Davorino (sedaj v Muzeju v Idriji) in znane­
ga portreta Bevka v bronu, (1931) ustvaril vrsto portretov naših naj­
pomembnejših pisateljev in pesnikov. Med njimi je več upodobitev 
Cankarja.

norarjč, da še za golo življenje ne zadoščajo. Miloščine pa ne mara 
in tudi ne prenese.

Z okrepenelimi nogami je zacepetala po zmrzlini, da bi se kmalu 
opotekla. To jo je zdramilo, da se je spet zazrla kakor v Meduzino 
glavo v strašho vprašanje: Čemu ga je vendar tako zavzeto nadlego­
vala s svojo ljubeznijo? Ali mu je res hotela biti samo Hanca? Ali ni 
bila v njej predvsem velekramarska prevzeti ja, da se ji je hotelo 
zmagoslavja nad Kesslerjevo Mici, Levčevo Melito in Koblerjevo Dano? 
In spolna radovednost?

Da, vse to je bilo. In vendar je bila najmočnejša želja, da mu 
pomaga, da se žrtvuje. Komaj nekaj let je minilo od tiste zime 1917. 
in pomladi 1918. leta. Kljub temu skoraj ne pozna več same sebe in 
skoraj ne more več verjeti, da je tiste dni verovala v večino drugih 
ljudi, da je napočil trenutek narodnega osvobojenja in človečanskega 
osveščenja, ki ga je Ivan oznanjal v Podobah iz sanj.

Zaradi te vere je šel on o velikonočnih praznikih v Trst, ko je sama 
ostala še v Ljubljani pri starših, da potrdi kot avtor Podob in sanj, 
kar je pomenilo trenutno največji slovenski pisatelj, tržaške delavce in 
izobražence v prepričanju, ki se je spuščalo kot goreč plamen na slo­
venska srca, da je v tem trenutku najnujnejša narodna sloga, da bo iz 
stare, razpadajoče države vstala po tisočletju narodna svoboda in o- 
dločitev za nove — bratovske politične zveze.

Navzlic bridki zavesti, da se niso niti njena niti splošna pričako­
vanja uresničila, se je morala sama v sebi nasmehniti ob spominu na 
Ivanovo sporočilo, kakšen mogočen uspeh je imelo tržaško predavanje, 
posebno, ker ga je bolj ganil poljub narodnjaka Vilfana kakor graja 
socialista Tuma. Ko se je še spomnila, da ji je obljubil, da jo povede 
na prihodnje tržaško predavanje kot ženo, je zajokala z notranjim 
in neslišnim jokom, ki ga more jokati samo duša.

Tudi zdaj, tu pred njegovim grobom joče tako, čeprav jo pretresata 
strah in bolečina, saj je zdaj prišla tudi v mislih do zadnjega poglavja 
njunega romana. A vendar še zmerom ne more doumeti, zakaj je prav 
takrat umrl, ko so že popuščale vezi in verige, ki so dotlej priklepale^ 
vsakega od njiju k svojemu stebru. Saj je bil tisto pomlad res tudi 
sam «očiščen in pomlajen», kakor je v tržaškem predavanju zahteval 
od socialnih demokratov. Z veseljem in ponosom je pravil vsakomur, 
kdor ga je hotel poslušati, da sta ga slovenska enotnost ob smrti Ja­
neza Evangelista Kreka in splošno ljudsko priznanje «Podob iz sanj» 
za vselej rešili panike za slovenski narodni obstoj, ki se ga je po­
lastila ob začetku vojske.

To je povedal tudi na ljubljanskem delavskem shodu v začetku 
poletja 1918 in ponosno ugotovil, da je «duša naroda — sužnja že osvo­
bojena in ponosna» in s tem zbudil toliko odobravanja, da se je resno 
zbala zanj. Strahoma je namreč opazila, sedeča v prvi vrsti dvorane 
v Mestnem domu, da se je opotekel pod aplavzom in ginil slaboten 
in droben kakor senca v medli, vojni svetlobi.

V začetku počitnic je podvojila svojo skrb, čeprav ga je to žalilo 
in sililo, da si je dajal duška v hudih nepremišljenih besedah in celo

z udarci s pestjo. Kljub temu ni popustila. Konec julija ga je iztrgala 
iz unionskih Rožic in drugih ljubljanskih krčem in spremila k pri­
jateljem na Bled, da bi se okrepil in v miru morebiti razmislil celo 
o ženitvi. Nič pa ji ni bilo več do tega, ali napiše novo dramo ali ne, 
čeprav je trdil, da ima načrt zanjo «že do fermenta dovršen». Njegovo 
umetništvo je ni mikalo več. Samo življenje bi mu rada podaljšala in 
z njim zaživela kot nevredna ali slaba namestnica njegove matere. 
Morebiti bi jo kdaj priznal tudi za dobro ženo.

Nič ni dosegla. Na Bledu so ga obdali častilci in častilke kakor 
ose medno hruško. On pa je popival, ponočeval in govoril in govoril. 
Ni pa imel moči, da bi resno pomislil o njuni prihodnosti. Zmogel je 
samo še opravičevanja, ki jim je sam še najmanj verjel. A to ga 
je duševno in telesno tako razkrajalo, da ga je po štirinajstih dneh 
odpeljala v Ljubljano. Ko pa je v začetku oktobra «španska» začela 
spravljati Ljubljančane in Ljubljančanke po naglem postopku na oni 
svet, je spet bežala z njim na Bled.

A pred usodo ga vendarle ni mogla skriti. Najprej si je sama zvila 
nogo, da ga ni mogla obiskovati. Čez štirinajst dni je zagrabilo njega 
blejsko prezgodnje praznovanje prihajajoče svobode, o katerem ji je 
poročal z nepozabnimi besedami: «Na Bledu praznujemo in praznuje­
mo, kakor da je vse znorelo. Petje, pitje, vriskanje, ples — brez ne­
hanja. Kaj bo, kaj bo!» Drugi dan pa je prišel od Potočnikovih, pri 
katerih ga je imela na stanovanju in hrani, glas, da se ga je lotila 
španska, da blodi in da jo kliče.

S težavo ga je spravila v Ljubljano, nikakor pa ga ni mogla pri­
vabiti k sebi na- šentpetrsko. Hotel je zaživeti v svoji novi sobici na 
Kongresnem trgu, čeprav ni poznal tam ne ljudi ne okolja. Sicer pa 
tako ni hotel leči, temveč je taval od gostilne do gostilne.

«Usojeno mu je bilo!» si je rekla polglasno in naglo doživljala v 
spominih njegove zadnje dni.

«Ali je res kaj slutil tisti večer, ko je želel, da bi ga Podrekar 
spremljal do postelje?»

Trde roke so jo držale, da je mogla vnovič videti zgodbo njegove 
bolezni in smrti. Ko ga je našla tisto jutro v postelji, so prvič zako- 
lobarile z njo. On pa se ji je nasmihal in trdovratno, čeprav neraz­
ločno trdil, da mu ni nič in da je hotel samo potegniti tako gospodi­
njo kakor njo. A kmalu je z grozo opazila, da ima nekam lesen vrat 
in da mu oteka glava v zatilju.

Prva misel ji je bila, da bi si ga naložila in pobegnila z njim tja, 
kjer ne bi čutila pričujočnosti nekega tujega bitja, ki ga sicer ni vi­
dela, vendar občutila v vsej njegovi grozi.

On pa se je mukoma obrnil k steni. Tedaj je stekla domov in ni 
odnehala, dokler ga niso pripeljali v njeno sobo. A tudi tam se je 
sklanjala nad njim skrivnostna gostja.

Vso noč je bedela ob zglavju svoje postelje, s katere jo je gledal 
Ivan, kakor se je zdelo, ure in ure, dokler niso začele vejati z njim 
nevidne, a silne roke, tako da se je treslo ležišče.

Spomnila se je še, da je zavpila: «Po zdravnika!» in da se je 
čez neznan čas začela mukoma vračati iz niča, kakor da bi bila po­
vita v sto kož, ki so pokale in se luščile počasi in neenakomerno. 
Bilo ji je, kakor da je že dolgo zaznavala poleg sebe mater, preden 
je zaslišala njene tolažeče besede:

«Milena, pomiri se! Ne boj se zanj! Doktor Kraigher je bil tu. 
Preiskal je Ivana in povedal, da njegova rana ni nevarna. Kljub temu 
ga je za vsak primer vzel s seboj v bolnišnico.»

Tedaj se je razblinila moč, ki jo je vrgla v nezavest. Dvignila se 
je in se takoj odpravila v bolnišnico, ne da bi se bila zmenila za 
materin ugovor in za razmršeno frizuro ter za svoj od solza lisasti 
obraz. V bolnišnici pa se ni odmaknila od vrat njegove sobe, dokler 
ji niso napol uradno sporočili, skorajda prisegli, da mu je po opera­
ciji bolje in da so popustili božjastni napadi in krči.

A kljub temu je že drugi dan, ko so-jo po obilih prošnjah in solzah 
pustili k njemu, začutila, da sedi nevarna gostja v bolnišnici celo ob 
njegovem zglavju. Ivgn jo je gledal molče, včasih se ji je zdelo, da 
se nasmiha njeni zaskrbljenosti. Ko je bil boljši, ji je obljubljal po­
sebno nagrado, da mu pomaga premagovati samomučilno strahopet­
nost, ki se ga je bila lotila po pgdcu v neznani hiši$ : j

čez nekaj dni se je že živo zanimal za «revolucijo», kakor je krstil 
prevrat, ki ga je bil začutil že na Bledu in je zdaj neposredno po 
njegovi nesreči zvrtinčil mesto in deželo, te ga je zaskrbelo, da bo 
novo hlapčevstvo prehitro zaživelo in nestrpno je pritiskal na zdrav­
nike, da bi ga čimprej odpustili iz bolnišnice. Tožil je, da ponoči sliši 
hrzanje klatečih se konj in da ga ti glasovi plašijo z nevzdržnim ne­
mirom. Rekel ji je večkrat in jo gledal z žgočim pogledom, da bi s 
temi trpečimi živalmi rad poletel na zadnjega in najhujšega sovražnika...

Kakor da bi se ji usoda hotela porogati do kraja, čez tri tedne 
ga je že vozila s fijakarjem ozdravljenega iz bolnišnice na Šentpe­
trsko. Bil je živahen in zvedav kakor deček, da je premotil njeno 
sumljivo zaskrbljenost. Hvalil se je, da pije v velikih požirkih zdravje 
in svobodo in vznemirjal jo je z napovedmi, da bi spet kandidiral 
za poslanca, da bo gotovo izvoljen in da ne bo odnehal, dokler ne bo 
Slovenija — socialistična.

A na Šentpetrski ga je zapustila dobra volja. Rezek zrak ga je 
očitno utrudil. Zaželel si je postelje in miru. Odslej ga je stalno bolela 
glava in pri vsakem poskusu, da bi se spravil na noge, ji je bil 
hvaležen za nasvet, naj kar leži. čez tri dni se mu ni več ljubilo

MILENA ROHRMANN (28.11.1885 - 29.9.1945) je L 1905. kon­
čala učiteljišče v Ljubljani in jeseni 1912 nastopila mesto provizo­
rične učiteljice na šestrazredni dekliški šoli Družbe sv. Cirila in 
Metoda pri Sv. Jakobu v Trstu. (Šolo je vodila Mira Engelma­
ne va). V šol. letu 1915-1916 ima naslov vadniška učiteljica, ko je 
medtem napravila izpit na pedagogiji na Dunaju. V naslednjih 
dveh šolskih letih je bila po večini na bolezenskem dopustu pri 
starših v Ljubljani; oče Viktor Rohrmann je bil med premožnej­
šimi trgovci v Ljubljani s hišo na Sv. Petra cesti št. 28, danes 
Trubarjevi cesti. Na rodbinskem nagrobnem spomeniku Rohrman- 
novih na Žalah ob njenem imenu beremo, da je bila nevesta 
Ivana Cankarja.

Pisatelja je spoznala kmalu po maturi v krogu njegovih znan­
cev in znank v prvi vrsti, ko je učiteljevala v Ljubljani. Po nje­
govi preselitvi z Dunaja na Rožnik pa se je nanj tudi čustveno 
navezala. Pisatelja so pokopali v družinsko grobnico do leta 1923, 
ko je iz svojih sredstev postavila njemu in pesnikoma Dragotinu 
Ketteju in Josipu Murnu - Aleksandrovemu skupen grob, v katerem 
počiva tudi Oton Župančič. To je grob slovenske moderne.

PORTRET IVANA CANKARJA. Fotografija je nastala v atelje­
ju znanega ljubljanskega fotografa Avgusta Bertholda, in sicer v 
prvi polovici zadnjega leta velike vojne (1918). Pisatelj je bil s to 
svojo poslednjo sliko zelo zadovoljen.
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CANKARJEV ROKOPIS: Faksimile 37. lista rokopisa Cankarje­
ve znamenite povesti HLAPEC JERNEJ EV NJEGOVA PRAVI­
CA. Med velikim številom ohranjenih zapisov Cankarjevih stva­
ritev, ki jih hrani Narodna in univerzitetna knjižnica v Ljubljani 
(skupaj nad 280 črtic, novel, pesmi, povesti itd. ter nad 1200 pi­
sateljevih pisem 74 dopisnikom — vse napisano lastnoročno), je 
ta rokopis eden med najlepšimi ali «najčistejšimi»: pisatelj je to 
svoje doma in v svetu najbolj znano delo (saj obstajajo prevodi 
te povesti v vseh svetovnih jezikih, od angleškega do kitajskega!) 
napisal neposredno tako, kakor nam kaže ta posnetek.

vstajati, težko je dihal, redko govoril in gledal v strop. Ob njem se je 
spet razprostrlo in razmahnilo nekaj neznanskega in nevarnega. To ji 
je morilo najtrdnejše naklepe in jo plašilo, da je drgetala in šklepetala 
z zobmi. Iskala je pomoči pri materi, ki jo je pobožala in takoj po­
klicala zdravnika. Ta pa je odredil, da so Ivana spet odpeljali v bol­
nišnico, zdaj na oddelek za notranje bolezni. Drugi dan je zvedela, 
da mu gnijo pljuča...

Trepetaje je opažala, da je bil od ure do ure bolj apatičen. Vča­
sih se je sicer nasmehnil, včasih poskušal mukoma celo spregovoriti. 
Gledal jo je vdano. Danes bi si upala celo trditi — ljubeče, a zmerom 
znova se je onesveščal ter se prebujal v čedalje daljših presledkih. 
Sprva se je hotela prepričati, da ga je bolezen tako hudo utrudila in 
da se želi na ta način omejiti od sveta. Tudi od nje.

Tretji ali četrti dan je strepetala v slutnji, da bi bil že bolj na 
onem kakor na tem svetu. Navzlic temu je včasih spet uprl oči v 
njo in mukoma, skoraj šepetaje govoril napol razumljive besede, med 
katerimi je največkrat zaznala ali vsaj uganila izraze: mati, zadnje 
dni tudi «oče», včasih tudi kako jasno, kolikor je mogla razumeti lju­
beznivo ali polemično besedo, namenjeno zdaj Dragotinu, zdaj Otonu, 
včasih tudi Kesslerici ah kateri drugi znanki. Nikoli pa njej.

Kljub temu da je bila tudi sama na smrt utrujena in od bolniko­
vega pgtu in trpljenja telesno in duševno oslabljena, je vztrajala ve­
činoma stoje, včasih tudi kleče pri njem. Kadar se je popolnoma umi­
ril, si je odpočivala na stopnicah.

Oče je pričel nekaj krati po njo. Toda ni je mogel zvabiti od njega. 
Ni je zanimala ne šola ne domača hiša. Ni ji bilo mar ne bratov ne 
sestra. Tudi za nastanek nove države se ni zmenila. Nagonsko se je 
hranila s kruhom in s čajem. Vedela je samo to, da se tudi njeno 
življenje izteka vzporedno z njegovim, pa najsi bi živela še kdove 
koliko let.

Zato se ni umaknila ne njegovemu bratu Karlu ne bratrancu Izi­
dorju, a tudi nobenemu drugemu obiskovalcu.

Samo med njo in njim je bil sporazum, ki je veljal — če se ni 
motila — tudi za oni svet. Ne le ob njegovih zadnjih trenutkih, od 
prvega srečanja se mu je zaobljubila in on ji je zdaj dovoljeval, da 
bo Zmerom njegova nevesta.

Tudi po tem dolgem obisku ji je spomin na ta sporazum zapove­
doval, da je hitela kakor ob vsaki obletnici njegove smrti domov, da 
se preobleče v nevestino opravo in pričakuje njegov ženitovanjski 
prihod, četudi še ni nikdar prišel in četudi ve, da ga nikoli ne bo.

Konec devetega poglavja z naslovom «NEVESTA»
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OB PRISOTNOSTI VELIKEGA ŠTEVILA DELEGATOV IN UGLEDNIH GOSTOV JE BIL V TRSTU 5. REDNI OBČNI ZBOR ZSŠDI

Soglasno in s ploskanjem sprejeta resolucija o «uporabi slovenščine» - Predsednik ZSŠDI Vojko Kocman: 
«Naši ljudje so še pripravljeni boriti se za svoje pravice» - Vsestransko in plodno delovanje Združenja

V petek zvečer je bil v Trstu, v 
dvorani «S. Gregorčič» 5. redni obč­
ni zbor Združenja slovenskih šport­
nih društev v Italiji.

Občnega zbora naše krovne šport- 
né organizacije se je udeležilo res 
lepo število ljudi, med uglednimi 
gosti pa bi omenili : predsednika SK 
GZ Borisa Raceta, tajnika SKGZ 
Darija Cupina, odbornika za šport 
in mladino pri SKGZ Duška Udovi­
ča, predsednika STKS Zorana Na- 
prudnika, predsednika ZTKOS Mi­
loša Strgarja, predstavnika ZTKS 
Koper Roberta Stropnika in druge. 
Zadnji štirje so prinesli tudi pozdrav 
svojih organizacij.

Predsednik ZSŠDI Vojko Kocman 
je odprl občni zbor, nakar je pre­
dlagal za predsednika delovne ko­
misije prof. Alda Rupla, kar je bi­
lo tudi soglasno sprejeto. Prof. Al­
do Rupel se je zahvalil gostom in 
vsem, ki so se odzvali temu občne­
mu zboru.

Takoj v uvodu je predsednik pre­
čita! resolucijo o rabi slovenščine, 
ki so jo prisotni Ise po dodatnih 
izpopolnitvah) soglasno in s ploska­
njem sprejeli.

Sledilo je predsedniško poročilo, 
ki ga podajamo v povzetku.

Predsedniško
poročiio

Odbor Zuruženja slovenski h športnih društev v Italiji na pelko vem občnem zboru v Trstu

skupaj z drugimi odborniki nogo-, političnih in prosvetnih organizacij, 
metne zveze nam ni hotel uradno I kajti pri tem so odgovorne vse sile,

«Leto, ki je minilo, je bilo leto 
proslav ob 30-obletniei svoboditve 
izpod nac. fašističnega jarma: in
prav v spomin osvoboditve so se v 
teku leta 1975 vrstile proslave po ! ni ji, tečajev 
raznih športnih in prosvetnih druš-j daljeval: 
tvih. Naše Združenje pa je direktno 
sodelovalo skupaj s Slovensko pro 
svetno zvezo in Vsedržavnim zdru­
ženjem partizanov Italije pri osred­
nji proslavi 30-letrice osvoboditve, 
ki je bila maja meseca ‘

priznati slovenskega pozdrava na 
igriščin in tudi ne rabe slovenščine. 
Potrebno pa je, da naša društva 
vztrajajo pri svoji pravici do rabe 
slovenskega pozdrava in materinega 
jezika.»

Predsednik Kocman se ie nato v 
svojem poročilu dotaknil raznih po­
dročij delovanja zveze, stikov s 
svojimi ' članicami in nečlanicami.

ki delujejo na področju , določenih 
društev. ' Njihova budnost pa naj se 
.usmeri na posamezna društva upoš­
tevajoč njihovo zgodovino,' pogoje in 
okolje delovanja. -Kakršenkoli na-1 
ipad na ZSŠDI v tem oziru bi bil 
napad na napačei naslov. Združenje 
samo ne. more v nekaj letih odpra­
viti to, kar so v dobri veri, slabi 
veri ali zaradi površnosti dopuščali

«Prireditev, ki nas je organizacij­
sko najbolj angažirala, pa so bile H. 
Slovenske športne igre, ki so bile 
organizirane na nov način, pred­
vsem, . vsebinsko. Giavni cilj teh 

trgu iger je bil sodelovanje in ne tekmo 
Codoni v Trstu. | vanje za dosego čimboljših rezulta-

Prav te proslav e so nam jasno : tov, tako da ni oilo končne lestvice 
pokazale, da naša društva čutijo, j najboljših društev, ampak lestvica 
čeprav po tridesatih letih, odgovor- najmnožičnejše udeležbe. f

legalizacije združenja, podpor, sti- cela desetletja drugi. Le tako bo 
kov s sorodnimi organizacijami vi : proces razčiščevanja ciljev in name- 
naši deželi, na Koroškem in Slove-: nov-našega Združenja res ploden in 

ter drugega in je na- j uspešen v sprejemljivo kratkem ro- 
kfi. Jasho pa nam mora biti, da je

nost, ki jo imajo pri svojem delo­
vanju, predvsem iz narodnoobramb­
nega vidika. Kres;.vi, ki so goreli 
na predvečer osrednje proslave v 
Trstu po vseh vrhovih v Tržaški 
okolici od Milj do Nabrež ne, so 
nam jasno pokazali, da so naši ljud­
je še pripravljeni boriti se za svoje 
pravice, ki so nam prikrajšane in 
za katere sem prepiičan, da se bo­
mo morali še dolg) borti. Dogodki, 
ki so se odv jali pred časom v 
žaškem občinskem svetu, so nam 
ja-ma priča.

Tudi mi športniki in športn: de 
lavci ne smemo mkoli dovoliti, da 
nam bo prikrajšana pravica do ra­
be našega materinega jezika tako 
na športnih igriščih kot izven njih.

V letu 1975 smo imeli dva primera, 
da je sodnik prepovedal rabo slo 
venščine našim igralcem: na no 
gometnih tekmah Zarja - Primorje 
in Sovcdnje - Staranzano. V obeh 
primerih je naše Združenje poslale 
protestno noto Deželni nogometni 
zvezi in se je tudi sestalo s pred­
sednikom nogometne zveze, ki pa

Če so ne
katera društva preveč prispevala k 
uspehu teh naših iger, ne moremo 
isto trditi za nekatera druga, ki so 
bila praktično odsotna. Tudi tukaj 
ne veljajo opravičila, da je sistem 
igre zastarel, čeprav se strinjamo, 
da bo treba jubilejne 15, SŠI dobro 
pripraviti iz organizacijskega vidi 
ka, moramo vztrajati pri tej lan­
skoletni pobudi, to je čimštevihiejše 
sodelovanje na igrah pwd geslom 

tr- «ŠPORT ZA VSAKOGAR».
Kot ugotavljamo skoraj na vseh 

občnih zborih, zasledujejo društva 
izključno tekmovalne uspehe, prema­
lo pa pazijo na vsebino in pozab­
ljamo na njihov resnični cilj: vzga­
janje mladine v pravem narodno­
obrambnem duhu.

To seveda ne velja za vsa naša 
društva, vendar za veliko večino. 
Take pomanjkljivosti je društvo pre- 
dcčilo raznim društvom na sestan­
kih in skupščinah in jih opozorilo, 
naj se dosledno držijo določil sta­
tuta Združenja. Za rešitev te pro­
blematike pa pričakujemo in zahte­
vamo tudi sodelovanje in budnost

Resolucija o rabi slovenščine
Delegati slovenskih športnih društev v Italiji, zbrani na 5. red­

nem občnem zboru Združenja slovenskih športnih društev v Italiji, 
dne 6. februarja 1976, ostro obsojajo nedopustne dogodke, do katerih 
je prišlo v izvoljenih svetih in predvsem v tržaškem občinskem sve­
tu. kjer je župan onemogočil slovenskemu svetovalcu rabo ma­
terinega jezika, ter v deželnem svetu, kjer je vladajoča večina pre­
prečila spremembo pravilnika in s tem preprečila rabo sloven­
skega jezika v izvoljenih svetih. To županovo dejanje in sklep dežel­
nega sveta predstavljata odkrito kršitev mednarodnih in ustavnih 
načel italijanske republike, ki je nastala iz odporniškega gibanja in 
zmage nad nacifašizmom, predvsem v luči novega italijansko - ju­
goslovanskega sporazuma o ureditvi meje in o pravicah manjšin.

Delegati športnih društev pozivajo vso slovensko in italijansko 
demokratično javnost na enotne in odločne nastope za uveljavitev 
pravic slovenske narodnostne skupnosti v Italiji.

ta problematika, nastala in se na 
daijuje predvsem pri oni najzahtev­
nejši in zaradi množičnosti najbolj 
ogroženi športni panogi, pri nogo­
metu.

Zadnje čase je govora o krizi slo 
venskega športa. Mi se-s temi trdit­
vami ne moremo strinjati, saj se 
je v zadnjih letih pojavilo veliko 
novih panog, ki angažirajo naše 
športnike, tako da smo številčno 
sedaj na boljšem kot pred petimi 
ali desetimi leti. Seveda se lahko 
primerja uspehe in uvrstitve naših 
ekio in tekmovalcev S te strani smo 
morda nekoliko nazadovali, treba pa 
je upoštevati velike kalcovostne sko­
ke .v raznih panogah pri italijan­
skem športu v vseh prvenstvih m 
tekmovanjih, od odbojke do kotal­
kanja, ki je ena zadnjih panog, ki 
se je uveljavila pri nas.

Zadnja leta se uiti: pri nas mno­
go govori o rekreacijski dejavnosti, 
ker nas je do tega privedla pre­
hitra urbanizacija in moderen ritem 
življenja. Zato je naša dolžnost; da 
posvetimo rekreaciji čimveč pažnje. 
Kajti za to dejavnost smo zaintere­
sirani tudi iz narodnoobrambnega 
vidika.

Skrbeti moramo tudi, da bo čim 
več žensk in deklet vključenih v 
rekreacijo in športno dejavnost, da 
bo res veljalo že omenjeno geslo 
«ŠPORT ZÀ VSAKOGAR».

Tajniško
poročilo

Tajniško poročilo, ki ga podajamo 
na današnjem občnem zboru, ki ima 
prehodni značaj, se logično omeju­
je le na oris delovanja Združenja 
slovenskih športnih društev v Italiji 
v preteklem letu. Novi odbor, ki je 
bil izvoljen dne 1. decembra 1974, 
se je znašel pred mnogoštevilnimi 
težkimi nalogami. Po uspešnem ob­
dobju, ko je Združenje vrglo vse svo­
je sile v proslavo 50-letnice delova­
nja slovenskih športnih društev v I 
tali ji, se je bilo treba usmeriti v 
utrjevanje naše Zveze in v razšir­
janje stikov med našimi zamejski­
mi športnimi delavci ter sorodnimi 
organizacijami v matični domovini, 
predvsem v obmejnem pasu ter z 
bratskimi zamejskimi športnimi de­
lavci na Koroškem.

Le dober mesec po svoji izvolitvi

Nastop Parlova v Trstu je spremljala tudi velika skupina njegovih navi jačev iz Jugoslavije, ki so ga bodrili 
a napisi in zastavami. Njihovo bodrenje pa je bilo kratkotrajno, saj za daljše ni bilo priložnosti: Parlov je

premagal Folleya že v Z. krogu

so se člani predsedstva Združenja 
sestali v Celovcu s predstavniki Zve­
ze telesnokulturnih organizacij Slo­
venije in voditelji Fizkulturne zve­
ze Koroške ■ ter s predstavniki va­
njo včlanjenih društev. Tržaški in 
goriški športni delavci so imeli ta­
ko možnost, da so se zelo od bli­
zu seznanili s problemi, ki tarejo 
koroške Slovence, ki živijo v av­
strijski republiki. Gb tej priložnosti 
so predstavniki Združenja slovenskih 
športnih društev v Italiji izrazili tu­
di vso solidarnost slovenskih šport­
nih organizacij v Italiji z napori ko­
roških Slovencev v borbi za svoje 
pravice.

Do podobnega srečanja je prišlo 
pred dobrim mesecem med vsemi 
tremi organizacijami v Trstu, kjer 
je bila še bolj poudarjena potreba 
po tesnih medsebojnih stikih za 
skupno delovanje na športnem pod­
ročju.

Poleg stikov s Korošci so bili 
vzpostavljeni dobri stiki z Obalno 
zvezo za telesno kulturo, predvsem 
pa s športniki novogoriškega in se­
žanskega področja. Tako je prišlo 
že do prijateljskih srečanj in tur­
nirjev med našimi članicami in med 
športnimi društvi, ki delujejo v ob­
mejnem pasu, utrdili pa so se tudi 
stiki z društvi iz notranjosti Slove­
nije. Tudi letos smo se sestali z 
odbojkarskimi športnimi delavci re- 
škega področja, predvsem ob orga­
nizaciji devetega odbojkarskega tur­
nirja prijateljstva.

Seveda pa se ni odbor Združenja, 
omejil le na te sestanke, ki so- že' 
obrodili vidne sadove, kot so med­
sebojni obiski in tekmovanja, pač 
pa je tudi na Tržaškem in Goriškem 
vzpostavljal stike z vsemi tistimi 
organizacijami, ki se borijo za pra­
vice Slovencev v Italiji. Prišlo je 
do nekaterih izredno plodnih sre­
čanj s Slovensko prosvetno zvezo, 
na katerih je bilo poudarjeno, da 
morata obe organizaciji skupno de­
lovati in to čim tesneje, saj imata 
obe podobne cilje in namene. Zdru­
ženje slovenskih športnih društev 
v Italiji in Slovenska prosvetna zve­
za si ne smeta med seboj konkuri­
rati, pač pa se morata dopolnjeva-
amiiiiiimiiiiiiiiitiiiiiiitiiiiimiiHiiiiiiiiiiiimiiiiiiii
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NOGOMET
2. AMATERSKA LIGA

15.00 na Proseku
Primorje — Vesna # * *
15.00 v Bazovici
Zarja — Edile Adriatica

3. AMATERSKA LIGA
15.00 v Dolini
Breg — Primorec * * *
9.30 na Proseku

Kras — Ginnastica
* * *

15.00 v Doberdobu
Mladost — Romana* # *
15.00 v Štandrežu
Sovodnje — Poggio * * *
15.00 v Fossalonu
Fossalon — Juventina * * #

MLADINCI
12.00 na Padričah
Vesna — Llbertas * * »
12.00 v Križu
Primorec — Edera

* * *

NARAŠČAJNIKI
12.00 v Žavljah
Zaule — Kras

• * •

10.00 v Dolini
Rosandra — Union

KOŠARKA
PROMOCIJSKO PRVENSTVO

11.00 v Dolini
Bor — Barcolana# # *

MLADINSKI FINALE
9.30 v Dolini

Bor — Italcantieri
# * *

KADETI
11.00 na Kontovelu
Kontovel — Inter Milje # * #

DEČKI
11.00 na Opčinah
Polet —- Bor

« # *

9.30 na Kontovelu
Kontovel — SABA

ti in izpopolnjevati na vseh tistih 
področjih, na katerih delujeta v ko­
rist in v obrambo slovenske narod­
nostne skupnosti tako na Tržaškem 
kot na Goriškem in v Beneški Slo­
veniji.

S Slovensko kulturno - gospodar­
sko zvezo, v katero je vključeno tu­
di naše združenje, smo bili vedno 
v tesni povezavi. V spremstvu nje­
nih predstavnikov so se člani Zdru­
ženja sestali med drugim tudi z de­
želnim tajništvom italijanske socia­
listične stranke, kateremu so orisa­
li probleme in težave, s katerimi 
se mora spoprijemati Združenje pri 
svojem delu. Člani tajništva socia­
listične stranke so ob tej priložnosti 
obljubili vso svojo pomoč in zani­
manje, da bi se vsaj nekateri pro­
blemi pozitivno rešili. To je bil prvi 
sestanek s predstavniki političnih 
strank ustavnega loka, upamo pa, 
da bo v čim krajšem času prišlo 
tudi do srečanj s predstavniki dru­
gih strank, predvsem pa s tistimi i štva ne poznajo več počitka

pridobijo.
Lansko leto je Združenje ocenilo 

za potrebno, da začne izdajati bil­
ten, saj je lahko z njim obveščalo 
svoje člane, pa tudi vse tiste, ki 
se zanimajo za zamejski šport, o 
raznih vprašanjih, o katerih je ne­
mogoče pisati v dnevnem tisku, saj 
imajo izrazito tehnični značaj.

Lanske 14. slovenske športne igre 
so bile po konceptu temeljito spre­
menjene. Ni bilo več pomembno do­
seganje tekmovalnih rezultatov, po­
membno je bilo predvsem, da so 
na njih nastopali mladi fantje in de­
kleta. Igre pa so imele tudi izrazi­
to rekreacijski značaj, o katerem 
priča tudi uspela trim - akcija, ki 
je zaključila lanske 14. SŠI. Tudi 
čas, v katerem so se igre razvija­
le, je bil za nekaj mesecev skraj­
šan na dobrih 30 dni. To je tudi ra­
zumljivo, saj se je aktivno športno 
delovanje v zamejstvu zelo razmah­
nilo in praktično naša športna dru-

Urad­
strankami, ki zastopajo Slovence.

Izredno pomembno pa je dejstvo, 
da je bil letos poleti v deželno ko­
misijo za šport Imenovan tudi pred­
stavnik Združenja slovenskih šport­
nih društev v Italiji, saj nam je le 
tako zagotovljena možnost, da tudi 
naša društva prejmejo tiste podpo­
re, ki jih določajo posebni deželni 
zakoni in ki nam rudi pritičejo.

Število članic Združenja se je v 
preteklem letu povečalo za tri e- 
note, saj so v Združenje slovenskih 
športnih društev v Italiji vstopila 
naslednja športna društva: Breg in 
Kontovel s Tržaškega ter Gradina 
z Goriškega, število vseh članic je 
tako naraslo na 19, s skoraj vsemi 
pa so člani predsedstva zveze imeli 
enkratne ali tudi večkratne stike, 
na katerih so proučili položaj slo­
venskega športa v zamejstvu in se 
seznanili z delovanjem in s progra­
mi obiskanih športnih društev.

Združenje je lani poskrbelo tudi 
za svojo registracijo pri notarju,

Združenje si je tudi nadalo nalo­
go, da čimbolj razširi, seveda po 
svojih možnostih,, športno delovanje 
v Beneški Sloveniji. Na sestankih, 
ki so bili v Čedadu, pa tudi dru­
god, je bilo sklenjeno, da se poma­
ga zametkom benečanskega športne­
ga udejstvovanja predvsem z ma­
terialne plati. Vendar pa je treba 
poudariti, da je bil letos poleti tudi 
prvi namiznoteniški tečaj, ki je bil 
izredno dobro obiskan. Poleg tega 
pa je zaoralo ledino tudi novousta­
novljeno., Slovensko planinsko dru­
štvo v Benečiji, kateremu želimo 
čimveč uspehov.

Lani smo praznovali trideseto ob­
letnico osvoboditve izpod nacifašiz- 
ma. Pri veliki osrednji manifesta­
ciji, ki je bila maja meseca v Tr­
stu, je skupno s Slovensko prosvet­
no zvezo sodelovalo tudi naše Zdru­
ženje, ki je tako, s prisotnostjo šte­
vilnih športnikov v dresih, pouda­
rilo, da se ni izneverilo idealom na­
rodnoosvobodilnega boja. Ob tej pri­
ložnosti so tudi razna športna dru­
štva priredila tekmovanja, ki so 
spadala v okvir , proslav tridesete 
obletnice osvoboditve. Naj omenimo 
le nekatera pomembnejša tekmova­
nja: štafetni tek od spomenika do 
spomenika na Goriškem, nogometna, 
odbojkarska in košarkarska sreča­
nja, namiznoteniške turnirje, kole­
sarske dirke ter razne rekreacijske 
manifestacije.

Mladi zamejski športniki so se la­
ni prvič masovno udeležili štafetne­
ga teka «Po poteh partizanske Ljub­
ljane», ki je bil meseca maja. Na­
stopilo je osem ekip, tako v moški 
kot v ženski konkurenci in so pred­
stavljale ta športna društva: Juven­
tina, Dom, Bor, Kras in Sloga.

Prav gotovo predstavlja novost za 
naše delovanje nastop reprezentanc. 
Tako sta nogometni reprezentanci 
Gpriške in Tržaškega odigrali vrsto 
srečanj v Mirnu in na prvem tur­
nirju prijateljstva, ki je bil poleti v 
večernih urah na proseškem igri­
šču. Odbojkarska reprezentanca 
(moška in ženska) je imela vrsto 
srečanj z jugoslovanskimi moštvi, 
med katerimi je bilo prav gotovo 
najbolj spektakularno srečanje med 
člansko reprezentanco ZSŠDI in ju­
goslovansko moško državno repre­
zentanco. Nastop, ki se je po ogor­
čeni borbi zaključil z zmago Jugo­
slavije, je bil septembra v Trstu. 
Mlada zamejska košarkarska repre­
zentanca pa je na turniju v Mostah 
pri Ljubljani osvojila 4. mesto.

Kot vsako leto je tudi lani Združe­
nje organiziralo izpopolnjevalne po­
letne tečaje v odbojki, košarki in 
namiznem tenisu. Ti tečaji so bili 
letos rezervirani le za mladince, saj 
se je v prejšnjih letih izkazalo za 
nesmiselno, da bi nanje pošiljali sta­
rejše tekmovalce. Poleg praktično- 
teoretičnega pouka pa so tečajniki 
lahko sledili predavanjem zamejskih 
slovenskih javnih delavcev o proble­
matiki Slovencev v Italiji.

Košarkarski tečaj je bil tudi le­
tos v Seči. Udeležilo se ga je v 
dveh izmenah 40 tečajnikov, medtem 
ko je na odbojkarski tečaj v Ro­
vinj odpotovalo, tudi v dveh izme­
nah, 108 tečajnikov in tečajnic. Na­
miznoteniški tečaj je bil v Mozirju, 
na njem pa so si nadaljnjih izku­
šenj nabirala štiri dekleta.

Poleg teh tečajev pa je Ždruže- 
nje priredilo junija v Mladinskem 
domu v Bohinju prvi seminar za 
športne delavce, ki se udejstvuje­
jo po naših športnih društvih. Se­
minar se je izkazal za zelo uspele­
ga, saj so bili ob odhodu iz Bo­
hinja vsi navdušeni. Izražena je bi­
la želja, da bi do podobnih sre­
čanj prišlo še pogosteje, saj so ze­
lo važna in na njih lahko odbor-

nim prvenstvom sledijo razni pri­
pravljalni turnirji, tako da je zelo 
težko najti prosti čas za organizi­
ranje take manifestacije, kot so bi­
le Slovenske športne igre v prete­
klosti. če se je nekdaj stremelo za 
množičnostjo, da so lahko naši lju­
bitelji aktivnega športa vsaj enkrat 
nastopali, pa se sedaj skoraj vsaka 
mladinka in mladinec aktivno udej­
stvuje. Zato je oilo verjetno po­
membno, da se gre na rekreacij­
sko področje, kljub temu pa se ni 
pozabilo na aktivni šport, ki pa je 
bil, kot že omenjeno, rezerviran 
predvsem najmlajšim. Na lanskih 
športnih igrah je nastopilo 22 šport­
nih društev ali skupin s približno 
500 tekmovalci v enajstih panogah, 
brez zaključne trim-akcije, katere 
se je udeležilo, zaradi zelo slabega 
vremena, le 91 oseb vseh starosti, 
v razponu od treh de sedemdese­
tih let.

* * *

Po poročilih se je razvila živah­
na diskusija, v kateri so se prisot­
ni dotaknili najrazličnejših področij 
iz življenja zveze.

V diskusijo so posegli: Emil Gom­
bač, Marino Pečenik. Jurij Kufer- 
sin, Ivan Furlanič, Duško Jelinčič. 
Tamara Blažina m Zvonko Simo- 
neta.

NOGOMET V D LIGI

Triestino čaka danes 
še en deželni derbi
Nevarna nasprotnika Ponziane in Pro 
Gorizie - Priložnost za Monfalcone

V nogometnem prvenstvu D li- no, predvsem pa če bodo napadalci 
ge bodo odigrali danes pare tre- bolj spretni kot v zadnjih tekmah.
tjega povratnega kola, v katerem i- 
grajo deželni četrtoligaši takole.

Pro Gorizia
Po prisilnem počitku zaradi poledi­

ce sprejemajo Goričani v goste so­
lidno ekipo Audace, ki je trenutno 
na šestem mestu začasne lestvice. 
Položaj Pro Gorizie prav gotovo 
ni rožnat saj jo je sedaj dohitel tu­
di šibki Legnago. Pro Gorizia da­
nes ne sme razočarati, in mora 
odločno juriš ati na zmago, kajti 
poraz bi precej potrl Zorattijeve 
varovance, ki so že itak precej o- 
bupani. Premagati Audace ne bo 
lahka naloga, saj enajsterica igra 
precej trdo, posebno obramba ne 
pušča prostosti nasprotniku. Na 
sredini igrišča pa gostje razpolaga­
jo z odličnim krilcem La Torreiem 
in Meronijem, ki. (čeprav nosi št. 
9) igra vlogo režiserja, vendar je 
tudi precej spreten strelec, posebno 
od daleč. Zato bo moral Zoratti po­
skrbeti, da mora nekdo stalno nad­
zorovati Meronija, ki je praktično 
steber ekipe. Pozabiti pa ne bo smel 
niti na krilo Formentija, ki je s še­
stimi zadetki najboljši strelec eki­
pe. Torej to naj bi bila le bežna o- 
cena ekipe, ki se razlikuje od o- 
staliii ker ima nekaj talentiranih no­
gometašev ki si stalno zamenjujejo 
prostore in s tem ustvarjajo zmedo 
pri nasprotniku. Upajmo, da se Go­
ričani ne bodo pustili prevarati in 
bo Zorattiju, ki bo po vsej verjetno­
sti tudi igral, in tovarišem uspelo 
odnesti vsaj eno točko.

Bassano — Monfalcone
Tržičani gredo v goste zadnjeuvr- 

ščenemu Bassanu, ki se je v tem 
prvenstvu zelo slabo odrezal, že sa­
ma ugotovitev, da so predstavniki 
Bassana do sedaj premagali le skro­
mni Legnago (še to v gosteh v de­
setem kolu) označuje, da Monfalco­
ne, ne. bi smel imeti tokrat naporne 
naloge. Seveda s tem nočemo reči, 
da lahko Tržičani podcenjujejo na­
sprotnika. Nasprotno, zavedati se 
morajo, da so v Bassanu vse ekipe 
odnesle točke, zakaj ne bi tudi oni, 
ki so točk potrebni. Torej Varovan­
cem Zelesnika se obeta možnost, da 
se danes vrnejo domov vsaj s toč­
ko v žepu, če bodo zaigrali umirje-

Občnega zbora so se udeležili tudi mnogi gostje in povabljenci
iz naše dežele in Slovenije
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PREHRANA V GORAH
Poti v gore ne smemo jemati pre­

lahko. Pred odhodom se je treba 
pogovoriti glede cilja, časa bivanja 
in potrebne opreme. Če tega ne sto­
rimo smo lahko na milost in nemi­
lost izročeni muham narave in vre­
mena. Enakega pom,ena je vpraša­
nje prehrane in oskrbe med potjo, 
ki ga moramo že pred odhodom te­
meljito obdelati ter vedeti, kaj bo­
mo nabavili v kočah in kaj mora­
mo vzeti s sabo. Pravzaprav je pre­
hrana pomembnejša od vsega dru­
gega, saj našemu telesu zagotavlja 
dovajanje snovi za obnovo celic in 
surovin za opravljanje vsakršnega 
dela. Zahteve po obojem- pa so rav­
no v gorah precejšnje.

Med poglavitne elemente prehra­
ne sodijo beljakovine, maščobe, 
sladkor, mineralne snovi, vitamini, 
voda in sladila. Ni dvoma, da je 
za ohranitev ravnotežja v prehra­
ni potreben vsak element; res pa 
je tudi, da način, kako se hrani 
posameznik je in ostane stvar po­
sameznika. Ko izbira hrano in uži­
va hrano, nihče ne ve in ne misli 
na razmerja, razen v primerih, ko 
tako zahtevajo zdravniški, vrhunski 
športni in drugi posebni razlogi. Že 
naši davni predniki, pradedje in 
starši so znali izkoristiti pravo me­
ro; ugoden razvoj človeštva doka­
zuje, da so šli po pravi poti. S tem 
ne želimo omalovaževati prizade­
vanj neštetih uspešnih raziskoval­
cev.

Osnovno vodilo, ki naj usmerja

do onemoglosti nabasali s prvo hra­
no, ki je bila pri roki. Manj vred­
na hrana ni le slabo hranljiva, ve­
like količine hrane prekomerno bre- 
mene prebavila, zmanjšajo storilnost 
in tako še posredno škodujejo u- 
živalcu.

Naše telo je navajeno na dolo­
čen, ustaljen red v načinu prehra­
ne, ki ga tudi z odhodom v gore po­
skušajmo čim manj vznemirjati in 
spreminjati. Vsaka sprememba zah­
teva določeno prilagoditev; čez noč 
se ne da nič doseči brez bolj ali 
manj opaznih posledic. Če se tega 
največkrat ne zavedamo, so krive 
zaloge hrane v telesu, ki pomaga­
jo premostiti nenadne spremembe 
v prehrani ali pa napori niso pre­
hudi, da bi jih občutili v večjem 
obsegu.

Če vemo, da nas na določen dan 
čaka hud napor, se bomo nanj pri­
pravljali že nekaj dni prej. Naš 
organizem je zelo prilagodljiv, zato 
si lahko privoščimo porabo do 6000 
kalorij dnevno brez škode za teles­
no počutje, če smo porabili več, 
kot je navadno, bomo organizmu lah­
ko vrnili naslednji dan ali kasneje. 
Zato lahko rečemo: s polnim tre­
buhom slabo hodimo, slabo delamo 
in razmišljamo, pa tudi ne spimo 
dobro. Zato se tisti dan, ko nas ča­
kajo neobičajne telesne obremeni­
tve, izogibajmo prekomerni hrani, 
saj moramo razbremeniti prebavne 
organe da bi bile mišice in krvni 
obtok kar najbolje oskrbovani. Gor­
nje zahteve so pogosto neuresničlji­
ve, če traja tura dolge. časa. Po-

Ponziana — S. Donà
Po nezasluženem porazu proti Au- 

daceju sprejme danes popoldne Pon- 
ziana v goste novinca S. Dona, ki 
(sodeč po lestvici) mu naslov no­
vinca ne bi prisodili. Ekipa S. Do­
nà je trenutno na sedmem mestu 
lestvice, z 21 točkami (pet točk več 
od Ponziane). Ekipo smo imeli pri­
liko videti pred tremi tedni proti 
Triestini in zato lahko rečemo, da 
je moštvo še kar solidno in o tem 
pričajo tudi doseženi izidi. Kot za­
nimivost naj omenimo, da so pred­
stavniki S. Donaja do sedaj odne- 
niso v gosteh klonili niti Adrieseju, 
sli v gosteh le pet točk. Sicer pa 
Dolu, Triestini in ne Coneglianu. To 
jasno dokazuje, da so današnji go­
stje Ponziane . prava črna ovca za 
močnejše ekipe te skupine. Pa po­
glejmo, kdo sestavi ja. to homogeno e- 
kipo. V obrambi bi pred vsemi ome­
nili vratarja Gallino in branilca Ca­
piotta. Na sredini igrišča igra glav­
no vlogo bivši član Udineseja Fla- 
borea, ki je pravi steber ekipe. V 
napadu pa izstopata srednji napa­
dalec Moro in desno krilo Della 
Bella. Sicer so prav v gosteh na­
padalci S. Donaja razočarali, saj 
niso do sedaj dosegli niti enega go­
la.

Torej, če Ponziana danes zdrži v 
obrambi ne bi smela imeti težav. Si­
cer pa bodo gostje igrah obrambno 
in zato Ponziana ne sme masovno 
pritiskati, kajti s hitrimi protinapa­
di bi jo lahko predstavniki S. Do­
naja presenetili. Ker pa je morala 
v taboru Ponziane dobra in pred­
vsem ekipa igra dober nogomet, mi­
slimo, da bo varovancem Sadarja 
uspelo priti do zmage, čeprav bo 
tokrat po vsej verjetnosti odsoten 
zaradi udarca, ki ga je utrpel pro­
ti Audaceju, desno krilo Gramola. 
Vsekakor je Meraviglia pripravljen 
in bo v primeru odsotnosti Gramole 
oblekel on dres s št. 7, To bo ve­
rjetno edina sprememba, ki jo bo 
uvedel danes Sadar.

Pordenone — Triestina
Tržačane čaka danes drugi zapo­

redni deželni derbi. Triestina bo na­
mreč gost solidnega Pordenona, ki 
ima v svoji sredi kar dva državna 
reprezentanta ekipe «under 20»: to 
sta srednji napadalec Trevisan in 
levo krilo Marson. Torej moč Por­
denona je napad? Gotovo je napad 
med najmočnejšimi sektorji ekipe, 
vendar tudi obramba (pod režijo 
veterana Zampe) hi šibka točka mo­
štva, kot tudi ne sredina igrišča, 
kjer igrata glavno vlogo veteran 
Mantellato in Tržačan Punis, ki je 
lansko sezono nastopal še za CMM.

Torej nevaren nasprotnik za Trie­
stino, ki ima spet probleme s se­
stavo moštva in to predvsem v na­
padu. Dri in Ludwig nista okre­
vala, Goffi pa je v tem tednu redno 
treniral, vendar se Tagliavini ni še 
odločil če bo dodelil Goffiju mesto 
v ekipi. Postava Triestine je (kot je 
izjavil Tagliavini) do zadnjega tre­
nutka «top-seeret» in zato bo spet 
obramba v glavnem nosila breme 
te tekme. Posebno tokrat De Luca in 
tovariši bodo morali precej paziti, 
kajti vsako napako bi lahko dvoji­
ca Trevisan - Marson izkoristila. 
Zato (čeprav vlada v taboru Trie­
stine optimizem) smo prepričani, da 
bi Tržačani tokrat tudi z eno točko 
v žepu zadovoljni zapustili igrišče, 
saj ne smemo pozabiti, da so v Por­
denonu doživele poraz Mestrina, Au­
dace, Dolo, to so vse ekipe z zgor­
njega dela lestvice.

Lignano pa bo sprejel v goste no­
vinca Chievo.

R R.

KOŠARKA
V okviru evropsKih pokalnih ko­

šarkarskih tekmovanj so dosegli tu­
di te izide:

POKAL PRVAKOV
Zadar (Ju.) -

Maes Pils (Bel.) 93:9C
SPF Lugano (Švi.) -

Maccabi (Izrael) 93:92
POKAL PRVAKINJ

Sparta Praga (ČSSR) -
Akademik (Bol.) 69:69

Clermond Ferrand (Fr.) -
Logis (Bel.) 98:7C

posameznike kot vodje skupin, je I magamo si s preudarnim ukrepom: 
naslednje: Važna ie kakovost, ne jemo večkrat po malem, s tem
pa količina zaužite hrane. Saj je

niki, pa tudi drugi, ki se udejstvu- j dosti preveč tistih ki mislijo, da so 
jejo v zamejskem športu, mnogo j zadovoljili telesne potrebe, če so se

prizanašamo
vranici.

jetrom, želodcu in 

milan pahor

V PRIJATELJSKI TEKMI

Tesen poraz Krasa
Kras — Piran 2:3 (0:2)

KRAS: Purič, K. Černjava, Što­
ka, Husu L, Verša, Trampuž, M. 
Mdič, Ukmar, Grmek, Pertot .Re­
bula. Igrali so še Husu II.,' M. Čer­
njava, B. Vitez, žužič, Panizzutti in 
Kante.

PIRAN: Segulin, Steiner, Mikulan- 
dra .Jelinič, Stibil, Marovič, Sirk, 
Jeličič, Bonifacio, Miloševič, Sou- 
dat. Nato še: Kopat, Marušič, Lako­
vič, Igrec.

STRELCI: v 8. min. p.p. Soudat, 
v 17. min. Miloševič, v 3. min. d.p. 
Miloševič, v 13. min. M. Milič, v 
21. min. Verša.

Krasova ekipa se je že pred ča­
som na proseškem igrišču pomerila 
v prijateljski tekmi z gostujočo ekipo 
Pirana, ki nastopa v slovenski pri­
morski ligi. V zanimivem srečanju 
so prevladali gostje, ki so si večjo 
prednost zasluženo priborili v prvem 
polčasu, ko so imeli pobudo in so 
dobro izkoristih priložnosti, ki so 
se jim nudile.

O. G.
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Domači tekmovalci hudo razočarali 
NDR odnesla štiri zlate kolajne

Samo Averina in par Rodnina-Zajcev (oba SZ) ter Finka Takalo so prekinili hege­
monijo presenetljivih vzh. Nemcev - Pekoč poraz Avstrijcev v smučarskih skokih

INNSBRUCK, 7. — Današnje za­
nimanje je bilo usmerjeno predvsem 
na malo skakalnico v Seefeldu. Ska­
kalci NDR so pripravili domačinom 
hudo razočaranje in jim prepustili 
samo tretje mesto. V ženskem teku 
na 5 km je prišlo do nepredvide­
nega poraza Sovjetinj, predstavniki 
NDR pa so svoj izkupiček popravili 
na progi za sankanje in bob v Iglsu. 
Sovjetinja Averina je končno pose­
gla tudi po zlatu pri hitrostnem dr­
sanju na 1000 m.

Rezultati teka na 5 km:
Helena Takalo (Fin.) 15’48”69 
Raisa Smetanina (SZ)
Galina Kulakova (SZ)
Nina Baldičeva (SZ)
Hilkka Kuntola (Fin.)
Eva Olsson (Švedska)
Zinaida Amosova (SZ)

8. Monika Debertshauser 
(NDR)

9. Grete Kummen (Nor.)
0. Marjatta Kajosmaa

(Finska)

15,49'73 
16’07”36 
16’12”82 
16’17”74 
16’27”15 
16’33”78

16'34”94
16’35”43

16’36”25

m

Množica kakih 30.000 gledalcev je 
mrgoléla okoli male skakalnice v 
Seefeldu za prvi triumf domačih ska­
kalcev. Kot prvi je skočil vzhodni 
Nemec Glass in pristal kar pri 80 
metrih. Slabo znamenje. Nadaljeva­
nje je pokazalo, da so Avstrijci pod 
izrednim psihološkim pritiskom in ko 
je že proti koncu prve serije svetov­
ni prvak Hans-Georg Aschenbach 
dosegel kar 84,5 m je vsem zastal 
dih. Na razpolago je bil samo še 
Schrabl, ki pa je zmogel 2 metra 
krajši skok. Razpoloženje domači­
nov je zagrenil še Dannenberg s 
skokom 83,5. Lestvica je po prvi 
seriji izgledala tragična za Avstrij­
ce in navdušujoča za NDR. V drugi 
seriji sta bila značilna padca Glassa 
in Eeksteina, kar je nekoliko zmanj­
šalo obseg zmage NDR, Aschenbach 
in Dannenberg pa sta si z varnima 
skokoma priborila zlato oziroma sre­
bro. Schnabl je napel vse sile, ni 
pa zmogel več od 81,5 m. Skok je 
le veljal tretje mesto. Gledalci so 
se razočarani porazgubili in v See­
feldu so proglasili narodno žalo­
vanje.

Od slovenskih skakalcev je bil naj­
boljši Bogdan Norčič. Zasedel je 38. 
mesto s skokoma 74,5 in 75 m. Ivo 
Zupan je skočil 75 in 72 m, Janez 
Demšar 72,5 in 74,5 m, Branko Dol­
har pa 75,5 in 74,5 m.

Končni vrstni red:
1. Hans-George Aschenbach 

(NDR) (84,5 — 82,0)
2. Jochen Dannenberg 

(NDR) (83,5 - 82,0)
3. Karl Schnabl (Av.)

(82,5 - 81,5)
4. Jaroslav Balcar (ČSSR)

(81,0 - 81,5)
5. Ernst Von Griiningen (Šv.)

(80,5 - 80,5)
6. Reinhold Bachler (Av.)

(80,5 — 80,5)
7. Rudi Wanner (Av.)

(79,5 - 79,5)
8. Toni Innauer (Av.)

(80,5 - 81,0)
9. Walter Steiner (šv.)

(80,0 — 78,5)
10. Alfred Grosche (ZRN)

(80,0 — 80,5)
Bogdan Norčič (Jug.)
(74,5 - 75,0)
Branko Dolhar (Jug.)
(75,5 - 74,5)
Ivo Zupan (Jug.)
(75,0 - 72,0)
Janez Demšar (Jug.)
.(72,5 - 74,0)

Tatjana Averina je po dveh ne­
uspehih končno prišla do zlate ko­
lajne. Osvojila jo je v teku na 1000 
metrov in to z rezultatom, ki pome­
ni tudi nov olimpijski rekord. Njena 
zmaga pa ni bila tako čista, kot je 
bilo pričakovati. Njena najhujša tek­
mica, Američanka Poulos, je nam­
reč zaostala za samih 14 stotink se­
kunde. Tudi ta atletinja je imela do 
sedaj precej smole in je dosegla do­
bre rezultate brez kolajn. Da so A- 
meričanke pri samem vrhu v tej 
panogi je dokazala tudi S. Young, 
ki je po zmagi na 500 m osvojila še 
bron in postala tako z Averino naj­
uspešnejša tekmovalka v Seefeldu.

38.

47.

252.0

246.2

242.0

239.6

238.7

237.2 

233,5 

233,5

232.2 

231,9

205.8

204.3

202.8

199,8

1. Tatjana Averina (SZ) 1’28’"43

1. Sovjetska zveza 5 1 5
2. NDR 4 3 2
3. ZDA 1 3 1
4. Finska 1 1 0
5. Avstrija 1 0 1
6. ZRN 0 2 1
7. Švica 0 1 1
8. Kanada 0 1 0
9. Italija 0 0 1

^ V teku na 5 km za ženske je šel j 
Sovjetinjam kolektivni uspeh, zlato 
Pa je šlo presenetljivo na Finsko, j 
Osvojila ga je Helena Takalo, teka­
čica, ki je bila na SP leta 1974 tretja 
na 10 km. Na progi 5 km je bila v 
Sapporu današnja zmagovalka deve-1 
ta. Sovjeti so morali pogoltniti gre- j 
nak požirek in tolažili so se le z I 
drugim mestom mlade Smetanine, ki j 
je doma verjetno dokončno zamenja­
la veteranko Kulakovo. Zaostanek 
Smetanine za zmagovalko je znašal 
samo dobro sekundo. Današnji vrstni 
red je skoraj že dal vrstni red za 
štafeto. Prva bo SZ, druga pa Fin­
ska. Posebno slabo je šlo NDR.

2. Leah Poulos (ZDA) T28”57
3. Sheila Young (ZDA) 1’29”14
4. Sylvia Burka (Kan.) 1’29”47
5. Monika Holzner (ZRN) 1’29”54
6. Gathy Priestner (Kan.) 1’29”66
7. Ljudmila Titova (SZ) 1’30”06
8. Heike Lange (NDR) 1’30'’55
9. Makiko Nagaya (Jap.) 1’31”23

10. Erwina Rys (Polj.) 1’31"59
11. S. Van Der Lende (Niz.) 1’31”66
12. Monika Zernicek (NDR) 1’31”68

šk %

Predviden dvojni uspeh Vzhodne 
Nemčije v sankanju. Margit Schu­
mann in Detlef Gunther sta potrdila 
vodeči mesti, za njima pa je celo­
ten nemškogovoreči tabor enostavno 
odslovil vso ostalo konkurenco za 
katero so bile olimpijske igre res v 
znamenju izreka «važno je sodelo­
vati».

Končna lestvica (ženske)
1. Margit Schumann

(NDR) 2’50”621
2. Ute Riihrhold (NDR) 2’50”846
3. Elisabeth Demleitner

(ZRN) 2’51”056
4. Eva Maria Wernicke

(NDR) 2’51”262
5. Antonia Mayr (Avstrija) 2’51”360

Končni vrstni red moškega tek­
movanja v sankanju, enosedi:

1. Detlef Gunther (NDR) 3’27”688
2. Josef Fendt (ZRN) 3'28”196
3. Hans Rinn (NDR 3’28”574
4. H. H. Winckler (NDR) 3’29”454
5. M. Schmid (Av.) 3’29”5U
6. A. Winckler (ZRN) 3’29”520
7. R. Sulzbacher (ZRN) 3’30”398
8. D. Bremze (SZ) 3'30”576
9. R. Schmid (Av.) 3’31”419

10. V. Shitov (SZ) 3’32”570
11. K. Brunner (It.) 3’33”188

Zaključni večer dvojic je precej 
razočaral. Vrstni red je bil praktič­
no že odločen po kratkem progra­
mu, zato nihče ni pričakoval to­
liko treme med vodilnimi pari. V 
resnici pa so vse štiri prvouvrščene 
dvojice zagrešile vsaj po eno napa­
ko in to celo slovita sovjetska tek­
movalca Rodnina in Zajcev, ki sta 
sicer prikazala daleč najboljši reper­
toar. Predstavnika NDR Kerner in 
Oestereich sta kljub slabemu nasto­
pu ohranila drugo mesto, Vorodije- 
va in Vlasov (SZ) pa sta zaradi 
mnogih napak nepričakovano pre­
pustila bron drugemu paru NDR 
Gros - Kagelmann.

Vrstni red:
1. Rodnina - Zajcev (SZ) 140,54
2. Kerner - Oestereich

(NDR) 136,35
3. Gross - Kagelmann (NDR) 134,75

Jugoslavija je torej preskočila 
morda najtršo oviro pred zmago 
v svoji skupini. Premagala je tradi­
cionalno neugodnega nasprotnika 
Romunijo s 4:3 potem, ko so na­
sprotniki trikrat izenačili. Preseneča 
ponovna zmaga Avstrijcev, ki so 
premagali tudi Japonsko s tesnim 
3:2. Glede na to, da so domači 
igrali brez osmih obolelih igralcev 
in da nastopajo pred lastnim ob­
činstvom, bi lahko celo prekrižali 
račune Jugoslovanom. Švica je z 
lahkoto odpravila Bolgarijo.

REZULTATI DRUGEGA KOLA
Jugoslavija - Romunija 
Avstrija - Japonska 
Švica - Bolgarija

LESTVICA
1. Avstrija
2. Jugoslavija
3. Švica
4. Romunija
5. Japonska
6. Bolgarija

4:3
3:2
8:3

9:4
10:7
12:9

6:5
3:6

5:14

V».

Avstrijci so tudi v bobu doživeli 
veliko razočaranje. Da ne bodo pri­
šli do zlata, kar so še včeraj upa­
li, je bilo očitno že po tretji vožnji, 
v zadnji pa so izgubili celo bron. 
Zmagala je presenetljiva druga po­
sadka NDR. Za vzhodne Nemce je 
bil danes sploh izreden dan, v tej 
disciplini pa je res malokdo verjel 
v njihov uspeh. Večkratni olimpijski 
in svetovni prvak Zimmerer je osvo­
jil srebrno kolajno z velikim nasko­
kom nad švicarsko prvo posadko, ki 
je v zadnji vožnji izrabila slab na­

stop Avstrijcev. Razočarani so tudi 
Italijani, saj je Alvera še poslabšal 
včerajšnjo uvrstitev in končal na 8. 
mestu. De Zordo pa je bil vseskozi 
anonimen in je pristal na 16. mestu.

Vrstni red:
1. NDR II (Nehmer - Ger-

meshausen)
2. ZRN I (Zimmerer - 

Schumann)
3. Švica I (Schaferer - 

Benz)
4. Avstrija II
5. ZRN H
6. Avstrija I
7. NDR I
8. Italija I
9. švedska I 

10. Švica II 
16. Italija II

3’44’'42

3’44”99

3’45”70
3’45”74
3’46”13
3’46”37
3’46”97
3’47”30
3’48”41
3’49”10
3’51”12

Pogojna obsodba
Bocenski pretor je v odsotnosti po­

gojno obsodil na dva meseca in 20 
dni zapora olimpijskega prvaka iz 
Sappora Paula Hildgartnerja, ki se 
z italijansko reprezentanco nahaja 
v Innsbrucku.

Vzrok je star dobro leto. Lani se 
je Hildgartner vozil na neko tekmo­
vanje z osebnim avtomobilom. Po 
zelo ozki cesti je nekdo pred njim 
vozil pretirano počasi. Ob prvi pri­
ložnosti ga je Hildgartner prehitel, 
ustavil svoj avto in polževega voz- j 
nika s pestjo udaril v brado. Brigitte Totschnig sodi med glavne favoritinje osvojitev današnjem ženskem smuku.
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Favoriti v današnjih tekmovanjih

Potrditev SZ ali napad ostalih v teku?
Zadnja odločitev za hitrostne drsalke - Začetek nordij­
ske kombinacije in posameznikov v umetnostnem drsanjiu

Prvi nedeljski olimpijski dan pri­
naša v ospredje ponovno alpsko smu­
čanje z ženskim smukom. Nadalje 
bo padla odločitev v moškem teku 
na 15 km ter v hitrostnem drsanju 
na 3000 m za ženske. S tem bodo 
ženske tudi končale s svojim tekmo­
vanjem in dale prostor moškim. 
Dnevni spored predvideva še skoke 
za nordijsko kombinacijo, začetek 
tekmovanja posameznikov v umet­
nostnem drsanju in 3 hokejske tek­
me A-skupine.

Avstrijska reprezentanca, nekoli­
ko razvrednotena po odstopu Anne 
Marie Proli, išče smučarko, ki bi o- 
prala sramoto iz Sappora. Stvar i- 
zgleda blizu uspeha, ker se je prav 
zmagovalka iz leta 1972 med tre­
ningom poškodovala na rami in sa­
ma resno dvomi, da bi na progi v 
Axamer Lizumu lahko tekmovala 
na višku svojih sposobnosti. Sicer 
je Marie Therese Nadig svojstven 
tip. V svoji karieri je zmagala le 
malo tekmovanj, dvakrat pa je za­
dela v črno na zadnjih olimpijskih 
igrah. Švicarji se vse bolj orientira-

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIItlltl IIII IIIIHIIIlfllllf II II Iflllltllllll Ulil llllllllllllllllllllllf Hilli MIHI II llltllllll

ZGODOVINA ZIMSKIH OLIMPIJSKIH IGER

Drzen napad Francozov 
Primanjkoval je sneg

Dva tisoč vojakov je nosilo sneg - Uspehi 
sester Goitschel - 4 zlate za Skoblikovo

Prišli smo že v Innsbruck do 9. 
iger, ki so bile leta 1964. Igre so se­
veda v tesni zvezi z današnjimi. 
Brez tedanjih izkušenj in že zgraje­
nih naprav bi si tirolska prestolni­
ca gotovo ne upala v samo treh le­
tih dostojno vse pripraviti.

Innsbruck je dobil zaupanje med­
narodnega olimpijskega odbora, ki se 
je bridko kesal, da je štiri leta prej 
tako maščevalno in zahrbtno volil v 
korist Squaw Valleya, kjer so olim­
pijske igre doživele korak nazaj.

Kot običajno je padlo tudi na Inns­
bruck nekaj kritik. Predvsem so se 
gosti pritoževali, da so v olimpij­
skem naselju preveč stisnjeni. Z vse 
hujšimi problemi pa so si organiza­
torji belili glave zaradi pomanjka-

velikodušno zanimanje za šport.
Alpsko smučanje se je spremeni­

lo v spopad Francija - Avstrija. Na 
boljšem so bili Francozi predvsem 
po zaslugi sester Marielle in Christi­
ne Goitschel, ki sta si v slalomu in 
veleslalomu izmenično osvojili prvi 
dve odličji. Avstrijcem sta šla oba 
smuka. Ženskega je zmagala Christl 
Haas, ki je med letošnjimi igrami 
prižgala ogenj.

Nordijci so prišli na svoj račun 
v tekih. Finec Eero Mantyranta je 
zmagal tako na 15 kot 30 km, zlato 
v maratonu pa je osvojil legendar­
ni Sixten Jernberg. S tem je po 8 
letih osvojil svojo drugo olimpijsko 
zmago.

Moško hitrostno drsanje so si e- 
nakomerno razdelile običajne Vele­nja snega.

, Vokaj sile, pri ženskah pa je Sovjetinja

važanje sne» is vseh -i«, kr.-1 »»SEf
jev. Američani so s svojo tehnologi­
jo ponudili umetno povzročitev sne-j^1*:^? 
ženja, ekologi in idealisti pa so se &0VJ 15156

obračunu iger so nemočno dostavili, 
da so prav oni botrovali presenetlji-

temu uprli in raje s svojimi močmi 
nadomestili naravo, ki se je še en­
krat z neverjetno točnostjo poigrala 
z olimpijsko idejo.

Posebno žalosten videz so nudili, -— ------- — — ------
teki, ki so se odvijali po 2 metra startom zamenjal _ poškodovan 
širokih stezah navoženega snega.
Proti koncu celotne prireditve je za-

neznanih razlogov 
samomor. Hokejska ekipa 
zveze se je rehabilitirala. 

Italijani so ostali brez zlata. V

jo na Bernadetto Zubriggen, ki ima 
si letošnjih tekmovanjih za svetovni 
■pokal več pozitivnih izkušenjiior

Od Avstrijk izgleda trenutno Bri­
gitte Totschnig pravi meteor. V vseh 
poskusnih vožnjah je bila najhitrej­
ša in tako zamašila usta avstrijskim 
moralistom, ki so se zagnali v nje­
no preveč «sexy» obleko. Anne Ma­
rie Proli je nove obleke ocenila kot 
dobre, pristavila pa je, da se sko­
zi nje lahko spozna če je bila ka­
tera že operirana na slepiču. Očit­
no pa nudijo obleke malo odpora 
zraku in slutnja po novi zlati ko­
lajni je pomirila tudi škofe.

Vrstni red iz Sappora:
1. Nadig (Švica) 1’36’'68
2. Pròli (Avstrija) 1'37”00
3. Corrock (ZDA) 1’37”68
O moškem teku na 15 km ni ve­

rjetno kaj govoriti. Če so bila pred 
igrami skoraj vsa predvidevanja za 
Skandinavce in tekače iz NDR, gre 
sedaj vsa pozornost sovjetskim pred­
stavnikom, ki so ob pravem trenut­
ku dosegli najboljšo formo. Zmago­
valec na 30 km bo verjetno štedil 
z močmi za maraton, in udarno moč 
bi morali tokrat imeti mlajši hi­
trejši tekači. Še vedno treba raču­
nati na Ročeva, tudi če se je od če­
tverice na 30 km najslabše izkazal. 
Zaupanje utegne dobiti tudi mladi 
Šmigun, največ pa morda Bažukov.

Po k.o. iz 30 km je od Skandinav­
cev samo Finec Juha Mieto enako­
vreden Sovjetom. Največ zanimanja 
pa nedvomno povzroča Američan 
William Koch, 21-letni tekač, ki bi 
utegnil tudi zmagati. Njegov uspeh 
bi pomenil tudi za Sovjete neprijet­
no presenečenje, čeprav se kolektiv­
no od ZDA za sedaj nimajo kaj bati.

Vrstni red v Sapporu:
1. Lundback (Švedska) 45’28”24
2. Simačev (SZ) 46’00”84
3. Formo (Norveška) 46’02”68
Na drsalnem stadionu se bo s

progo 3000 m končal program žensk. 
Trenutna svetovna lestvica je skraj­
no varljiva in na podlagi doslej do­
seženih časov je praktično nemo­
goče dajati vsakršno predvidevanje. 
Kaže, da se bo običajni dvoboj SZ 
- ZDA nekoliko razširil. Na tretjem 
mestu najdemo čas Poljakinje Risz, 
ki pa je tako kot vsi sovjetski do­
sežen v znanih pogojih Medea. Ča­
sovno ima dokajšnjo prednost v so­
vjetskem taboru Stepanskaja, od o- 
stalih pa naj bi bila najboljša Nor- 
vežanka Korsmu pred Kanadčanko 
Burko. Z ozirom na odlične uspehe 
iz prejšnjih let so v veliki zamudi 
Nizozemke.

Vrstni red Iz Sappora:
1. Baas-Kaiser (Niz.) 4,52”14
2. Holum (ZDA) 4’58”67
3. Deelstra (Niz.) 4’59”91

...in še za jutri
Končala bo nordijska kombinacija 

in tekmovanje posameznikov v u- 
metnostnem drsanju, sicer pa bo v

Sovjeti bodo v Innsbrucku nastopali 
z Ovčinikovim, Kovaljevim in Vol­
kovim. Slednji"'., je svetovni prvak, 
Kovaljev pa lanski evropski. To po­
ve kako široka je kakovost in kakš­
ne so možnosti za uspeh.

Vrstni red v Sapporu je bil na­
slednji:

1. Nepela (ČSSR) točk 2.739,1
2. Četveruhin (SZ) 2.672,4
3. Pera (Francija) 2.653,1
Kombinacija je pod običajnim nad­

zorstvom Finske in NDR. Letos do­
bro pripravljeni Sovjeti obetajo še 
dodatno silo.

Vrstni red iz Sappora:
1. Wehling (NDR) točk 413,450
2. Miettinen (Finska) 405,505
3. Lučk (NDR) 398,800
Na sporedu bodo tudi tri tekme 2.

skupine.

%§ Halo...
1

Mon-stop
za Moniko Kaserer

Avstrijka Monika Kaserer je v 
no - stop treningu prvič potisnila ro­
jakinjo Totschnig na drugo mesto 
v dosedanjih poskusih za ženski 
smuk. Dosegla je čas 1’48”24 proti 
1>48”44 Totschnigove. Sledile so Švi­
carka Zurbriggen (1’48”98), Nemka 
Mittermaier (1’49”13) in druga Švi­
carka Nadig (1’49”64).

vi zmagi Angležev v bobu. Sloviti Axamer Lizumu prva vožnja moške- 
Eugemo Monti naj bi malo pred ga veleslaloma. Za kolajne bodo zve- 

- dovan kos ger drsali tudi plesni pari, letos pr- 
angleškega boba. Brez tega dela bi vič na sporedu in torej brez primer- 
Angleži ne mogli startati. Posodil jave s prejšnjimi igrami. V tej no-
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Tako se je Danneberg veselil srebrne kolajne

čelo snežiti, vendar v taki meri, da 1 Ji*11 Sa Je. ker so se na podlagi po- vj panogi je zmaga sovjetskega pa
je bilo zadovoljno samo oko. | skusnih voženj izkazali kot nenevar- ra skoraj že gotova.

Igre so zabeležile velik zbor kro- n|- Širokosrčnost so mu domači za moške posameznike je treba
nanih glav ali glav brez krone, ki «športniki» žolto očitali,
so na Tirolskem razkazovale svoje! Bruno Križman

Danes bodo 
tekmovali

ZA ITALIJO
TEK NA 15 KM: Primus, Capita- 

nio, Ciocchetti, Pedrazzini. 
ŽENSKI SMUK: Hofer, Plank in 

Bieler.
NORDIJSKA KOMBINACIJA: De 

Silvestro, Giacomelli.

ZA JUGOSLAVIJO
TEK NA 15 KM: Jelenc.

Današnji
zmagovalci

BOB, dvosedi: Reinhard Nehmer 
in Bernard Germeshauser (NDR).

TEK NA 5 KM, ženske: Helena 
Takalo (Finska).

SKOKI, 70 M: Hans Georg Aschcn- 
bacb (NDR).

SANKANJE, enosedi - moški: Det- 
leff Giinther (NDR).

SANKANJE, enosedi - ženske: Mar­
git Schumann (NDR).

UMETNOSTNO DRSANJE, dvoji­
ce: Irina Rodnina in Aleksander 
Zajcev (Sovjetska zveza).

HITROSTNO DRSANJE, 500 m - 
ženske: Tatjana Averina (SZ).

opozoriti na sovjetsko šolo, ki je po­
stala v zadnjih nekaj letih vodilna.

Sovjetski tekač Nikolaj Kruglov, 
ki je dobil zlato kolajno v biathlo- 
nu. je uporabljal med tekmo tinske 
smučke, ameriško puško; čevlje pa 
avstrijske.

Moli nas, da nikoli ne vidimo 
kako so športnice počesane. Pri 
umetnostnem drsanju že, pri tekih, 
smučanju in hitrostnem drsanju pa 
nikoli. Same kape in čelade vseh 
vrst.

Frizerka Draga iz Doline je bila 
navdušena nad ideo, da bi lahko 
počesala kake smnAarko.

«Kako bi jo počesali?», smo cvra- 
šali.

«Na "caschetto”», je bil ob toli­
kih čeladah skoraj neizbežen od­
govor.

«Ali sledite olimpijskim igram?»
«Žal imamo doma pokvarjen tele­

vizor».
«Ka; pa umetnostno drsanje. Ka­

ko bi počesali tekmovalko za to 
panogo?»

«Počesala bi jo kot baletko. Mi 
pravimo frizuri "sctgnion”.»

«Kaj pa fante? Bi rada počesala 
Klammerja?»

«Kdo je? Ne poznam ga. O Tho- ! 
ni ju sem pa že slišala.»

«Bi njega počesala?»
«Tudi nekoliko p istrigla. Pa še 

kako rada.»

DANES
ITALIJANSKA TELEVIZIJA: ob 

8.55 nordijsko smučanje, tek na 
15 km - moški (do 10.45); ob 
12.25 alpsko smučanje, smuk - 
ženske (do 14. ure).

LJUBLJANA: ob 12.25 smuk za 
ženske, ob 14. uri filmski pre­
gled; ob 14.30 tek na 15 km in 
hitrostno drsanje, 3000 m žen­
ske; ob 22.30 filmski pregled; ob 
23. uri ČSSR - ZDA (hokej).

KOPER: ob 12.25 smuk za ženske; 
ob 14. uri tek na 15 km; ob 14.30 
hitrostno drsanje, 3000 m žen­
ske; ob 18.30 hokej: SZ - Polj­
ska; ob 19.15 filmski pregled.

JUTRI
ITALIJANSKA TELEVIZIJA: ob 

8.55 nordijska kombinacija, tek 
na 15 km (do 10.30); ob 12.55 ve­
leslalom - moški, 1. vožnja (do 
14.30); ob 22. uri umetnostno dr­
sanje.

LJUBLJANA: ob 12.25 veleslalom 
moški, 1. vožnja; ob 15.40 film­
ski pregled; ob 16.15 veleslalom 
moški (ponovitev); ob 21.40 u- 
metnostno drsanje (plesni pari); : 
ob' 23. uri pregled dneva.

KOPER: ob 12.25 veleslalom mo­
ški, 1. vožnja; ob 18. uri hokej: 
ČSŠR - ZDA; ob 20.30 umetnost­
no drsanje; ob 23. uri filmski 
pregled.

TOREK, 10. 2.
ITALIJANSKA TELEVIZIJA: ob 

9. uri sankanje, dvosedi (do 11. 
ure); ob 12.25 veleslalom moški, 
2. vožnja; ob 22. uri hokej: So­
vjetska zveza - ZRN.

LJUBLJANA: ob 12.25 veleslalom, 
moški, 2. vožnja; ob 14.30 filmski 
pregled; ob 15. uri tek na 10 km, 
hitrostno drsanje, sankanje; ob 
15.40 hokej: ZDA - Finska; ob 
16.30 veleslalom moški, 2. vož­
nja (ponovitev) ; ob 22.30 filmski 
pregled.

KOPER: ob 12.25 veleslalom mo­
ški, 2. vožnja: ob 14.30 hokej: 
ZDA - Finska; ob 15.15 tek na 
10 km, ženske; ob 16. uri hitrost­
no drsanje; ob 16.30 sankanje, 
dvosedi; ob 22.30 filmski pre­
gled.

5. dan
DANAŠNJI SPORED

Nedelj'a, 8. februarja
8.00- 14.00 Umetnostno drsanje,

moški - obvezni liki
9.00- 10.45 Teki, 15 km - moški 
9.45-11.45 Hitrostno drsanje,

3000 m - ženske 
12.30-14.00 Alpsko smučanje, 

smuk - ženske
13.00-15.15 Skoki, kombinacija 
13., 16., 20. Hokej na ledu, sku­

pina A

JUTRIŠNJI SPORED

Ponedeljek, 9. februarja
9.00-10.30 Teki, kombinacija

12.30- 14.30 Alpsko smučanje, ve­
leslalom - moški, 1. 
tek

14.30- 18.00 Umetnostno drsanje,
moški - kratek pro­
gram

14., 17., 20. Umetnostno drsanje, 
plesni pari - prosti 
program

19.00-23.00 Podelitev priznanj 
najboljšim

Pismo iz 
Innsbrucka

(Posebni dopis)
Najbolj veseli so bili včeraj 

v jugoslovanskem taboru na o- 
limpijskih igrah spet hokejisti, 
saj so ugnali svojega najhujše­
ga nasprotnika - Romunijo, če­
prav so jo premagali z najtes­
nejšim rezultatom (4:3), pa nji­
hova zmaga ni bila vprašanje, 
saj Romuni niso niti enkrat vo­
dili, ampak so le trikrat uspeli 
rezultat izenačiti. Tudi tokrat 
je bil odličen napad Hafner, 
Poljanšek in Žbontar, ki je do­
segel dva prva gola. Najprej je 
mrežo romunskega vratarja na­
čel Žbontar v drugi minuti, v 
deseti minuti je bil izključen 
Romun Costea, vendar Jugoslo­
vani niso znali izkoristili šte­
vilčne premoči, še več, z igral­
cem več so celo dobili gol, kar 
je za nekaj časa zmedlo jugo­
slovansko moštvo. Isti igralec je 
bil izključen samo minuto kas­
neje, toda tudi tokrat jugoslo- 
vani niso 'izkoristili prednosti. 
Prva tretjina se je tako konča­
la neodločeno 1:1. V7 drugi tret­
jini so podobno priložnost ime­
li Romuni kar štirikrat. Toda 
jugoslovanska obramba z vra­
tarjem Albrehtom na čelu je 
bila odlična tako da Romuni tu­
di z igralcem več niso uspeli 
zadeti njene mreže. Žbontar j§ 
povedel na 2:1, sredi druge tret­
jine so Romuni spel izenačili, 
šest minut pred koncem tretjine 
pa je Lap povečal na 3:2. V 
zadnji tretjini je bil izključen 
Jakopič in Romuni so to pot 
vendarle številčno premoč kro­
nali z zadetkom, tako da je 
bil rezultat spet izenačen. Po 
tem zadetku se je začela ostra 
igra, kajti moštvi sta se zave­
dali, da bo zmagovalec verjet­
no tudi prvi v B skupini. Jugo­
slovani so imeli v tem obdobju 
več moči in Kavec je pet minut 
pred koncem srečanja postavil 
končni rezultat 4:3. Jugoslavija 
je tako na pragu velikega po­
dviga, da osvoji prvo mesto v 
skupini B, kar bi bil največji 
uspeh jugoslovanskega športa 
na zimskih olimpijskih igrah 
sploh. Res je, da so bili tudi 
v Grenoblu hokejisti leta 1968 
prvi v skupini B, toda takrat 
je bilo v A skupini 8 moštev, 
tako da je bila Jugoslavija na 
koncu na 9. mestu, tu pa bi 
zasedla 7. mesto.

Manj veselja je bilo v taboru 
skakalcev, ki so dosegli drugo 
najslabšo uvrstitev na olimpij­
skih igrah. Najbolje uvrščeni 
je bil Bogdan Norčič, šele na 
38. mestu. Po vrvi seriji je ka­
zalo bolje, toda druga je bila 
slaba. Največ ■ je bilo pričako­
vati od Branka Dolhar ja, ki je 
na treningih pokazat najboljšo 
formo, toda v poskusni seriji je 
padel, kar je neavomno vpli­
valo na nadaljryi potek dogod­
kov. V drugi eri ji te imel smo­
lo, kajti Starter na mizi je za­
mahnil z zastav,cn v zadnjem 
trenutku, kar ra je zmedlo, ta­
ka da skoka ni megel prav u- 
jeti. Tudi državni prvak Janez 
Demšar, je skakal pod svojimi 
možnostmi. Edini, k: je skočil 
tako kot je tudi sposoben je 
bil mladi Ivo Zuvan, toda on 
za kakšne boljše uvrstitve še 
ni sposoben. Najboljši je bil to­
rej Bogdan Norčič, ki je skočil 
74,5 ter 75 m in dobil oceno 
205,8, 42. je Branko Dolhar 
skoka 75.5 in 74,j ocena 205,1, 
46. Ivo Zupan; 75 m 72 m ter 
ocena 202.3, 47. pa Janez Dem­
šar skoka 72,5 in 74,5 ter oce­
na 199,8.

Med svetovno elito deklet je 
v teku na 5 km nastopila tudi 
Milena Kordeževa. Bila je 38. 
med 43 tekmovalkami. Njena u- 
vrstitev je pričakovana, zaosta­
nek za zmagovalko 2 min. in 
48. sekund pa ni velik. Milena 
Kordeževa je tako v svojem na­
stopu upravičila odhod na olim­
pijske igre. saj je dosegla me­
sto in rezultat, ki go je bilo pri­
čakovati.

Jutri bo za Jugoslovane spet 
miren dan, saj bo nastopil le 
Maks Jelenc v teku na 15 km.

Franek Trefalt
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Uredništvo, uprava, oglasni oddelek,
TRST, Ul. Montecchi 6 PP 559 — Tel. 79 38 08 
Podružnica 
Naročnina
Mesečno 2.100 lir — vnaprej plačano celoletna 20.500 lir. Letna naročnina 
za inozemstvo 31.000 lir, za naročnike brezplačno revija «DAN».
V SFRJ številka 2,50 din, ob nedeljah 3.— din, za zasebnike mesečno 30.— 
letno 300.— din, za organizacije in podjetja mesečno 40.—, letno 400.— din 
Poštni tekoči račun za Italijo Založništvo tržaškega tiska. Trst 11-5374

PRIMORSKI DNEVNIK
Za SFRJ Žiro račun 50101-603-45361 «ADIT» - DZS - 61000 Ljubljan*

Gradišče '10/11 nad. telefon 22207
Oglasi Za vsak mm v višini enega stolpca: trgovski 250, finančno :
upravni 500, legalni 500, osmrtnice in sožalja 250 lir. «Mali oglasi» 101 
lir beseda. IVA 12%. Oglasi za tržaško in goriško pokrajino se naročajo pr 
oglasnem oddelku ali upravi. Iz vseh drugih pokrajin Italije pri S.P.t

Stran 10 8. februarja 1976 Odgovorni urednik Gorazd Vesel :daja in tiska H ZTT - Trst

POKRAJINSKA KONFERENCA KOMUNISTIČNIH ŽENA BENO ŽUPANČIČ NA SVEČANI AKADEMIJI V IZOLI

rSČSŽS SIovensk! Mtum praznik dan
mvnMjmjn ìm miwmìdmsiiŽensko vprašanje ne gre več obravnavati kot ločeno vprašanje, 

pač pa kot tesno povezano s splošnejšo družbeno problematiko
Odkar sta politična in gospodar­

ska kriza porinili v ozadje vpraša­
nje. splava, se skorajda ne govori 
več niti o ženski problematiki. To 
nam dokazuje, kako je politično 
delo v Italiji nedosledno in ozko, če­
prav bi bilo, tudi spričo sedanjega 
političnega položaja, nujno ubrati 
ravno nasprotno pot. Običajno pa 
se ustavljamo le pri trenutnih, spe­
cifičnih vprašanjih, ne da bi jih zna 
li strniti v organsko celoto in u- 
krepati za vsestranski preokret v 
državi.

To je glavna ugotovitev, ki je 
prišla do izraza na včerajšnji po­
krajinski konferenci komunističnih 
žena. Uvod v razpravo je bil poseg 
članice tržaške faderacije KPI Bru­
ne Silvestri Braida, ki odgovarja 
za žensko komisijo. Braidova je 
izhajala iz Togliattijeve trditve, da 
«ženska emancipacija pomeni glo­
boko preobrazbo družbenih odno­
sov». Kako pa jih je mogoče spre­
meniti — se je vprašala govornica 
— če ne s korenito spremembo po­
litične miselnosti in delovanja ter 
temeljnih struktur naše družbe? 
Žensko vprašanje je danes samo 
delno «žensko», ker se res nepo­
sredno tiče žensk samih, ki pa so 
obenem tudi družba.

Prav zato se ne smemo ustavlja­
ti pri državljanskih — ali celo 
«korporativnih» — zahtevah (med 
drugim so državljanske pridobitve 
vsekakor sad določenega politične- 
ča dela), saj se danes ženska pro­
blematika pojavlja na različnih

gospodarskem, moralnem itd.), na 
katerih jo moramo reševati. Zato 
se tudi ne smemo ustavljati samo 
pri telesnosti, pri spolnosti, pri «av­
tonomiji» ženskih gibanj, kot to zah­
tevajo feministična in druga re­
akcionarna gibanja, ki s svojo na­
videzno naprednostjo prikrivajo me­
ščansko miselnost. Italijanska ko­
munistična partija ima v zahodno­
evropskih državah najvišji odsto­
tek članic (v sami tržaški pokraji­
ni jih je 33 odstotkov). To pa po­
meni, da imajo ženske v KPI de­
jansko možnost tvornega in svo ! 
hodnega sodelovanja na družbeni, 
politični in tudi osebni ravni.

Sledila je vrsta posegov pred­
stavnic strank in organizacij, sklep­
ni poseg pa je imel Renzo Imbeni, 
član vsedržavnega vodstva KPI, ki 
je poudaril, da moramo na žensko 
problematiko gledati z vidika druž­
be in njene krize, ne pa iz omeje­
nega zornega kota ženske v smis­
lu, da obravnavamo to problema­
tiko ločeno in kot v sebi zaključeno.

I. P.

Kraški detajli 
v Mikoljevi fotografiji

Včeraj so v Tržaški knjigarni 
odprli jotograjsko razstavo mladega 
amaterja Danija Mikolja.

Mikolj je v svojih jotografijah 
zajel v meglenih, bledih podobah 
znane in manj znane posebnosti na­
šega Krasa. Fotografije prikazujejo 
vasi, oziroma njene detajle, hiše,

Meja naj združuje, ne pa ločuje - V Kopru podelili priz­
nanja najzaslužnejšim kulturnim in prosvetnim delavcem

KOPER, 7. — Ob slovenskem 
kulturnem prazniku je bilo te dni na 
obali več prireditev, osrednji dogo­
dek pa je bila sinočnja akademija v 
kulturnem domu v Izoli, na kateri 
je imel slavnostni govor podpredsed­
nik skupščine SR Slovenije, književ­
nik Beno Zupančič. Med drugim je 
rekel :

tri, kot mu jih morebiti kaže vsak 
delovni dan posebej.

Ravno zato, ker je Prešeren bil 
in ostal v naši zavesti taka mogoč­
na pojava z vsestransko Osvobaja­
jočim delom in vplivom, je mogoče, 
da se ob njem zmeraj znova zazre­
mo vase, v svoje lastno delo in pri­
zadevanje, da se z besedo občudova-

«Naša družba si je od vsega za- j nJa in. primerjanja, obenem pa da

ravneh in področjih (političnem, I dimnike, vodnjake in portale

četka zastavila za smoter življenje, 
vredno človeka, zgrajeno na najbolj­
šem, kar je ustvaril, in usmerjeno 
k čedalje boljšemu. Prešernov praz­
nik nam je bil od vsega začetka dan, 
posvečen temu smotru, zaznamovan 
z imenom človeka, k; je v svojem 
življenju in delu strnil vse bistve­
ne prvine možnega človekovega o- 
svobajanja svojega časa — ljudsko, 
narodno in umetniško. Človekovo o- 
svobajanje, nenehno pričujoče v naj­
boljših duhovih naše preteklosti in 
sedanjosti, se prebija skozi življe­
nje na najrazličnejše načine — ne 
more mimo tistega, bistvenega, kar 
človek ustvarja s proizvodnim de­
lom, da bi mogel živeti, kar ustvarja 
v človeških in družbenih razmerjih, 
da bi mogel živeti v človeški skup­
nosti, kar ustvarja kot delovito kul­
turno btije in ustvarjalen duh še po­
sebej s pesmijo: podobo, sanjskimi 
prividi in znanstvenimi predvideva­
nji, da bi mogel živeti kot bitje z 
višje osmišljenim notranjim in zu­
nanjim življenjem in višje osmišlje- 
nimi človeškimi in družbenimi smo-
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SPORT SPORT SPORT

ODBOJKA V ZENSKI CUCI

li SPET: SLOVENSKI 
POZDRAV PREPOVEDAN

Sodnik je uradno odrekel Brežankam 
pravico do pozdrava v slovenskem jeziku

Sala je v Trentu v ženski odboj- 
iarski C ligi sinoči premagala Breg 
s 3:1 (8:15, 18:16, 15:6, 15:10).

Vest o porazu Brežank je v tem 
primeru manj pomembna od žalost­
ne ugotovitve, da je prišlo do po­
novne kršitve ene naših osnovnih 
narodnih pravic, namreč do uporabe 
materinega jezika. Ko so namreč 
naše igralke pozdravile svoje na­
sprotnice v slovenščini, je sodnik 
uradno zahteval, da ponove pozdrav 
v italijanščini, ker pa so se Bre- 
žanke tej zahtevi uprle je zabele­
žil njihovo odklonilno stališče v za­
pisnik in jo s tem dal v uradni po­
stopek.

Žalostno je, da prihaja v Italiji še 
vedno do takih pojavov narodnostne 
nestrpnosti in čas je že, da italijan­
ske športne oblasti v kali zatro vse
take pojave, kjerkoli se pojavijo.

* * *

Še nekaj drugih sinočnjih odboj­
karskih izidov:

Bolzano Bor 3:1
(6:15, 15:11, 15:13, 15:12)

MOŠKA D LIGA 
Kras - De Vecchi 1:3

(15:8, 3:15, 11:15, 6:15)
1. ŽENSKA DIVIZIJA

Sokol - Sloga 3:2
(15:12, 11:15, 15:7, 9:15, 15:10)

2. ŽENSKA DIVIZIJA I
Mariano - Bor 3:0

MOŠKA C LIGA 
CUS - Bor 3:2

(15:5, 8:15, 15:13, 8:15, 15:7)

se v domovskih vrstah stanje izbolj­
šuje, kar je gotovo tudi tesno pove­
zano z rezultati, ki do sedaj niso 
bili zadovoljivi.

I. K.

KOLESARSTVO
PORCARI (Lucca), 7. — Franco 

Bitossi je osvojil 1. mesto na krožni 
kolesarski dirki v tem mestu. Dru­
gi je bil Riccomi, tretji Tinchella.

ATLETIKA
V LOS ANGELESU

Ripley 5,54 m
LOS ANGELES, 7. - Ameriški 

atlet v skoku s palico Dan Ripley 
je danes dosegel najboljšo svetovno 
znamko v dvoranah s 5.54 m. Ripley 
je tako popravil svoj rekord, ki je 
bil za dva centimetra slabši.

KROS
Tudi Adria
V okviru pokrajinskega prvenstva 

v krosu, ki ga organizira tržaški 
klub Maraton Alabarda, bodo danes 
v Bazovici nastopili tudi štirje atleti 
ŠD Adria, in sicer Egon Renko, Al­
fio Benčič, Robert čač in Fabio 
Ruzzier.

Možnosti za boljšo uvrstitev imata 
Egon Renko in Alf:o Benčič, ki sta 
se za to tekmovanje tudi dobro pri­
pravila. Start bo ob 10.20.

NOGOMET

RIM, ~. — Včeraj so v Rimu u- 
spešno operirali Gigija Rivo, ki si 
je hudo poškodoval nogo med pr­
venstveno tekmo Cagliari - Milan.

Čeprav je operacija uspela, zdrav­
niki še niso izjavili, kdaj bo lahko 
Riva spet stopil na nogometna igri­
šča.

Kros odpadel
Zaradi organizacijskih težav 

včeraj popoldan odpadel kros za 
dijakinje in dijake, ki ga je razpi­
salo ŠZ Bor.

Odgoditev je v resnici prav prišla, 
ker bi sicer burja močno ovirala 
tekače, zaradi bližnjega požara suh­
ljadi pa .je bil zrak precej nasičen 
z dimom.

Tekmovanje bo v soboto, 21. t.m.

KOŠARKA V1. JUGOSLOVANSKI LIGI

FIRENCE, 7. — Začel se je sklep­
ni del odbojkarskega prvenstva za 
državni naslov.

Izidi 1. kola: Klippan Turin - Go- 
rena Padova 3:0, Denicotin - Aric­
cia n.o., Gres Lux Modena - Giaiet­
ti Ravena 3:1.

V skupini za «Trofejo zveze» je 
tržaška Novalinea doma premagala 
SPEM Faneza s 3:1 (9, 12, —8, 10).

Partizan nepričakovano 
podlegel peterki Zadra

Tudi ljubljanska Olimpija presenetila 
s porazom proti Industromontaži

V PRIJATELJSKI TEKMI

Dom zmagal na Rojcah
Dom — Intrepida (Mariano) 

3:1 (8:15, 15:13, 15:9, 15:11)
DOM (Gorica): Prinčič, Cijan, 

Nanut, Černič L., Petejan, Peric, 
Černič M. in Komel.

INTREPIDA (Mariano): Ceccotti, 
Luisa, Orzan, Berton, Dilena, D’Al­
tera, Nadaia in Visintin.

Domovci so v četrtek zvečer v Ma- j R'adnfčkF FOB 
rianu odigrali prijateljsko tekmo s g0rac - Lokomotiva 
tamkajšnjo šesterko US Intrepida in RabotMčki - Jugoplastika

LJUBLJANA, 7. - V 18. kolu pr­
ve jugoslovanske košarkarske lige 
je prišlo do velikih presenečenj.

Beograjski Partizan, eden od fa­
voritov za državni naslov, je nepri­
čakovano izgubil v Zadru. Ker je 
splitska Jugoplastika slavila v Skop­
ju proti Rabotničkemu, je tako po­
stal boj za prvo mesto še posebno 
zanimiv. Obe ekipi trenutno ločita 
le dve bori točki.

Ljubljanska Olimpija je tudi v tem 
kolu pokazala, da ne "zna tako zbra­
no in odločno zaigrati v gosteh kot 
doma. Ljubljančani so namreč v Za­
grebu izgubili proti Industromonta­
ži, ki se bori pred izpadom.

IZIDI 18. KOLA 
Industromontaža - Olimpija 

Metalac

zmagali z rezultatom 3:1.
Tekma je obema ekipama služila 

kot priprava za prvenstvene nasto­
pe. Zlasti pomembna je bila ta tek­
ma za goriško ekipo, saj so domov­
ci v prvenstvu 2. moške divizije le 
tos slabo pričeli: v dveh odigranih 
tekmah namreč so dvakrat zapustili 
poraženi igrišče.

V tem nastopu pa so «belo-rdeči» 
zaigrali bolje, zlasti sta se izbolj­
šali uigranost in obramba. Ta dose 
žek je bil pravzaprav bistvo za do 
movce v tem prijateljskem srečanju 
in je to celo preseglo važnost konč­
nega izida tekme.

Po tem srečanju lahko upamo, da

89:83
90:78

106:96
85:91
88:82

tekmi
Zadar - Partizan 

Danes bosta na sporedu še 
Crvena zvezda - Beko in željezni- 
čar - Bosna. Slednje srečanje bo ne­
posredno prenašala tudi jugoslovan­
ska televizija, s pričetkom ob 16.45.

Breg

Bor

DEČKI
- Inter Milje 

KADETI
Juventus

43:26

67:73

Na tem prvenstvu nastopa 252 tek­
movalcev iz 23 klubov. V posamez­
nih kategorijah so zmagali: Munih 
in Pustovrh (oba Olimpija), Pestro-
va (Triglav) ter Drobničeva (Ihan)

VATERPOLO
LJUBLJANA, 7. — V četrtfinalu 

za državno prvenstvo v vaterpolu 
je Triglav iz Kranja nepričakovano 
premagal Solaris s 5:4

NOGOMET
Črna gora — SZ 2:1

V prijateljski nogometni tekmi je 
Črna gora presenetljivo premagala 
SZ z 2:1. Kot je znano, se sovjetski 
reprezentanti že več dni mudijo v 
Jugoslaviji, kjer trenirajo in kjer 
imajo na programu več prijateljskih 
srečanj.

SMUČARSKI TEK
KRANJ, 7. — V Kranju se je za­

čelo državno prvenstvo pionirjev in j 
pionirk v smučarskih tekih. 1

OBVESTILA
SPDT priredi v petek, 13. fe­

bruarja v Gregorčičevi dvorani v 
Trstu, Ul. Geppa 9, ob 20. uri «Ve­
čer filmskih zapisov o zimskih 
športnih igrah». Na sporedu bo­
do reportaže prvih, drugih in tret­
jih ZŠI (1967, 1968, 1969).* * *

SPDT priredi v nedeljo, 15. fe­
bruarja smučarski izlet z avtobu­
som v Trbiž ali na Nevejsko sedlo 
(če bo cesta prevozna). Vpisova­
nje do srede v Ulici Geppa 9, 
tel. 31-119.

se z besedo kritike in ustvarjalne 
spodbude zamislimo v svoje lastno 
človeško in družbeno bitje.»

Beno Zupančič, ki je ves svoj go­
vor posvetil današnji vlogi in pome­
nu Prešerna in njegove ustvarjal­
nosti, je takole zaključil:

«S tem se vračam k začetni za­
misli — k osvobodilni celovitosti, 
glede katere so nam dali izjemen 
zgled veliki duhovi iz naše umetni­
ške — in ne samo umetniške prete­
klosti — od Prešerna do Cankarja 
in Župančiča, in nič manjši sam na­
rodnoosvobodilno boj s socialistično 
revolucijo. Ob tej celovitosti gre, da 
ta slovesni trenutek, posvečen Pre­
šernovemu spominu, razmislimo tudi 
sami — ne glede na to, kaj kdo de­
la in kje. Vsepovsod smo lahko u- 
stvarjalni, vsepovsod si lahko za ta­
ko celovitost prizadevamo — v pro­
izvodnem in vsakršnem drugem de­
lu, ki zasluži to ime. Ob slehernem 
delu lahko gradimo družbo novih 
človeških in družbenih razmerij in 
vrednot, zavestno in nenehoma po­
vezujoč vse prvine človekovega vse­
stranskega osvobajanja, zato da bi 
korak za korakom dosezali smoter, 
ki smo se mu zavezali, in da bi le­
pega dne ne ločevali človekovih o- 
svobodilnih prizadevanj po tem ali 
onem površinskem merilu, da bi 
ljudi ne mogli več ločevati predvsem 
po ročnem ali umskem delu, kar smo 
podedovali od razredne družbe.

O vsem tem gre razmisliti tudi 
pri nas, na tem lepem koščku ob 
mejnega sveta, kjer se dnevno sre­
čujeta dva naroda. Napredne druž­
bene sile in kulturni ustvarjalci 
njimi si morajo prizadevati, da se 
nenehno gradijo med njima mosto­
vi sodelovanja in prijateljstva. V 
preteklosti smo dolgo in uspešno de­
lali na tem in tako bomo delali \ 
prihodnje, da meja ne bi ločevala 
ljudi, ampak združevala v prizade- 

j vanjih vsega naprednega človeštva, 
ko gre tudi v razmerah hudih te­
žav in nasprotij svoji svobodnejši in 
kulturnejši podobi nasproti.»

Na akamediji so zatem v kultur­
nem delu programa sodelovali reci­
tatorji Stalnega slovenskega gledali­
šča iz Trsta in italijanskega gleda­
lišča Ivan Zajc z Reke, gojenci Cen­
tra za glasbeno vzgojo iz Kopra ter 
mešani pevski zbor izolske Svobo­
de. V proslavo slovenskega kultur­
nega praznika so se vključili tudi 
člani izolske godbe na pihala, ki so 
s pobrateno godbo iz Slovenskih ko­
njič izvedli samostojen koncert.

Končno naj še omenimo, da so ob 
slovenskem kulturnem prazniku po­
delili sinoči v koprskem gledališču 
posebna priznanja najzaslužnejšim 
koprskim kulturnim in prosvetnim 
delavcem. Priznanja, ki jih je po­
delil predsednik občinske zveze kul- 
turnp - prosvetnih organizacij prof. 
Vlado Rotar, so prejeli: Janko Klein- 
bencettl, Jože Degan, Danilo Milič, 
Stanko Jerkič, Marija Trošt, Dani­
ca Župan, Fabio Vatovec, Emil Del­
la Savla, Verjanko Babič in Naza­
rij Vatovec.

* * *

V Portorožu se nadaljuje seminar 
za predsednike in sekretarje občin­
skih konferenc Zveze socialistične 
mladine iz vseh slovenskih občin. 
Na seminarju predavajo najugled 
nejši družbeno politični delavci Slo­
venije, med njimi Franc Šetinc, Mit­
ja Ribičič in Ljubo Jasnič, udeležuje 
pa se ga nad 100 slovenskih mladin­
skih funkcionarjev.

L. O.

SGZ priznana pravica
(Nadaljevanje z 2. strani)

sindikalno združenje, temveč zdru­
ženje Slovencev katerekoli gospo­
darske panoge.

Sodni zbor, ki mu je predsedoval 
prof. Federico Maffezzoni, je v svo­
ji razsodbi najprej ovrgel tezo o 
tem, da priziv ni bil pravočasno pre­
dložen, v drugi točki pa je v celoti 
zavrnil trditve deželne uprave, da 
SGZ ni sindikalna organizacija, ker 
združuje različne panoge gospodar­
stva. To je utemeljil s tem, da je 
treba predvsem upoštevati delova­
nje SGZ na obrtniškem področju, 
ne glede na ostale dejavnosti, in v 
ta namen je navedel bogato doku­
mentacijo, ki jo je piedložilo SGZ.. 
Toda sodni zbor se ni omejil samo 
na to, da je pobil tako stališče de­
želne uprave, temveč je v zaključ­

ni obrazložitvi svoje razsodbe šel 
še dlje.

Na strani 8 razsodbe pravi: «Iz 
priziva izhaja, da je pozivna stran­
ka (SGZ) edino reprezentativno 
združenje tržaških obrtnikov, ki se 
označujejo kot slovenska manjšina. 
Če se upošteva, da 3. člen deželnega 
statuta priznava enakopravnost pra­
vic in ravnanja za vse državljane, 
ne glede kateri jezikovni skupini pri­
padajo, in obvezuje deželno upravo, 
da ščiti zgodovinske in kulturne zna­
čilnosti narodnih manjšin, izhaja, da 
bi moral predsednik deželnega odbo­
ra pri vrednotenju i eprezentativno- 
sti sindikalnega združenja obrtni­
kov slovenske manjšine upoštevati 
dvoje različnih javnin interesov, ki 
pa so usmerjeni k istemu cilju: po 
eni strani uskladiti predstavništvo 
SGZ v omenjeni pokrajinski komi­
siji na temelju dejanske teže, ki 
jo ima med obrtništvom, po drugi 
strani pa interes, da b. v omenjeni 
komisiji bilo na vsak način zagotov­
ljeno predstavništvo slovenske manj­
šine, v primeru, ko bi ta ustanovila 
lastno združenje določenega pomena.

V resnici pa odlok, proti kateremu 
je vložen priziv, iz tega kar lahko 
razberemo iz pisma predsednika de­
želnega odbora z dne 12. 3. 1974, 
št. 302 in priloženih spisov obrambe 
državne advokature k tej sodni raz­
pravi, ni ustrezno upošteval nobene­
ga od teh dveh javnih interesov. 
Prvega ne z nepomembnim opravi­
čilom, da združenje, ki je vložilo 
priziv, deluje tudi na drugih sek­
torjih razen obrtniškem, drugega pa 
ne, ker je bila popolnoma prezrta, 
oziroma celo izključena možnost, da 
se zagotovi predstavništvo slovenske 
manjšine v pokrajinski komisiji za 
obrtništvo.»

S svojo razsodbo je deželno uprav­
no sodišče razveljavilo imenovanje 
štirih sindikalnih predstavnikov. Se­
daj ima deželna uprava 60 dni ča­
sa, da vloži priziv, ali pa, da ime­
nuje nove sindikalne predstavnike, 
med katerimi mora biti seveda tudi 
član Slovenskega gospodarskega 
združenja.

V. K.

Zaključen proces 
o dediščini «Zanussi»

Na tržaškem prizivnem sodišču se 
je včeraj zaključil proces v zvezi 
z dediščino inž. Lina Zanussija, ki 
je izgubil življenje v letalski nesre­
či leta 1968 v Španiji. Kar 11 ob­
tožencev se je moralo zagovarjati 
zaradi goljufanja države, štirje pa 
tudi zlorabljanja svoje funkcije.

Razprava, ki se je začela v to­
rek, je bila zelo zanimiva. Na njej 
je govorila cela vrsta znanih od­
vetnikov vsedržavnega slovesa, ki 
so jih najeli obtoženci. Ti predstav­
ljajo dejansko ves pordenonski go­
spodarski svet, saj so med njimi in- 
dustrijci, bančni operaterji, komer­
cialisti in en notar.

Reči moramo, da sodišče, ki mu 
je predsedoval dr. Corsi, ni bilo 
milo do obtožencev. Povsem je o- 
svojilo tezo, da so Zanussijevi dedi­
či po nenadni smrti industrijca pro­
tizakonito prepisali večje število del­
nic in se skušah s tem izogniti 
plačilu zapuščinskega davka. Kasne­
je so sicer davek plačali, finančna 
uprava pa se je pritožila, ker je 
zahtevala tudi izplačilo globe.

Medtem ko je prvostopenjsko so­
dišče oprostilo vseh sleparije, je 
prizivno sodišče razsodilo, da ni šlo 
za sleparijo ampak za poskus sle­
parije in da torej ne more ukre­
pati proti obtožencem, ker je med­
tem nastopila amnestija.

Zaradi osebnega interesa pri u- 
pravljanju javnih poslov pa je so­
dišče potrdilo obsodbo komerciali­
sta Santina na dve leti zapora, e- 
naki obsodbi za notarja Sartorija 
je dodalo še prepoved opravljanja 
poklica za dve leti, industrijca 
Savia je obsodilo pogojno in brez 
vpisa v kazenski list na dve leti 
zapora, funkcionarju Zanussijeve to­
varne pa je povišalo kazen od leta 
in 4 mesecev zapora na dve leti

Vilo Manin 
bodo preuredili

Deželni odbor je na zadnji seji 
odobril načrt za preureditev vile 
Manin v Passarianu, ki ga je pri­
pravil arh. G. Avon. V okviru 
zgradbe bo tudi mednarodno sre­
dišče za restavracijo starih umet­
nin, predvidena pa je tudi vrsta tr­
govin, v katerih bodo razstavljeni 
in na prodaj obrtniški izdelki iz 
naše dežele. Nadaljnja pobuda bo 
veljala raziskovanju Vivaldijeve 
glasbene stvaritve, večji del pro­
storov pa bodo namenili prirejanju 
raznih umetniških razstav.
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ZAGONETNO ŽIVLJENJE DOMNEVNEGA UGRABITEUA

Berteli je lani poleti 
zaigral 150 milijonov lir
Beneški preiskovalci so prišli včeraj v Trst na razgovor 
z načelnikom letečega oddelka tržaške kvesture dr. Petrosinom

Preiskovalni sodnik dr. Coassin 
ima polne roke dela s preiskavo o 
domnevnem poskusu ugrabitve trža­
škega industrijca Roberta Hausbran- 
dta. V zadnjih dneh je namreč več­
krat govora o «domnevnem» posku­
su ugrabitve, kajti preiskovalci re­
sno upoštevajo možnost, da so se 
hoteli beneški zlikovci polastiti sa­
mo dragocenih umetnin, ki jih ima 
Hausbrandt v svoji vili. šlo naj bi 
torej za poskus ropa, ne pa za po­
skus ugrabitve. Vsekakor pa še ved­
no prevladuje mnenje, da je name­
raval Bertoli dejansko ugrabiti in­
dustrijca.

Možnost, da je šlo le za poskus 
ropa, so začeli upoštevati, ko so v 
Bertolijevi in Cattarinovi vili našli 
številne umetnine velike vrednosti 
in ko so ugotovili, da sta oba raz­
polagala z ogromno vsoto denarja. 
V lanskem poletju je baje Berto­
li zapravil v beneški igralnici o- 
koli 150 milijonov lir, od katerih 
kar 50 v samih dveh dneh.

Coassinu se s preiskavo zelo mudi; 
tudi zato, ker bo čez teden dni na­
stopil kot javni tožilec na razpravi 
proti krvnikom iz tržaške Rižarne 
in se torej ne bo več mogel po­
svečati «primeru Hausbrandt». Za­
to bo verjetno že v prihodnjih dneh 
predal vse sodne akte preiskoval­
nemu uradu tržaškega sodišča za 
formalno preiskavo. Prav o nujno­
sti, da pohitijo s preiskavo, so ve­
rjetno govorili včeraj na zelo dol­
gem sestanku v uradu načelnika 
letečega oddelka tržaške kvesture 
dr. Petrosina. Sestanka so se poleg 
dr. Coassina udeležili tudi nekateri 
funkcionarji kvesture iz Benetk. Ni­
smo mogli izvedeti, če so sestanku 
prisostvovali tudi karabinjerski 
častniki,

Ob koncu naj povemo še, da je 
včeraj zjutraj dr. Coassin poveril 
izvedencu prof. Giorgiu Giudiciju 
nalogo, da analizira lase, ki so jih 
našli v volnenih pokrivalih na dvo­
rišču Hausbrandtove vile in jih 
primerja z lasmi Bertolija ter Cat- 
tarina.

Ugledna gosta
(Nadaljevanje s 6. strani)

RAVASCLETTO 
SMUČARSKI TEČAJI
(različnih stopenj)

NA ZONCOLANU
4 nedelje vključeno vse 19.000 lir

Informacije pri SKI KLUB UNION 
Ul. sv. Frančiška 20 III. nadstr. - 
od 17.30 do 19.30.

Tel. 794-530

ti vsak, ki mu je pri srcu vzgo­
ja novih glasbenih umetnikov.»

IVO MAČEK (1914) hrvaški pia­
nist in skladatelj, se je rodil na 
Sušaku ter študiral klavir in kom­
pozicijo na Akademiji za glasbo v 
Zagrebu, kasneje se je izpopolnje­
val v Parizu pri znanem fran­
coskem skladatelju Dukasu. Od le­
ta 1936 dalje ga srečujemo kot 
glasbenega pedagoga, nazadnje kot 
rednega profesorja na zagrebški 
Akademiji za glasbo. Tako v do­
movini kakor v tujini je veliko na­
stopal bodisi kot solist ali v ko­
mornih ansamblih, n.pr, v triu z 
znanima umetnikoma Janigrom in 
Šulekom.

Ivo Maček upravičeno sodi med 
najboljše jugoslovanske pianiste. 
Izredno je cenjen tudi kot klavir­
ski spremljevalec, ko ne govori­
mo več o spremljavi marveč o e- 
nakovrednem muziciranju s soli­
stom. Prav na tem področju je 
Maček predstavil izredne umetni­
ške dosežke doma in na tujih kon­
certnih odrih.

Uveljavil se je tudi kot avtor 
tehtnih glasbenih del, zlasti s pod­
ročja komorne glasbe. Med sled­
nje šteje tudi Sonata za violonče­
lo in klavir.

KMEČKA Ifl OBRTNIŠKA POSOJILNICA 
V NABREŽINI

Tel. 200186
D sprejema hranilne vloge in 
H nudi posojila po ugodnih obrestnih merah

NUDI VSE BANČNE USLUGE
Urnik: 8.30 - 12.30

16.00 - 17.00 Ob sobotah zaprto

POHIŠTVO IN VSE ZA OPREMO 
ZERIAL ARREDAMENTI SPA 34139 TRST 
UL. SETTEFONTANE 62, TELEF. 040/772731

NOV
TAUNUS1976
bomo predstavili 14. februarja
v prostorih: NUOVA CONCESSIONARIA

Ulica Caboto 24 
vse informacije 
o novem modelu 
tel. 826-181

svpjšp pražena kava — prihranek

Svpzp pražena kava pomeni
prihranek,
ker da več skodelic
okusne in dišeče kave.

CR EM C AFFÉ praži kavo vsak dan
in jo sproti vsak dan dostavlja
CREMCAk k E Vam daje vedno vse najboljše

PRIMO ROVIS

PRAŽARNA: UL PIGAFETTA 6/1 » Tel, 820.747 • Industrijske cone 
PUNTO FRANCO VECCHIO Skladišče 10 • Tel. 29.210

DEGUSTACIJA: TRG CARLO GOLDONI 10 - Telefoni 793.735 - 750.575

VELIKA RAZSTAVA POHIŠTVA
EDI MOBILI
UL. G. Dl VITTORIO, 12/1 SPALNICE

DNEVNE SOBE

SPREJEMNICE

KUHINJE

Vse za sodobno opremo in stilno 
pohištvo - Izbrani artikli

UGODNE CENE!

KVALIFICIRANO OSEBJE
ZA SERVIS IN GARANCIJO
Odkup rabljenega pohištva po ugodnih cenah


